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Diz Dna.Helise Augustine Foubert gue guerendo pIro-
por contra seu marido José Paulo Isnard uma acgao de dequite,

na forma da legislagao franceza,conforme constes de sua petigao,

acontece que seu referido marido nic foi encontrado, constando

que o mesmo acha-se na Buropa em logar incerto e nac sabido.

Requer porisso'que lhe seja permettido justific#r 8. _au-
f‘ sencia, e julgada ella pro#ada,mande passar publicar e afixar
editaes com o0 prazo da lei,afim de ser por elles citado José
Paulo Ignard,para ne primeira audiencia deste juiso posteriorxr
expiracgao do praso ver propor-se-lhe a referida acgao de des-
quité conforme libello que se apresentara,ficando citado para

todos os termos da acgéc sob pena de revelia.
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José Gayoto.

Candido Pereira de Magalhaes. -
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Diz Dna.Heloise Augustine Foubert,por seu procurador e
‘  advogado infra assignado, que sendo de nacionalidade Franceza,
-,a casou-sge com seu compatriota Josepn Paul Isnard nesta cidade,
. cartorio de paz do districto de Sé em 6 de Setembro de 1898,
conforme certid2o junta;e querendo propor contra seu mafido na
conformidade da legis1a§ao franceza ume acgéo de desquite,ven
reaguerer o V.Exa.digne-se mandar cital-o,para,por este juilso
responder 2 um libello de desquite,em que melhor expord sua
inteng&@o,ficando desde logo o Suppdo.citade para todos os ter-
mos e actos judicises até final sentenga e sua execugdo,sob
A pena de revelia.
Assim requer que D.esta digne-se V.Exa.deferir.

LS

Para op effeitos da taxa judiciaria da-se a presente acgio o

valor de I0:000§$000.
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- Estado de S. Paulo

Comarca da Capital
QLstn9

DR. ALFREDO DE CAMPOS SALLES
8° TABEILLIAO
RUA FLORIANO PEIXOTO N. 2 — Telephone, 3290

Procura;cw bastante gi‘ fazﬁ@Q ..... % .............. <20, CAA - .‘

NS AR S MY T T
SAIBAM QUANTOS VIREM ESTE PUBLICO INSTRUMENTO DE PROCURAGAO

bastante que no anno do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo, de mil novecentos

gy M/QZ/ a0s .. CA

e fogo)

»

e forte & prova ¢

reconhecido pelo proprio de.. ('TY].A/I/H e das testemunhas adiante nomeadas e

abaixo assignadas, do que dou fé, peranie as quaes por elle me foi dito que, por este

(O cartorio tem cofr

publico instrumento e na melhor férma de Direito, nomeava . .. e constituia ......, eu
; g 3@ o
bastante Procuradm
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@ Ao....... qua......... disse......... elle.........outorgante ........ confer......... os poderes que as -
Lo leis Ihe concedem para em seu.... . nome..... como se presente fosse......... JTequerer. ..., < SISl
: allegar......... e defender........seus direitos em qualquer juizo ou tribunal, podendo propor,

| a quem direito tiver, as acgoes competentes, civeis, crimes ou commerciaes, proseguir
| em seus fermos até sentengas e suas execugdes, assignar os respectivos articulados, offerecer
| em juizo o que for necessario nos incidentes que apparecerem, interpor recursos de appella-

... .ches ou aggravos, prestar em sua alma qualquer licito juramento; requerer inventario, par-

ambargos, arrestos, sequestros e cartas precatorias; fazer justificacoes, habilitacGes,
des composicoes, reconvencoes, confissdes, desistencias, transacgdes, arbitracdes,
1= lagGes, protestos e contra-protestos; outorgar, acceitar e assignar escripturas de

| & compras, cessdo, penhor, hypothecas, sobre-hypothecas, de dagao—in solutum e
Quaesquer; fazer registrar taes titulos onde convier, assignar para isso os respectivos
os: assim como lhe concede......... poderes para transigir........ em juizo ou féra delle,
uitagio do que receber, substabelecer esta, se convier, e os substabelecidos em

e releval-os do encargo de satisfacio, que o direito outorga. E de como assim
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car incerto e nio sabido. Requer pe- e ‘S

4 DTARIO OFRICIAL Outubro 1920 6027

nto, Joio Digs Pinto, | primeira audiencia deste juizo, apis a

Aede Olivetra, mas

o, Scbastito Dias de
wres Jodo e Joanna. fi
1 Conér de Oliv
S0
da Cruz,

aous V.

qll.‘U‘S

s por aditaes,

iprensa loe:

'
0o ¢

. 108
Autonio Jos¢ DI
Sebri

herdeiros @ su:

um e logar ineertos ¢

v na primeira audiencia

0 esse

prasy, virem
upplicantes e

& l"ll“ Il' ]
clas para a dwvisio que
neocomo. parn s¢ o abo-

i3 ©

verem
de lei para a contesia-
ermies do processo uté

e sua execugdo, twlo
evelia e langamento,
arfio s — 1.2 Que em 14

1578, por eserivtnra
nas notas do Tobelliio
‘0:6_Alves Moveira, foi
1, conmprehendendo
ras, mais  eu  Mmenos,
56 Borg s do Godoy
l. Joaquna Muria
pradires Antonio José
Dias™ Sulis

o

do

fosd

ido tndes ox adgunirin-
wus herdeirns, coul par-
, forsm vendendo as
iram, uns e aili secon-
¢ de mado ral commu-
el entre

(LR I'l‘ll”i'.fl(l';
adeira confuza

A0 € Cons-

t: dio morivo a divisio
1. 5.0 que o dito s tio

v totalitede eom terras

de Aundié ds Melo
nha [tnoe, com terras
n do T:mlm-i.
Mumbuea
partida
do Mel-

propoe.a

0 ponto
Aundré

tal chjectivo

ram de

de lo como Reg.
3ot » 1590, sen-

1

te Juizo pel |l\.wi(:ft.‘;
4 residencia dos sugp-
sudas as citagoes aes

nheeidos por ser esta
hada das procuagoes
Jicantes protestam por
bemf-iterias ou  daim-
1o o valer de
jn para o8 fins do d
Dxeig. gue DI Al eom
NeRIes  juntos
R. Mcd. Ca-
embro, do 1920, PP,
wersco Loz Gonzaea,
Jamnenteselada foi exa-
~E‘.ll.’ll€': B AT Comy vo-
oo surador d fiile para
tes o dr. curador waral,
Setembro da 1920
10 Aol ofiicia Ciis
tenbio de 1920, O
o alves de Sonsa, 1
1 o prazo de 90 dias,
ndominos susentes en
gucrado para virem i

-torido 1.

mie e tutora doua
Aszsim, reque-

¢ no Diario
Qa ) 1 r

Sao Paulp, eom o
herdeiros e
as,
lio de Jozquim
1, primitves donos do

WRENTYS

g0

expira¢io do prazo determinals neste
ediral e do fertas todas as citacoss, ve
rem propossse-thes a referida acgho. assi-
sy se-llies o prazo legal para contestacao
louvar- e vin agrimensor e arbicr

que procedam o medigao e divisd

nac as despesas ¢ acompanharema ea
em todos 03 sens termus até a sontene:
¢ execugin, sob as pengsde revelia e
langamento, em  confonnidade
lei, senlo que as an

con i
dicuetas de-te.Juizo
is 1 horaw,
prineipal da cadein publica ou
no din utl subsequente, 45 m smas he-
ras quanto impedudo on foriado for o
die designado. Dado o passado nesta
cilade de Capivary, acs vinte ¢ nove
dias do mez de Setewmbro da
centos ¢ vinte. Bu Pompilio RRephael
Ploes s, ajudants  habilitado o eserevi.
liu, Mario de Camarg) Pacheco, escri-
viio o Pedeo Fernndo
nes de Barros. Devidaenic  sel ado.
Conf-re e deu fé. O 1.2 eserivio Mario
de Camargo LPachecs,

sfo ¢

i gabn

mil nove-

subgcrovi. —

Ci.aciio
CcoM 0 PRas0 DE Y0 DiAS

O doutor Washineton Osario de Oli-
veira, juiz federal da seeglo do Ls-
tado de S. Paule.

Faco suber nos que o prosents edital
de eitacdn com o praso de noventa dias
virem, oeu delle nowiein tiverem, que,
por parte de d Tleloise Augustine Fou-
berr, me foi dirigida a petigio do
seg “:':‘\'ll‘ .
Dz don e Heloise
por seu procurador
ade, que
frunceza, cnsow-se com
J.seph Peaul Isnard, nestt cidade, car-
torio de paz do districto da Sé em 6§
de Sctembro de 1893, conforme eertids
junty, © querendo propor eontra sen
marido nv couformidade du legislagio
franceza uma aceio do desquits, vem
requerer a v, exela, digne-se mandar
cital-n, para, por este juizo responder a
wm iibello de desquite, em gue melhor
expord sua iatengio, fiegndo desie logo
a supplicade citade para todes os ter-
mos ¢ aetos jwiieiaes até fiaal sentengu
¢ SUl  EXerughn, pena de revelia.
Assim requer que D. esta dignese v.
excin. dferie, Para os effoitos d taxa ju-
dicuria dd se a presente acgio o valor de
600, (sebre duns estampilhas
es no valor totai de  selscentos
réiz). 8, Paulo, 18 de Setembro de
1820. P Autowio Ribeiro da 3 lva,
Jusé M. de Andrade Figueira, advoga-
dos. Nesta petigio proferi o seguinee
despzcho: «N. 1 D.ao 1.° @
fue e a eitagio. 8. Paulo, 18-9-020.
W. Olive rer. Nas tendy sido ecitado o
sapplicato da referila petigio e desg
cho, per s achar o mesmo na kuropa,
lorar iveerco e nho sabido, © autira
apresenton a e ts Juizooa potigho se-
cuiute: eBsmo. si. deo janiz fedecal,
.z d. - loise Ancusting Funbeit que
guerendo propor cantal Sen maridoJ =6
Pawo Isnard nma acedo de desquite, na
forma da legislagho franceza, eonforme
conatt de s petigla. acenteed que seu
marido nao i enesntrado, constaudo
gue o mesmo achase ua Ewropa em lo-

tear
- ) 1311 £k =
st. dr. juiz federal.
Augustine Foubuzt,
¢ advogado iufra as-
de uacionalidade
ReW computriotn

(Y Lte

sondo

77

coh

ol

risso que lhe seja permittido justificar
& auseneia, e julgada clla provada,
mande passar, publicar e sffixar editacs
con o prozo da lei, afim de ser por
elles citado José Paulo lsnard, para na
primeira aundienia deste Juizo poste-
rior & expiragiio do prazo ver propor-
se-lw a referida acgo de desquite con-
forme Libelio que se apresentard, fic:ndo
citido para todos os termos da acgho
sob penn de revelin, P. defe imento.
(3 bro uma cstrmpitha federal de seis-
sontos 1é8).  Sao Puu'o, 27 de Sateim-
bro de 1920, P.p. Antonio Ribeiro da
Silva, Jusé M. de Andrate F gaeira,
Testemmunhas s José Gayoto, Candido
Perciva de Mazathae:, Theodsmiro Vei-
was, dr. Nestor Moreira da S‘lvaa. Nes-
ta peticio prferi o despacho rezuinta:
sim, designando o escrviio, eim
ameia do dr. procurador da Repu-

Sao Paule, 27-9-920. W. Oli-
veiras. 15 tendo a autosu justificado,
com prova testemunhav ¢ com as-
cistancia do dr. Pracurados da Republi-
ea, que Joseph Paul Isnarf, s+ acha
ausente, na Karops, em logar ine rto
o nio sabido, e, sendo-me eouclusis os
antes, devois de sellades e preparadas,
ueilles proferi & centenga d) téor se-
guinte: «JTnlgo por sentengl a justifi-
cagio de folhus para que proluza oj
seus effeitos legaes, e estando provada
a ausenc:a, fagi-se acitacio por cditzes,
cemo 51 pedida a fulhss 6, com o pra-
so de noventa diss. Custis pela veque-

rente.  Jut. 8. Panle, 1.2 de Outubro
do 1920, Washing on Osorio de Oli-

veiras. Nada msisse contivha em dita
senteng, ¢ ew virtude do que é expe-
dido o pres-nte edital eom a prago de
noventa dias, pele qual fita citado Jo-
seph Paul Isnard, pra vir a pimeira
audicncia deste juczy, apds cxpirado o
referido prs istic 4 propositura da
accio do degqiite, ver- edbe assignar o
prao legal pare contestaciio, fisindo o
mesmo deste logo citido para todes os
act s o terines da causa até final <en-
tengt ¢ sua exwcuglo, sob as penas de
ravelia e lapguneato. As aulieveiss
desta juizo realisain-se fs quart s felvas,
s treze horas, no  pavimento superioc
do presio n. 51 da ruy S0 Bento des-
ta C pital, e, no emmwedi to dia ntil, a
mesma bore @ loger guando impedido
o dia parn elles designado. Dado o pas-
sado res o cidaie. de Sio Panlo, gos 2
de Ouwrubro do 1920, Jodo Baptis-
eserivin o subsarovi. Washiy-
ghon Osarig de Oliveivas, (Fstiva de-
vidaments sellado)

—_—

< iPrnean

G de. Joagdim Celinonio Gomes dos
IR is juiz de direito da semania vara
de orphams, ansentes e proveder a
destr enmarer da Copital do  E-tado
de Sao Panlo.

FPaz ssber a quant s ¢ presente edi-
tal virem on dells noticia tive em. qite,
uo dia 16 de Qutabro p. fatare, as 14
hores, ne porta do eliicio do Forum. a
rua do Thesonro. n. 2, o perteiro dos

awditerios, Joao de Sousa Dias Batallha,
Cuquea snes vezes fizer, trard A pp-
hlico pregiio de venda e arrematagho. @
vonlerd aoquem mais dér @ maier lan-
¢y oftzcecer azima da offerta existents
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em Juizo, da quantia de guatro contes
de réis (LOOURGCO). pela trigessima par-
te que ¢ mener Alecbindis, fillo do fi-
nado dr. Luurinde de A buguergue. jos
sue no precio sbaixo deseripto: U so
brado s.b 1. 108 da avenida Luiz An-
tonio. freguezia da Bella Vista, desta Oa-
pital, medindo de frente quatorze metros
por einscenta ditos de fandos, com tres
armazens, tendo inais dois commodos no
pavimento infericr. Conlem neste pavi-
mento cinco jortas com ¢s ns. 102 101
a 104. No pavimveato supériar tom tre-
ze comnnles. Com as ean-
frontsgdes: de nm lade con: Vieente
Carnicelli, de outra e nes fundes eom
propriedede de posscas igniradas, 185
para que chegue 2o conliecinento de
todos e ningnew allegue ignorapcis,
mandei expedir 0 presente edital, que
serit #flixodo no logar de costume o pu-
blicado pela mnprensa.  Dado e pr
nesta cidade de Sao Paulo, acs 25 de
Setemhre de 1920, Eu, Jozé Pedro
Guimaraes, ajufante juramentse, os-
crevi. Eu, Anthero Mendes Leite,
eriviio interino, subserevi. — (n) J
quim Celdanio Gomes dus [

seguintes

l,ll’r

ST

Seer.taria de BEsiado dos
Negocios da Agricaliura,
Connnercio ¢ Obras Palbii-
cas do Dstado de % Paxio.

DIRECTORIA DE AGRICULTURA

ARGENDAMENTO DA USINA DE RECOMPRES-
30 pn Arcoplo

Do ord m do sz dr. S cretario da
Agrienltmia, Cemmerein ¢ Qbres Pabli-
eas, fago publico gue, nesta Dircetoria,
serdo recchidas e abert's em presenga
doy intercssades, no dia 3 de )
proximo futaro, &0 meio dig,
para o arrendumento da U
compressio de Algadao, siinada no baieo
da Allemoa, ves proximidades daeidade
de Suntos, installada em terreno e ar-
mazens de prosperidade da firma Joito
Jorge de Figueiredo & Coump.

Os machinismes da Usin-, de proprie-
dade do BEst-do. compiemse de seis
prensas hydravlices do alta pressio, jo
dendo eufurdir algoon a'é 400 lkdos
por metra cubice. As prepsis, com ca-
pacidide de 40 a 50 furdes de 200 ki-
s eada um em 10 Loras de trabulizo,
sdo accionad s por dois motores electri-
cos de 80 cavalles cada v, sendo a
energia electrien foraecida pela <The
City of Sautos Impravements Company.
Dispoe ninda a Using de balangs
chos e todos 05 aceesscrics para o
normal funecionamento.

O a cesso do slzodioe i Us
litado por chave da «3ko Puulo Ru
way», sendo a sahida para o exportn
feitt directamente des armazens ds Do-
cas de embirque pelo tramway da Come
pavhia das Diess de Santas,

Oz pretendentes go arrenlawento de-
veriln snjeitarss ds segen ates cond'¢o
podendo cutras que vio thes forem con
trarias ser estabulecidas no eontracto,
para maior garcuin dos intercsees co
dstado ¢ do arrendatario

1.6 — Os proponentes de veido declaray
¢.n suas proj Gslas .

@) 0 praso para o arrendamento ;

n

. 1
by ¢ piegn maximo por kilo por quo |

s obricam a fazer o servigo e recom-

alwodao

;:rr.v".u o reents

¢! 0 prego anl
a0 Fstado peloe arvendament L
2.8 — (s proponentes deverao chid

LG o xoressamente @l

irh L“.l":'|\'-"f'\'ll]' / 2.l eiscd, ©m h',-[!‘l €5=
tado do fune nento, darante o praco
do arrendamento da Using
chinismos, apparethes e aceesserios nella

SETA0

todos o8 mi-

existentes, ¢ que
diante inventaria, fogo apos o

tura do contracto de arrel

h) mai na em funceeicamento
sepr heja elzodio a P oeX[iors
tailo g

¢) manter ¢s conte

(
azZoens e lebrados entre o erno s

dos mesmos,
jegs existentos em de-
aningem para o
fervo para

briy

:u.-_.itn, LACR como
¢ eintas do
além de labrifieantes, arame

mento de idoneidade e do ecertificado do
deposite da caucin ne Thes

tado de 60

6 do ez de bra proxime.
O oream e ‘@ do Regula-
vi bem emno 0 respectivo

projecto seriio
cloiia- acE ¢X8

tambem 03 ¢

Sewviro Bani

INSCRIPQAO PARA

wro do I9s-
antia do con-
ohras.

l, pass g

execuglo d
dra deposito da cdugiio 1o
tado, serd fornecida por
és 15 horas do dia

Ines

Dire-
s dos que
coutrarito " na Secretaria
cipal de Jundishy.

de Setombro de 1920, —
Tl

frangueados nesta
)

interessic

+ Paula, 27
yolereire; I.\".(_) director.

tario do Belade

EXAMES DE  OFPICIAL

DE THARMACIA

amentas inindas ¢ cutres, sero prgas De ordem do senhor dr. diveetor ge=
do pelo arrendetario, dentro do ral, faco jublico ¢ue de 12 a 31 de
prazo de 15 dins da data do contracco |[<Outubro, estio abertas na Dirccte ria
ndamento, mediante inventario e | Geral as ieseripgles para 05 CXAMES de

de accosdo eom 03 pregos d faeruras, ! oflicinl de v]'!l‘\ﬂl;:
4.2 — Os proponeates d ¢ juntay | A inscriy deve ser requerida ao
ds suss propostas canhecimento do The | director ¢ e peticio estumpilbada
do Bstado, proy l com <cllo estadounl de 208600, e instruida
mento da  quan: b com os seruintes decwnentos, devida-

caranting  dasassiguat
de arrendumnente
Antes da as nont-acto,
deveri o su houw-
sido aceeita depe : Thesor
a importancia de 1
raptia da exe
Bie.— () kron roservasse o direito
de aceeitar a proposta que e parecer
mais  vin o de rejeitar todns,
5o assim i
Bavi

052,

1

derdo cs

rectoria
uesta Capital.
Directoria da
Qutubro de
directer-interino.

208 3 de
Clastello.

b, A 3:

N rri i
Agricultura,

1020, — Ewmilio

GNXDA CONCORRENUIA PARA AS OBRAS
DE CUNKTRUCCAO DB UMA FONTE BOBRE
G RIO JUN TaHy

DB JUNDIAHY A

Fago pub!
proxino s 13 hores, u
rio shertas emy pros
as: prof 0stas guo iorem u
oxecuelo d
ot eln

obras acima

As propostas
sellalas, eom as fismas reconheci
poderdo conter euendias nen resuras o
mMencionarde i 0 preqo total por extenso
e v algs id do pro-
poarute, & decla de sat
missao fo regs
prazes de inie
¢io das chras.

No envoluero seriwo declorades o nome
do propeneate e o objectivo da prejo-ta
que vird acompanbada de um docu

6 conserva-

mente sellados e com as fiemas reconhies
cidas 4o do primeiro : g) Carta
de idant . by Prova de edade ex-e-
deute de 18 anuos; ¢} Atlrsiams
¢ho conira a variola;
Yrer de  molex?<
de bom comjc
5 aunos de praties, no mini=s
1 Darmaceuticr diplo=

altestadn

no,
mady ou lie
s exames se inicia

finda ‘o ing=

cripgilo.
S. Paule, 30 ds Sstembro de 1920
Secretaria, Joaguin R,

;-
— O\ directer da
Tedr=ipa.

ult. 4 31

o Kirgnor

Godoy Subrinho,
L. vara Comwer=
al de Siao Paulo.
gite o presento edital
virem, qie ¢ wdendo a0 gue me foi
reguerido  pelo credor Gabriel Cuattan,
ouvido ¢ dr. curader fiseal, deeretei a
fullencia do negoctante Emilio Kirgner,
o & 1aa José Paulino n. 45,
nesta Capital, a eoutsr quarenta dias
a quinze do prrrente, no-
ndico av creder requerente,
o prazo de quinze dias
liztcin de passivo ¢ desi-
15 de Qutubro p futuroe’
& 1o Forum Civel, a
respectiva iala
das andieneias, reuuirem-se e credores
¢ assembléa. (Qonvoeo pois, & todes
05 eredores civis o coimmerciavs do fal-
tomavem  parte em  dita as-
na qual se procederd a venfi-
4itos € ais teratos |

juiz de diretto di
cial desta Cnj
Fayo suber

em a

paia

lide

s

2 Mario da Cunha Mechudo

da 1020,
Gietivie, subiserovi. == Meguel de Gaduy

Sobrinho.

29 Set. 2 e 18 Oui,

i
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Diz Dna.Heloise Augustine Foubert por seus procu-
radores e advogados abaixo assignados gque tendo proposto
por este juiso acgfo de desquite contra seu marido Joseph
Paul Isnard,cuja ausencia fol justificada em juiso,correm=~
do os competentes editaes,mas constando a Suppte. que pro-

curadores deixados por seu marido nesta Capital e Rio de

e

. . e ~ y :
Janeliro, entre outros o pseudo advogado Leao Segre;preten-
dem para prejudicar a Suppte.vender immoveis do casal e
contrahir obrigagSes que venham onerar o0s bens gque teem

em communh2c vem protestar contra taes vendas ou obriga-

»

% i
¢0eS. sndo o requer :

o

i

JRNTt 08 &UTO

7

Assim requer a V.Exa.que tomado por termo o seu pro-
testo,depois de intimado L.Segre,seja o mesmo publicado
pela imprensa para sciencia dos interessados.

P.deferimento €

E.R.Mercé.
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Diz Dna.Heloise Augustine Foubert,por seu pro-

oS-

curador e advogado infra assignado,nos autos da acgao

[eh

e desquite que por este juiso move contra seu marido
steph Paul Isnard,que tendo sido publicado em o "Dia
rio Official",da Uni&o,de 7 de Outubro do corrente an
no,edital de citag@o com o prazo de 90 dias,vem reque
rer a V.Exa.digne-se ordenar 2o escrivac do feito sir
va-se juntar aos autos,para os devidos effeitos,um e-
xemplar do referido "Diario Officialque com a pre-
sente offerece.

P.deferimento.

@l Outubro. de 1920,




¥

“dores P

s ploposias
em carias ft

vias e
ninsndo
ro annual e
ra foes empresti-
abarlus em
ro proxi-
/2. sala, no

uto,
pa
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iy

. I para gue chegie a
o8, mandel passar este o maisdons de igua
prguaserio publicados pela impre
forma da lei. Dado e p
e do Rio de Jancizo, em 28 de
1920. -- Eu, Manoel BEstani
3rivao, 0 eserevi.—Li

4. capplica)

Tt
Jdunize de Direito da Terceira Vara
: ‘Givel

Foallancia de Motbta & Soaras
- AVIZ0 A0S CREDORES

De publicecio de senfenca que declarou aberia
a.fallencia das negoectantcs Motie & Soaies,
astabelecidns com neqocio de seccos e mo-

2

turdas @ pid Sergipe n. 43 nestu cidale, ng
forma abairo:

0 Dr. Luiz Augusto Sampaio Vianna, juiz
de direito da 3¢ Vara Civel desta Capital Ie-
deral, efc, : }

Faz saber aos que -0 prosente edital virem
que 2 requerimento de Pereira Carvalho &
Comp.. devidainente instruida, e depois de
preenciidas as formalidades lecaes, foi de-
¢clarnda aboria o Talleseia cos nezogiantes
Moifa & Qoaves, estabelocidos com negoeio de
seecns e mothatos & rua Sergine n. 43, nesta
cidade, por sentenga deste juizo de & de se-
tembro de 1920, ds 13 qoras, fixando o seu
Yermo para os elicitos lezaes de 20 de julho
da 920. Foram pomeados synlicos os cre-

oroira Carvalio & Comp., residente &
Tha do Rosario n. 67, ficando os credores ca
dito firma fallida nofificados pzlo presente
. pava, denteo do prazo de 13 dias, apresenta-
Tem ao svndico a deelaragio de seus erediios,
acompanhada dos vespectives titulos; e, ou-
trosim, ficam os referilos 'r:mdores convocados
para o primeira assembléa da presente fal-
Jentia que sera realizada no dia 7 de ontubro
de 1920, 43713 horas na sala das auiiencias,
N0 Foram desta-cidade & rua dos Invalidos
0. 4452, fudo nos termos dos_ arts. 17, 18, 80
68 ¢ sens 8§ da lei n. 2,02k, de 17 do de-
2embro de 4908, Dade ¢ passado nesta cidade
do Rio de Janeiro, aos 8 de setembro de 1920,
Eu, Manoel Estanislaa Gruz Galvio, o sub-
Sereyi,—Luiz A. e umpaio Viaarag, (3.215)

 Juizo da. Quarta Pretoria Givel !
Dy g v som 0 piazo de oito dias ¢ abaiis
'h’ﬁgnfbr(l‘cagal de 10 3,. pave venda e arremis
lagao de wn automovel, penhorado a Jucob
Vidal Faray por Moreire Mesquite, no eve-
eufivo por alugucis ¢m que confeadem, ne@

{6rma abaizo ’ Ay
) ninfo de Sanza Filho, juiz da
Q rgt[c;}izm;.‘?ivel do Districto Federal, etc.:
Waz saber que por este juizo ¢ cartorio do es-
TPiyio que este SCIEVE,Ss Processiil 03 autos
do pxecuiivo por alugueis movido por Moreira
Mesyuita contra Jacob Vidal Faray, n0s quaes,
autor, Ihe foi dirigida uma poticio pedin-
praca. Lim virtude do que so

ntg edital com 0 prazo

“timento

0 4t
por
Hiacio  aue

de avalia

execuiivo

int — Lando
vlores privativos
as do Districio Faderal, em cum-
do  mandals do Exmo. Sr. Dr.
Souza Fill juiz. da Quareta
¥ : do AMareira
Mesnura, pracedemos a vistiria uo aute-
movel pentorado a  Jacob WVidal Faray,
afim de ser o mesmo avalinlo. O refa-
rido antomovel ane se acha em podar do
heio da firma Zam-

e el

recuerime,

ziinte: 0 ag-
4 iSy @ mofor
i, (o fal nie fGaorges Koy
de Rordeanx forca de 30 M. P.. faltandd
tres pneum=aticos, estando liceneiado em 4919,
z0b o n. 102 e damos ao referido auiomovel o
valor de nm conte e cifocentos mil réis
(1:8093000).. Rio de Jonciro, 26 de azosto
e 1920.—Delio Guarani de Barros. — Joto
Ferreira, Gavaleamti. {Estava devidamen-
te sellada). O referido antomovel, cope-
forme o lauwdo " acima, foi avalialo em
1:8008009, quantia e gque, com o aba-

1 de 10 9, fica reduzi
1:6208, preco parquanfo vae a esta 22 pra-
¢a. Quem; vovtanto, o mesmo aulomovel aui-
zor avrematar devera comparecer nos, refe-
vidos dia, hora e loeal acima designados nara
a praga, que =era feita weiiante pazamento
4 vigta ou fianca idonea por fros. dias. E,

da

para constar, foram passidos este o outros de

iznal teodr, que serdo pubiicados e afiixados na.
torma da lei. Dado o pas=ado desfa cidade do
Rio de Janeciro. aoss 25 de seicmbro de 1020,
Eu Waldemivo Miranda, eserivio interino, o
eseravt.—Tarquinio de Souza Filho. (Estava,
devidementa 5ellado). Bstd eanforme. O es-
crivio interino, Waidemiro Miranda. (5.059)

Juizo da Yexta Pretoria Civel

De [* vrage com o praze de 20 dias pare
venda ¢ arrematacio dos bens penhorados @
Ruphael Haertins  Vieira, representante  do
espolio de Ra-kael Marting Morgal e ous
tros, no- erecutiva hypothecario que lhes
move Pellutt Rogue, na forma abeiro :

O Doutor Bdmunda de O’iveira Figueiredo,

juiz da Sexta Pretoria Civel do Districto Fe-
deral, ete. @
Paz saler aos que o pragente edital de pri-

‘meira praca vicem ou delle conhecimento
“tiverem, que ‘no dia 28 do corrente mez, logo

apds a audiencia deste juizo ds treze horas. o
official que seryiu da porteiro dos auditorios
trard a publico pregio de venda ¢ arremata-
¢io aguem maiz dér e maior lance offerccer
acima da avaliacio. 4s portas do predio ni=
mero 210 4 rua Avchias Cordeiro onde fanccio-
pa ueste juizo, 0s ben3 penhorados a Raphael
Martius Vieira. gepresenfante do espolio de
Raphacl Marvting Morgal e outros, no execu-
tivo hypothecarin que Thes move Pellute Ro-
que 0s bens immoveis deseriptos no lauio abai-
xo tranderipto: Lando de avaliagio. Nos abai-
x0 assignados avaliadores privativos das pre-
torias do Disteicto TFederal,-declaramos quo
em cumprimenio do mandado do Exmo. Sr.
Dr,- Tidimundo de Oliveira Figueiredo, juiz da
Sexta Protaria_Civel, ¢ a requerimento do
Pellute  Rodhe; 'praco.demos_i avaliagio dos
bens' penhbraéos"no executivo hypothecario
que o requerente move coutra Raphael Mar-

tins Vieira inventariante e representante do
“espolio de Raphael Martins Morgal e outros.

0z referidos beps constam de tres’lerrenos qua
deserovemos & avaliamos da forma seguintes

4 toua das

oorin da Fi'r'oc"!rnn{',-ii'l.a
mheal estacio de Bom
{ &, com il me-
»ipha dos fandos,
tn; egte terrent
e antes do nu-
mero 84, estd eercalo polos Iados e fundos
@ & cultivale com wmma Yorta, pelo que o
aval 03 na quan‘ta de 800%: 2° terreno s
sitiads na encosta de um morro proxima 2
MissBes  fautiza rua Victoria)
na esfacio de Ramoas. fregnezia de Inha-
fima, com 110 meteos de extensin  sobre
o altre 50 motros na linha transversal,
estando narte rerca @ com arame e axistinda
o eentro 1o mesmo, uw casehrs coberto de
zineas o cifa o tertenn a0 tem . testada para
log radouros poblicos: f2m pordm, communi=-
caci0 com i raa dos Mistes (antiga rna Yicio-

enm i

o, nea

12 Tokias Barreto ®ia) por mma prquena entrasa junto o outro

do namero 137, destn rua’ a’ enja entrada
deram o noma de «Tercoira Travessa» confdr-
me informacigs eolhidas rodocal; avallamos o
referido termo na quantia de 3:3005000, 3°
terreno: sitnado: na ez Nova® Sido, entré
05 numeros 42 e 48 tendo do extensig até o3
frm o5 507, g de zura 197 e 50 centimeatros
ca freate atd eteeminala  altura e dahi até
os fundns. 117, estando no mesmo efificado
um predin com o 0. assohradeds, de
nen pakiiac o, téndaT na"testada portio &g --—
gradil de ferro; avaliamo: o citado terreno

o2 giantia de 1:60050 0. I'nporta a presenie

avaliagio no total Je 5:7003000. Deixamos

de p oceder a avaliagin do pradio edilcado

no terreno da eun Nova Siio, n. 16, por nio

citar o mesmo invluito na penhora. B’ de-
pusitavio ‘os bens. penhora tos avaliados, o
Sr. Alvaro de Meseoita ampos. Rio de Ja-
neiro 8 de setembro de 152 . Joio Ferreiva
Cavaleanti, Delio Guava 4 de Barros. sobre
dueas estampithas da 600 réis inurilisadas. B
para constar passardo se esfe e ontres de
iznal fedr que serio punii-a ‘os e affixados na
forma da lei. Dado e passado nesta cidade
do Rin de Janeiro, em 6 7g cutnbro de 1920,
Eu. Candido Solemé ('al ieira 2 Souza. esere-
vente ‘urameniade, o cs:ravi. Eu, Cleto Jo=&
de Freitas, eserivao, o subscrevi, Bdmundo de
“Oliveiva Figueiredo. ; {5 .214)

= = 2 o ———
Eztado de Sao Paulo

Juizo Federal da secgio do Estado da
Sdo Paulg =« ° ;

wihn

. De cilavdo com o prazo de 90 dias .

0 doutor Wasnington Osario’ de Oliveira',!
juiz federal da sergio do Esta id de Sao Paulo:
Faco saber aos que o peesente edital do
citacio cOm o prazo do noventa dias virem,
ou Jell» noticia tiverem. que, por parte do
D. Heleise Auzustine Foubvert, -me [oi diri-
gida a petigio do tedr seguinte’s «Exmo.
Sr. D, juiz federal. Diz D. Heloise Angus-
tiue Foubert, por seu pro-urador @ advorado
“infra assignado. que sendo de nacionalidade
franceza, casou-se com sen compatiiota Joseph
Paul lsuard nesta cidade, carvtorio’ de paz do
districto d= Sé, em 6 4e Setembro :le 1898, con-
forme certiddo junta : e quercndo propér con=
tra seu marido, na conformidade da legislagio
franceza uma acgio de desquite, vem requ
2 V. Exa. digne-se mandiar cital-o;
por este Juizo vesponder a um libellp de
quite, em aue melbor expord sua intencio,
ficando desde lego o supplicado ‘citado pa
todos o5 termos e actos judiciads até final

tenca o sua execucio, sob pena de reveli
Assim requer que D, esta digne
. Para os effcitos da




¥
= oa

gontos ©
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kR0 profert o Seguinfe d
um. D. ap 1° officio. A. {a
Paule, 18 da satembro de
ri.» «N\O ton1 . sid
& {erida peticao o

espacho! «Numero
Qf"-]S‘G) & citagao Sio
2. —W. Olivei-
d% “-i“lhdo o supplica(r}i;\%ia
5 J Sp2:-ho, por se acha
{«)lgeumo.na. Butropa, om logar incerto o n;‘norsag
ido, a autora ap ‘eseaton a este Jui
= i peti-;:ao sozuinte : «Exmo, 2 g{," “';fl’,'
liiibeﬁ?t‘cm" Diz dona Heloise Aurustine
i Lque, queren © propor centrd seu ma-
rido Joseph Paul Isnard uma acgio de desquite
na forma da legislacio franceza conforme con-
Eta dc sua potigio. acontece que seu referido
mafndo uio foi orcontrado, constando que o
mesmo acha-se na [hiropa em iogar incerto e
Do sabido. Requer por-isso que 14Ye seia per-
mittido justificar a ansencia, ¢ ju r:nda-o_l‘ia 'pl'o-
vada, manie nasar. pubicar o affisar editaes
com o orazo da lei, afin: de ser por elles citade
Joseph Paul Isnar §, vara na orimeira andiencia
desl.e‘ Juizo. posterior 4 expiracic do 1 razo, ver
propor-sa-lbe & veferida acgio dz desquite,con-
forme libello que se-apresentard, ficando cita-
do para todos 03 termos da acgio, sob pena de
revelia. P, deferim nto. (Sobra nma cstamnilba
fedoeral do seiscentos réis), Sio Paulo, 27 da se-
tembro do 920. Por procuragio An'onio Ri-
beiro da Silva. - Jos6 M.de An-rade Figheira.n
Testemunhas: José Gayoto. Candide Pereira
&e Magalhies: Theedonmivo Vaiga. De, Nestor
horeira da Silva. Nesta peticio proferi o des-
pachc segudatet «J. sim, designando o @3Cri-
vio, com assistencia do Dr. procurador da
Ropublica. S. Paulo, 20-0-620. W. Oliveira.n
E tendo a antora justificado, com prova tes-
¢emunhal, o com assistencia do Dr. procura-
dor da Repoolica, que Joscph faul Isprrd
ge acha ausente, na Europa, em logar
incerto ¢ nio sabido, e. sendo-me concluscg
©2 autos, depois de sellades eAprepargdos,
nelles profo i a sentenga do fedr seguinic:
ajulgo por saentenga a ju~tificacio _du fo=
ihas, para que pro uza. 0s sous effeitos le-
goes. o estando provada 2 auxencia, faca-se
2 citagio por edlitags, como foi pedido 2
folhas ©. oom © prazo de "novenla dias.
Cnstzs pela requerente, Ini. S. Paulo, 1 dé
outubro de 1920. Washing‘on Osorio de Oli~
veira.» Nada mais se continha na dita sch=
tenca, e em virtnde do gue & expedi‘io 0 l”'fi‘
- gentp cdital com o prazo de nuvenia dl'ﬂin peo)
nal fica ckledo Toseph Pau‘._ls_narri para vir
g p.imeira 2 diencia desto juizo, 2pds expis
, ( assistir 4 propositurd

Py e ori razo )
rado o rorice I ' vor-se-lho assgnar o

accao de desquite, 2
d:‘a‘zoclegai pare contestacio, ﬁ('arade (€] t_neamg
asde 1050 citado nara toios os actos e tel‘i'l‘lﬂs
da" cau<a. alé final sontenca ¢ sua CXecugio,
sob as penas de revelia @ lanq%mor‘xto; h. 5
Zuriimcras deste Juizo, m_auhsam~sc [i:_s tr c)z:;‘.i (;Ja-
yas, no paaimento qnpt_znqiagiu cf'rgol?mr;edmo
; 3 }jento, desta :apitdi, G mediato
:i?: \?&lb& :;zcsma nors e logar, quando impedi
i ra ellas dasignado. e

dag;ﬁi{xg (g):éis-\do nesia cxdinc «:l)cJ ga% ;;ﬁ,li)ql:)"’
20. Lu 0¢ St

de outubro de 1920. bapLE
l%‘{asn?as. esprivio, o €sorevi € subscrevi. Waz

] iveira. (5.212).
&inglton Osoric de Oliveira. (5.212)

“TERMOS DECONTRAGTOS

Viacdo © Qbras Pu-
hlicas .

] raplos
po woral do2 TealegraP g
s a Reparlicao

| fazem
ntracto gue Bnre 8l 1 D ora proprie:
ﬂoﬁeral dog Telegraph0s € & S L otes  pata

B :3.0 ;’:‘:Pel:llig cituado & pracd 21 g
piatris; destinado 4 estagio telegraphica

[ -3
cidadod8 Ca.s‘.cmel‘ LR
i dqiin‘lef dgrggixtas nf Fatacio Tolegras

Ministerio da
v

phio:&du (_}asc_a\'cl 0 respaectivo encarregado
dr Estacio Se. felographista do torcoira
glils\c Jos¢ Alvaro de Abren, autorizado pelo
Sr. engenteiro chefe do guinto districto fele-
grapli.lao (Ceara) e a senhora D. Maria Antines
Ferreira, proprietaria do wesmo predio &
praca da Matriz nesta cidade, entre si ajus-
taram o arrendamento do referido pro lio para
servir de Estagio Telographica mediante as
seguintes clausulas :

Primeira —- Fica 6 referidc predio, de
accordo com a autorizacio do artigo numero
;JCSSC]I!_ILG um da lei do orcaments numero
tres mil novecentos e noventa e um, de cince
de janeciro do cerrente anno, arrendadn i
Repartigio Geral dos Te'ezraphos durante o
prazo seguinte: de dez de agosto de mil nunve-
centos e vinfe & {rinta e um de dezembro de
mil novecenios ¢ vinte e dous, pele aluguel
mensal de trinta mil réis (305000) pazavel por
micz vencido. correndo as despezas pelo cresldito
proprio, gque na verba «Terceira — Tele-
eraphos», do orgamento do Ministorio da
Viacdo ¢ Obgas Publicas, de cada exercicio,
vem sub-consignada_para aluguel de casas,
observando-se em fudo, os preceites legaes
applicaveis aos conftractos administrativos,

Sezunta — A Reparticio Geral dos Tele-
graphos podorA a expensas suas, de aceordo
com a proprictaria, adaptar o dito predio ao.
servise que e & destinado, obrigan'ose,
porém, depois de extinelo o contracto, a
desfazer as modificagbes realizadas para
aquella adapglo, se assim O exigir a proprie=
taria.

Terceira — As despszas para seguranga de
prodio, as exigidas pelos melhoramenfos pu-
bilcos ou hygienicos e circumstancias acci-
deutaes, conlinuaric a correr por conta da
proprictavia bem como as de peng d'agna,
gszoto, decima e qualquer onus judicial ou
extra judicial a que csteja sujeito aquella
proorietaria. 2

Quarta — A proprietaria nio fica cbrigada
2 indemnizar as bemfeitorias feitas pela repar-
tigio. no predio.

Quinta — Obriga-se a proprietaria por si,
ceus herdeiros oun succrssores, 2 fazer bom,
firmo ¢ valiose o presenie confracto durante
o prazo dz clausula uprimeira» respeitado no
decurso de sua execugio a conveniencia do
publico servico ¢ 2 dar, em igualdade de con-
dicoos prefers neia & reparticdo para novo
arrendamerito, emquanto convicr ao Servico
publico, re-ervado o direito a qualquer das
partes coniractaules _de resmn"_hr e_sfe ajusta
na falta de obse-vancia das obrigacdos respe-
ctivamente tomaas.

Scxta — A rescisio por qualquer dos moti-
vos citados se offectuard por termo layrado
na Reparticio Geral _dos Telegraphos, apbs
dospacho do respectivo director geral, com

racedencia do aviso que uma das partes
contractantes dirigir a outra.

Setimo — Si um dos contractantes infrin-
gir uma _ou mais clausulas deste contracto,
flcara salvo ao outro contractante o direito 4
wma in lemnisagio correspondente ao aluzuel
dos mezos que faltsrem para a lerminagio
do prazo confractual.

Oitava — 0 presente contracto s se {ornars

effcetivo depois do registrado pelo Tribunal

¢do Contas. :
Nona-= E for cstarem, & Reparticao Geral
dos. Telegraphos, roprosentaga polo, Se. tolo-
~Enanhista de ‘terceira classe Joss ‘Alvarode
Abren, encarregado do Estacio Telcgraphica
do Cagcavel, devidamiento autorisado ea pro-
priotaria do,allndido predio, senhora D. Marig
Antunes Ferreire, pérfeitamente atcordes em
iodas as condigdes aclma estabelecidas, assi-
gnamn para 0s davidos cfieltos este contracto,
com as testemunnas abaixo declaradas.
Cascavel, 10 do agosto de 1920, — Marig
Antunes Perreire.— José Alvaro de Abreu, —
Testemunhas : Joaguin Alves da Silva. — Fg-
gigrino Peroba. Estavam colladas duas gstams

pilhas do ‘Theseuro Nacion

al na imporfanti®
e desifamentC

ot il rois cadaumd
dione: il’ ook -am reconheaidas

iuutilisadas, Outrosha »stay
as firmas supras sobre:
raes e trezontos réis cat
tawpilhas estadores na Lmp
zontos réis cads uma pelo tabells
Cascavel, Se. Manfredo

duas estampilbas fede-
cada uma o duas s
ortancia dotre
a0 publico do ¢
Saboix de Castres

1

STITTTDHSIONID.

FFaculdade de Philosophia e'i

Letras

Realizam-se hoje na Es
da Gloria, asauls dv [

cola Deodoro, & rua :
aculdade do Philo-'

sophia ¢ Letras, rezidas pelos seguintes: pra= '

icssores :

— S4 Vianna — Direito Internacional I'LH:'

blico, As 4 horas;

— Vilhena de Moraes—Direito Constitucios s

nal, ds 5 horas;

—* Otholo Deis— Introducgdo aos Estudos

Historicos, 4s & horas;
horas.

das ao publico.

~ PARTE COMMER

[ ————CT

Camara Byndical

Pl L &
CURSO OFFICIAL DO CAMDIO E MOEDA
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Sobre Pavis,.eeeeiesise $387
Sobre Hamburgo, v, —
Sobre 1olid. .oiiarnneed -
Sobre Portngal, ,eeeeons —
Sabre Nova York,,... 5s
Libra estorlina om moeda USE'EG
Sobre Buenos Aires (pesa
parel)eeeiso.. e

Sobro Buelios Aires (peso
b0 TN o
Sobre Montovidéo (peso
OLTO) e can s Rk
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s o i
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" oo, 5 6, port, (e
polices Emprestimo Municinal ¢
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polices Emprestimo Manicinal de
q de 1906, nom...,,,, 'umcipa.l &
polices do Emprestimo ‘Municipal
. 13:4-,'%01%........ ,,,f”mdpal
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A ‘L‘All_'?. polr't. sasuviee .thmcxpal d?
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1008, 6 %, port, (3 emilssz%my'
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Companbta Terras a Colonizeglio. ¢

Pt i,
OOy e

1e80ci0escasntnqeg

frparirsen ¢ od

— Honrique Costa—Cbimica Mineral, 4§ B -
Todas as aulasda Faculdade sio franqueas |
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Exmo. Sr. Dr. Juiz Federal.

‘o
/faw//»} e ZQL
Poen

Dne.Heloise Augustine Fouberi,para 0s devidos
effeitos, requer a V.Exa.digne-se ordenar ao Escrivao
do I2 Officio sirva-se juntar aos autos do processo de

desquite que move a seu marido Joseph Paul Isnar os dois

T Ty numeros dos Diarios Officiaes que com a presente offere-

Ace;-"Uniao" e do "Estado",publicando a competente cita- B Q

> g¢ao com o prazo de NOVENTA dias. ¥

P.deferimento e o

E.R.lercs8.
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pedra eseure, s espelho isau-
9 vinlg mil réis; um relo-
parede, vizig qoil péis;
¢ balanco “3%inea cor escura,
reis; quatre columnas de canolla
»s de sala, quarenta mil réis; um
peroba clara, com pedra marmore
besauté, duzentos mil réis; um
stidos de peroba clara, cento ¢ cin=
I réis; uma cama de peroba clara
i cen il péis, Total réis: um conto
qaariozg mil  (1:1148000 ). Os
waliados esztio  todos em  hbas
3 de conservagio. Rio de Janciro,
outubro de 1920, — Jodo TFere
dcante. — Delio Guarana de Barros
ila  estampilna do Thesouro Fe-
valor de sciscentos réis inutilizada
T ESIN0s qizer arcematar compa-
a, hora ¢ logar designados afim de
b praca. £ para constar passou-s¢
Is dons ds cgnal tedr, que serio pu-
aflixa fos na torma da lei. Dado o
#sta cidalde do Riy de Janeiro, Ca-
ral da Republica dos Estados Unidos
a0s ¢inco de novembro de mil vo-
» vinfe, Eu Candido Salome Caldeira
cserevenfe juramentado, o eserovi.
José de Freitas, eseriviio o subserevi,
lo de Olivetira Fiqueiredo. (5.609)

a Setima Pretoria CGriminal
oo Severiano Carneiro da Cunha,
Pretoria Criminal do Districto Fe-

ber a Guilherme Pereira da Silva
juizo. @ respzi-so cartorio corre
150 de contrave..iio do artigo 369
Penal’ que lhe movem as autori-
227 Dstricto Policial e como nio
ivel intimal-o pessoalmente o cito
ente parva, dentro do prazo de 2%
a esta pretoria afim de ser intimado
tar sua deleza e ser quclificado, sob
revelia. Rio de Janeiro, 17 de
de 4920. — Eu, Alberto Lopes,
»  juromentado,” o escrevi. B
1o Mossile Castro, oserivio, o sub-
< Jodo Severiano Carneiro da Cunha.

mtado de 5. Paulo
i Comarca de Itapolis
i, com o prazo de noventa dids

idontor TFrancisco Antenor Jobim,
soifo desta comarca de Irapolis, efc..
per a todos quantes o presente ¢ iital
{delle noticia tiverrm que M. J.
illo, por seu advogado Dr. Vasce
ranco, me divigiu a petigio sc-
Ixmo. Sr. Dr, juiz de Direita.—\. J.
lo. na aceio ordinavia de cobranga
eonfra Antonio Sabino Pereira que-
ra dar andamento ao feito e fazer
sorte ¢ nio seguida a appellagio in-
a sentenca que lhe deu ganbo de
istaupar a instancia interrompida
lecimento do 73a°% paralizagio do
artorio, promover & habilitagio dos
do réo, abaixe arrolados, pava, com
soguir na acgio, requet se digne
Yodar cital-os por precatoria 0s re-
ira da comarca, para, na primeira
depois de foitas as citocdes, vorem
ilos 05 artigos de habilitacdo, fican-
logo citados para fedes os demais
pmos da acedoy tudo sob pena de
ancamento. ‘Requer mais em vir-
jacharem em logar incerio € ndo
herdairos Ottocina  Machetfo de
sua mulber, Dond [salfina, d_(:~
le dia o hora para @m processg
oo de qusencid soremt ‘ounulas:'
unhas José Bellarmino Fernandes

L i ‘oL daporio
+ Prancisco Ferro que r
llezado, Para, julgada por sens

-

&

unma:

tence @ a ausencla declarada, serem publicas
dos 0s respectivos editaes de citacio, na férma
legal. Nestes tormos, @ pedindo ainda a transs
¢ripgdo da peticio inicial'nos mandados, pre-
catorias e editaes expedidos, espera deferi-
mento. Itapolis, 414 de outubro de 1920.—Vas-
co Pestana Franco. Rol dos hardeires: Maria
do Carmo Pereira, casadz em segnndas nu=
peias com Albano Leite da Fonseca, residens
tes em Daur(; Ottorino Macatfe Di Frauchi e
sua mulher dona [salfina, cuja residencia &
ignorada; Antonio Sabino de Gastilhio Perciva,

esidente em Novo Ilorizonte, nesta comarcas
Joio Cordeiro Junior e sua mulher dona lsau=
ra, residentes em Baurd, Avelino de Castilho
Pereira, residente em Sio Paulo, & rua Mare-
chal Deodoro numero 8% Itapolis, 11 de outu-
bro de 1920, —Vaseo Pestana Franco. Na qual
proferi oseguinte despacho: Sim, em fermos,
para o dia 18 do corrente,s oito horas, em car-
torio Intime-se. Ifapolis, 11 de outubre de 1920,
~Anienor Jobim. Procedida a justificagio re=
querida, julguei por sentenca a ausencia a
Ottorino Machet'e De Franchi e sua mulher
dona Isallina, em logar incerfo ¢ nio sabido,
pelo que fiz passar o presente edital, cujo pra-
zo ¢ de noventa dias. pelo qual os cito para os
fins nio s6 da peticio transcripta como
pelo inteiro tedr da petigio inicial que se
seguet — Lxmo. Se. Dr. juiz de direito
— Diz 3. J. Rocha Meilo, negociante, es-
tabeiceido em Sio DPaulo. por seu procura-
dor e advegado infra assiznade, que como
cessinmario de Barreso M nieiro & Comp.
se tornou credor de Antonio Sabino Percira
da quantia -de $:7008000. por uma leftra
de terra ji venci.a ¢ protestada como prova
com 0s documen:os juntos, 8 como mais lhe
requer pagar amigavelmente ¢ do presente re-
querando a V. Ex. a citagdo de Antonio Sabino
Pereira para vir & primeira audicncia deste
juizo ver se lho propor & compgtente acgio or-
dinaria e assignar-se-the o prazo par: confes-
tacao para o m de -ser conlemnado a pagar
ao supplicante a quantia de »:7403, juros de
mora o custas, ficaudo desde logo citado para
os demai- termos da acgio até final sentenca
¢ sna oxecucao, penas de revelia e langa-
menio. Nesies termos P. deferimento. Pe-
dras. 25 de noyembro de 1901.— O advagado,
A. Azevedo e Silvan. Fagn saber, 011LL:051m,
quo as audiencias deste juizo sio dasias no
e lificio do Forwm desta cidade, s doze horas'
de cada sezunda-feira-e no dia util postovior
1o mesmo Jogar e horas quanlo o do cos-
tume ¢ feriado ou impedido. O presente edi-
tal serd por copia publicado no Dierio da
Unido, no Diario Official deste Estado ¢ na
imprensa local e aflixado no logar publico do
costume, nesta cidade, para que nmsuci
possa allezar ignorancia em tempo nlg?'.uul.
Itapolis, 25 de ontubro de 1920, Eu, Mariinhu
Alves Porto, escrivio, o subserevi,—Iirancisco
Antenor Jobim. Estd conforme o original,
Confere.— O escrivio, Martinko Alves Porlo.

e liu)

B el
Rstadoe de Sao Paulo

Juizo Federal na seccio do Esfado de
Sao Paulo

De citasio com o prazo de 20 dias

0 Dr. Washington Osorio de Oliveira, juiz’

federal
cte. :
Fago sabor aos que o presente edital de
citagio com o prazo de noventa dias virem,
%u delle noticia tiverem, que, por parte ae

da seccio do- Estado da Sio Paulo,

. Heloise Augusting Foubert, me foi divi-
gida a peligio do teor seguinic : clixmo.
Sr. Dr. juiz fedecal. Diz D. Heloise Augus-
tine Foubort, por seu progurador o zdvozado
infra assignade, que sendo de nacionalidade
franceza casou-sc com seu compatriota Joseph

Paul Isnard nesta cidade, cartorio de paz do
di-tricto da Sé, em 6 de setembro de 1898, con-
forme certidao junia ; e quersndo propor con-
tra seu marilo, na confarmisaile da leeisla~
¢ito franceza uma accio do desquite, vem re-
querer a V. Ex. digne se 1 iar citzl-o, para
por este Julso responder a wm likello de des-
quite, em que melhor espora sua inteRGLo,
ficaido desde logo o supplicado citado para
todos os termos ¢ actos judicizes atd final
sentenga e sua execucgio, =ob peusa de re-
velia. Assim requer que D, esta dignese V. Ex
deferic. Para 03 effeitos da taxa judiciavia
fli-se & presente accio o valor de 10:0008 Q)
{sobre duas estampilhas federaes no valor to-
tal de seiscentos réis): Sio Paulo, 18 do se-
tembro de mil novecantos e vinte. Por pro=
guracio. Antonio Ribeiro da Silva.— Jos¢ M.
do Andrade Figueira, advogados.» Nesta pe-~
Licio proferi o sezuinte despacho: «Numero 1

D, a0 1° officio. A. faca-se a citacio. S. Paulo,
48 de selembro de 1920.—W. Oliveiras.«Nig
tendo sido citado o supplicado da refavida pe-
iigio e despacho, por se achar o mesmo nd
LEuropa, em logar incerto ¢ nio sabido, a au-
tory apresentoun a este Juizo a peticio se-
guinfe: «Exmo. Sr. De. juiz fedaral. Diz dona
Holoise Augustine Foube 't que, querendo nro-
por confra seu marido Joseph Paul Ismavd
uma ace io de desquite, na forma da lesisla~
cio franceza, conforme consta de sna peticio,
acontece que seu raferido marido nao foi en-
contrado, constands que o mesmo se acha na
LEuropa, cm lozar incerto e nio sahide. He-
quer por isso que lhe seja permittido justificar
a ausencia, e julgada ella prova a. mande
passar, publicar e affixar editaes com o nprazd
da lei. afim da sor par elles -itaio Joseph
Paul Isnard, para na primeira andiencia deste
juizo, postorior 4 expirugio do prazo. ver pro-
por se lhe a referida ac-a de lesquite, con-
forme libelin qne sa apresentard,ficando citado
para todos 03 termaos da pegio.sob pana de re-
valia. P deferimento. {(Sobre wma estampitha
federal de saiscentos réis). Sio Paulo, 27 de se-~
tembro de 1920. —~or p o:uraciks Antonin Ri-
beirvo da Silvy, Jost M. da Ani-ade Wiguaiva.n
Testemunhas: Jos¢ Gavetn, Candide Pereira
de Magalhdes. Theodomiro Veiza, fie
Moreira da S.va. Nesta psaticio proieri o
pacho segumite: J. sim, desiznaods o2
viio, com assisteucia do Dr. procurador da
Republica. S. Paulo 20 9-920. W .Oliveica.n
E terdo a autora jnstificado, cam pe
temuntal, e com assistencia de Di. procura-

dor da Republica, que Josepht Daul knard

se acha ansenfe, na Earopa, em logar

incerto ¢ nio sabido, e, sendo-me eonclusos

os autos, depois de sallados e nreparatins,

nelles proferi o itenca do teor scxuinie:

«Julgo por senienga a justifi agio ds fo-

lhoz, para que produza os seus cil=itos le-

Faes, @ c:rzuiclb [1].'(1'-‘ii~’.l'.l a Em?ul_‘.:i'i. !‘ELI;&-QL‘.

a citacao por editaes como foi pelide o

folhas G, com o praz de novenra dias.

Custas pela requerente. Int. 8. Paulo, 1 de

outubre de 1921, — Washinzion Osario de Oli-

veira, » Nada mais se conlnhwud dida sew-

tenca. e cucvictude do que ¢ expedido o pre-

cen e edital com 0 nrazo de novenid dias, pclo

qual iea citado Joseph Paal Grard pars vie

4 primeira avliionca deste juizo, apios expira-

do o reforido prazo, assistic @ prspostura da
acclo de desguite, vev-se-lhe assignar o prags
lezal pare contestario. Geando o mesmo desde
lué‘u ¢itado pava lados o3 actos e tormos da
eauza, art final senionca e sud oxecucao, sou
as pouas e rovelia e amento.  As awdi-
enciis feste juizo, reclizam-sa is froze horas,
uo pavimenio sapeciar do predio n. 31 da rua
de X, Dento, desta Capital, ¢, nop  immediato
dia viil & mesna hora ¢ logar, quando impas
dids o dia pave cllas designado. Dado e pas=
sade nasta cldasde de 3o Paulo, ans 2 de ou-
tubro de 4920, Lu, Joie Daptisia Dantas, ¢~
grivao,, 0 esercvi ¢ subserovi,— Washingte

Osocio de Oliveiza. % ie:ﬂﬁ

. | o idsER
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N al. -
ma{oe )‘;al.xr.-:o Q_o Cattote realizou-se hontem 4
s E)l'e!mlm.lt) semanal collectiva do minis-
Jenc. suF a Presidencia do Sr. Dr, Epitacio
e a, Fresidente da Republica, com a pre-
senga de todgs os Srs. minisirgs de Estado,

oxcopgdo do Sp. Alfredo Pinto
iora desta Capital. i A

Ao Sr. presidente da Repubtica foi endera-
cado o seguinte telegramma:

«Montevidéo—Em nome da Directoria tenho
d subida honra (%‘c communicar a V, Ex,
que na séde da Legacho Brasileira, com a
maior solomnidads e estraordinaria concur-
Fencia toi hoje fundado o Club Brasilciro, de-
vido & iniciativa do nosso iliustro ministro
Dr.Luiz Guimaries, grande lutador a favor dos
interesses brasileiros nesta Republica, e par-
ticipar que pelo art. 29 dos Estatutos & V.Bx,
grande bemfeitor e socio benemerito. Respei-
tosas saudagdoes.—Dr. Nestor Rodrig es, pre-
sidente.s

era—

O Sr. Presidente da Republica recebeu o3
seguniies telegramimas por mofivo da passa-
zom da data anniversaria da proclamagio da
fiepubl.ca:

Monteyidéo— Em nome do governo e do
povo do Urugnay tenbo a honra de saudar a
V. lix. no anniversario glorioso gue o Brasil
ealeb ta, formulando meus votos pela graudeza
'o Brasil e pela felicidade pessoal de Vossa
¥xcellencia.— Balthazar Brun, presidente da
Repnbliza do Uruguay.

Bruxellas — Envio a Yossa Excellencia 0s
sinceros votos da@ prosperidade que o povo
balga formula por accasido do anniversario
solebrado hoje.—Albert.

VWashington—Pego a Vossa Excellencia quei-
ra acceitar felicitagoes cordines do Governo e
do povo americano e igualmente as minhas
congratulagdes pessoaes pela celebracio do
anniversario da fandagio da suz grande Repu-
brica. ) secretario de Dstado embarcard
prevemente para o Brasil e em meu nome
retribuird a bemvinda e agradavel visita de
Vossa Excellencia aos Estados Unidos, no
anno passado, ¢ levard em pessoa 0s meus me-
lhorzs votos ¢ a expressdo dos meus cumpri-
mentos mais sinceros. —Woodrow Wilson.

Lima—Nossos melhores votos nara a grande
Republica Brasileira e seu illustre manda-
tario. —0sua, presidente do Pera. Lo

Gendve — Assembléa installade . por de iz
eoincidencia no dia de nossu gvau_def ata
necional, tem a honra de apreBc':ll a.rﬁi
V. Ex. respcitos;:_ls h{)'me_nagens — Delegagdo

rasil a Lign das Nagoes. . 2
"Af‘q’zguipa -—JFazemos \f?£o§ fel‘t'ql'o:?o?apnzjlg
goniversario da nobre Nagdo qe;egsmT s
justica © DO0SSOS direitos — Socicdude

ica Tarepaca. ;
Ar{jgndres f— Apresenfamos a V. 'E._:a;}io;s(il:
cordeaes congratulagoes pelo m‘m‘f':mu’ong
Republica do Brasil — Sir W. G. Arn
Whitworth and Co. Limited.

: S e

- Al or molivo do anniversario A
Be?iﬁg?ca,p o Sr. Presidente da Repu Dll(';.; lge
cebeu grande numero de teleglamlons e
wongratulagoes, enire 0S quaci‘sﬂ“istm log
Sps.  Drs. Homero Baptista, nisteo 108
zenda; Dr. Fernandes Lima, go0Y A
gaéAJa"o;zs; Dr. Solon de Lucena, pxca z?'o
Hea Pat?alu'bn.; desembargador Dr. A. Castro,

iaz: DD, ul Veiga, pre-
residentc de Goyaz; Dr- 2 & 0atavio

; de Janero; De.
sidente d-:.n - é:-i?a.dm‘ da Parnambuco, em
Fayares, o Lauro Sodré, presidente do

gg?%éoue?ﬁcswr Gomes, presidento do Es- .
3 >
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firito  Santé; ombaixador, Regis g" ; dgélu
veira, ministro’ Debang; ministro U8 S
de Oliveira; Dr. Pires de .l\llmr]UﬁI'qU":1 ]es"
curador geral da Ropublica; senacor 9
Venancio Nelva, Alivedo Ellls @ Vaspucio d
Abrou; deputados: Percira Leite, 'l'homG a
Accioly, Simeio Leal, Ribeiro Junquel

ra, Manoel Fulgencio, Gervasio llm&'&:
vanti, marcchal Argollo, padre Gicoro bd
ptista, Club de Hegatas do Flameugo,
Associacio dos Empregados no Commer-
cio, Dr. Francisco José da Silvelra Lobo,
Dr. Couto Fernandes, diractor da Rede Cea-
ronse ; Associagio Empregados Do CommeL-.
ofo, pelo ssu 1° secretario Victor Rodriguas;
desembargador Nestor Meira, Pedro Ferreira
Bandeira, Dr. Nilo Antunes de Figueu'cdo,
Jodo Lourenco, Elfas Cavalcante de Albuguer-
que, Alberto Magalhaes Gomes, director inte-
rino da Iscola de Minas; B, deCarvalho, dele-
ﬂado, fiscal no Rio Grande do Sul; Dr. Neves

a Rocha, Dr. Souza Rawos, Euclldes Fon-
saca, Jorge G. Op:z, Justino P, da Silva,
Barroso de Azevedo, Alfreds Lemos, Pirati-
nino “de Almeida, Hannibal Porto, Pinto do
CGouto, Bloco do Progresso de Nilopolis, pelo
seu presidente e seoretario Julio de Abreu ¢
Augusto de Balsemao; Manoel Ferreira, Cen-
tro Humanitarlo José do Patrocinio, Joao Dias
de Menezes, Dr. Manoel-Madruga, delegado
fiscal om S. Paulo; I'rederico Neiva, S& Souza,
Dr. Luiz Brigido, director da Redn%edorla do
Disivicto Fedoral ; Antopio Gitirana, delegado
flscal e Alagoas ; Dr. Armenio Jouvin, Clau-
diano Cunha, tenente-coronel Abreu Salgado,
commandante do 7° regimento de cavallaria ;
Dr. Cavalcanti Mello, Ignzcio Gomes Costa,
Augusto Seabra de Mello, inspector da Alfan-
dega de Alagbas; coronel Araujo, chefo da
delegacia do Exercito de 2* linha em Reoife;
Antonio Affonso Monteiro, administrados dos
Corroios de Alagdas.

i

Na primeira pagadoria do ‘tnesouro Na-
cional serd paga hoje, 18, decimo quinto dia
util, a folha do Montepio da Viacio | — Z,

Nota — Os que deixarem de reeehsr no dia,
prcipno s0 serao attendidos do 47° a0 22¢ (jg,
ulil,

—

Na manhi de 16 do corrente existiam 103
moinhos e trapiches desta Capital, 13,904 tq.
neladas de trigo em grao e 131,554 saocc;s do
farinha de trigo, sendo 104,001 nos moinhgg
e :?\0.553 nos (firapiclhas. 2

va mesma data, bavia, nos depositos
flammavels 60.263 caixas dgpok::]t]?a
38.379 caixas de gazolina,

P

Em virtude de uma das disposicges
cente lei que autorizon a emi.csp:?olﬁg‘ gf )gf.
moeda, 0 Dr. Dulphe Pinliciro Machady %o
perintendente do Abastecimento, dirioiy 4o
inspectores das Alfandegas o seguintg talos
gramma-circular; 5 b

«A Lein. 4.182, de 43 do corpey

d2 in-
0z2¢ne @

publicada, determina no artigo semﬁs-hfﬁe
sopprimidas as actvas restricedes agp Gomﬁla}o

cio e & exporiagio dos generos ajj o
primeira necessidade, gﬁcnndo, g?til(lzgﬂ?;de
governo autorizado, em caso da careygjy o
gualquer desses generos a intarvi nog e 10
0s para formatao dos stockss, que foreen.‘a"
dispensaveis ao abastecimento imﬂrml)n in.
paiz, abrindo para isso 0 nocessariosms 42
tos». Em cumprimento da referida leTcmdl'
manico que esta Superintendencia dgjy fom.
intervir na OXpOrtagio para o estrang ca da
gnaesquer gensros alimenticios ce:ezf :il s
stricgdes estabelecidas em telgnrlim!:n. 0do rg.
riores.—Cordeaes saudacdes, 45 anta.
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Novenbro 1920 6693

‘.059‘4- Orlandia — Aggravante, Santo
‘Tfm; aggrava ‘o, Francisco Pacheco.
L(’r‘;"lfﬂlu provimenio ao aggravo ;
'_elat-ada pelo  sr. mini tro  Elisen
ilhermne :
[O-)lG. Saniog — Aggravante, Manoel
: lfflléd, rnggva\i.'dn, .'\'fn_mssa fallida J,:lu
aldi Lombardi. — Negaran provi-
nto ao aggravo ;
l0621. Capital — Aggravante, .José
tdia; aggravado, Armando de Oliveira
tha o outrcs. — Negaram provimento
ageravo ;
10541. Santos — Aggravante, syndico
wmassa fallida de Renalde Lo. b.rdi;
sravado, Dowingos Savorelli. — De-
1 provimento ao aggravo contra o
o do sr. Eliseu Guilherme. Daosi-
ido o sr. Brito Bastos para escrever
lecordam ;
105539, Capital — Aggravauntes, Jpsé
reira Leite Guimariies e outros; ag-
vado, Luiz Jos¢ Gomes. -—— Negaram
vimento 4o aggravo.
— Embargos de declaragio :
elatados pelo st ministro Brito Bastos:
0502. Capital — Bmbargante, o drj
slino da Matta Machado ; embargada,
Camara Municipal de 8. Paulo. —
jeitaram os embargos ;
elatados pelo sr. ministro Piuto
ledo :
10530. Cupital — Embargante, Jorge
téa Porto; embargado, Manccl Re-
rues da Silva, — Rejeitaram et
Zos.

(!u

08
L

'08 BNTRADCS
{UNAL DE JUSTIGA,

NA SECRETARIA DO TRI
gy 4-11-1920

Jlveis :

5, Joao da Boa Vista — Christiauno
irie de Oliveira e Candida Maria de
us 8 outres ;
laubaté — Antonic Motta &
wlberto Guisard e cutro.

— Crimes :

jantos '— A Justiga
zues e outro;

5. Roque — A Justiga 8 Illyseu Nunes.

Comp.

ok
e Joaguim Ro-

MINISTRACKD DOS CORMEISS

¢TOS ASSIGNADOS PBLO SR. ADMINIE-
'RADOR EM 3 DB NovEMBRO DE 1920

xectificando o ac% desta Administra-
datado de 30 de Outubro p. findo,
ia declarar que o estafeta nomeado
a a linhe e Iuirapma d Estaglo
ima-se Indaléeio Firmino Corréa e
y Idalecio Firmino Corréa.
levalidando o acto desta Administra-
| datado de 30 de Agosto ultimo, na
t¢ que nomeou 2 sra. Augusta Bur-
tuser de .Moraes para o cargo de
snte postal de Penunapolis:
Rxarando-o seguinte despacho no re-
srimento de d. Gertrudes Ferreira
rtins, ageate postal de Ribeirao Branco
<A’ vista do informado, nada ha que
‘orirs. ]
fxarando, 0o requerimento em  que
roliano R. Duarte, por procuragio de
America Simdes Vieirs, ex-ageute d::
Sebastiio da Gramm® pede seja offi-
do & Delegacia i 1 d ste Estado
re olevantamentu dc sud fianca, o

Tera

[

‘centos réis).

: £
seguinte despacho — «A’ vista do infor
mado, nada ba quo defrirs
Concedendo trinta dias de licenca ao

praticante éu 2.2 classe desta Adminis-
ragio — Pedro de Freitas Gouvaa,
ENTEANTCT A e
‘B e A el
Y. e T 0 AU AT N Y
Cilneio
COM O PR3Zo DE 90 DIAS

O doutor Washington Osorio de  Olj-

veira, juiz federal da seegio do T:-

tado de 8. Paulo.

Pago saber aos que o presente edital
de citagho com o prazo de noventa dias
virem, ou delle neticia tiverem, L que,
por |
bert, me foi dirigida a peticio do teor
seguinte : «lxmo, sr. de. juiz  fuderal.
Diz dona Ieloi:e Angustine Foubert,
por seu procurador ¢ advogado infra-as-
signado, que sendo de nacionalidade
franceza, casou-se com seuw compatriota
Joserh Paul Isnurd, nesta cidade, car-
torio de paz do districto da S¢é em 6
de Betembro de 1898, conforme certidiio,
junta, e querendo propor contra seu
marido na couformidade da legislacio
franceza uma acgito de desquite, vem
requerer a v, excia, d'gnese mandar
cital-o, para, por este juizo responder a
um libello de desquite, em que melhor
exporit sua intengdo, ficando desde logo
o supplicado citado pura todes os  ter-
mos ¢ actos judiciaes até final seatenca
e sua execucdo, sob pena de revelia.
Assim requer que D. esta dignese v.
excia. deferir. Para os effeitos da taxa
judieiaria dd-se & presente acgio o valor
de 10:0005000. (Schre duas cstampillas

fideraes no valer total de seiscentos
réis). S. Paulo, 18 de Setembro ds

1920. P.p. Antonio Ribeiro da Silva,
Jos¢ M. de Andrade Figueira, advega-
dos, Nesta peticito proferi o seguinte
despacho: «N. 1 D. ao 1.° cflicio. A
facase a citagio. 9. Paulo, [8-9-020.
V. Oliveiras. Nao tendo sido citado o
supplicado da referida petiglo ¢ despa-
cho, yor se achar o mesmo na Eurcpa,
cm logar incerte e nio sabido, a autora
apresentou i este juizo, a potigto se-
ouinte: <Bxmo. sr. dr. juiz federal.
Diz d. Heloise Augustive Foubert que
querendo propor contra sew marido José
Paulo Isnard uma accio de desquite, na
forma da legislagho franceza, conforine
consta de h'lii'l ]retit;fm, acontece que seu
marido nao foi encontrado, constando
gue o mesmo achasae na E"{l;‘opn em le-
car incerto e nio sabido. Requer por-
isso que lhe “seja pemittido fjustificar
a ausencis, o julgada ella provada,
mande passar, publicar e sffixar editaes
com o prazo da lei, afim de ser por
¢lles citado José Paulo snard, para na
primeira audioneia deste Juizo peste-
rior & expiraglio do prazo ver pecpor-
sedhe a referida acgio de desguite con-
forme libello que se apresdntard, ficando
citado para todos os termes da acgdo
sob poena de revelia. P. deferimento.
(Sobre uma estampilha federal de sers-
Sio Paulo, 27 de Scteu-
bro de 1920. P.p. Antenio Ribeiro da
Silva, José M. de Andrade Figueira.
Testemunhas: José Gayoto, Candido

aite de d. Heloise Augustine Fou-, .

i

t

Pereira de Magalhies, Theodomiro Vei-
gas, dr. Nestor Moreira da Silva». Ne -
ta peticao proferi o despacho seguinte :
«J. sim, designando o escriviio, com
assistencia odo dr. proecurador do Repu-
blica. Sao Paulo, 27 =9 -920. W. Oli-
veiras. I% tendo a autera justificado,
com prova test-mmunhavel, e corm as-
sistencia do dr. procurador da Republi-
ca, que Joseph Paul Isnard, se acha
ausente, na llurcpa, em logar incert?
¢ niio sabido, e, seudo-me conclusos o3
autos, depois de sellados e preparados,

nelles preferi a seatenga do téor se-

guinte : «Julgo por sentonga a justifi-

eagio de folhas para que produzi os

seus effeitos legaes, e estando provada

a-ausencia, faca-se a citeglio per editaes,

como f.ui pedido a falhas 6, com o pra-

z0 de noventa dias. Custas pela reque-

rente. Tut. S, Paulo, 1.°" de Outubro

de 1620. Washington Osorio da Oli-

veira», Nada mais se continha em dita

sentenga, ¢ em virtude do que & expe-

dido o presente edital com o, prazo de |
nsventa dias, pelo qual fica citado J.-

seph  Paul [enard, para vir a primeira

audiencia deste juizo, apos expirado o

referido prazo, assistir 4 prapositura da

acgito de desquite, ver-se lhe a-signar o

prazo legal para contegtacay, ficando’ o

mesmo desde logo c:tédd para todos os

actos e termes da causa até final sen-

tenga e sua ex-cugio, sob as penas de

revelin e lavcamento As auiiencias

deste juizo realisam-se ds quartss feiras,

ds treze horas, no pavimento superior

do predio n. 31 da rua Siac Bento des-
ta Cupital, ¢, no immediato dfa util, &

mesma hora e logar, quando impedido

o dia para clles designade. Dado e pas-
sado nesta cidade de Sio Paule, aos ™2
de Outubro de 1920. Eu, Jedo Baptis-
ta Dantas, eserivio, o subserevi. Vashia-
gton QOsorin de Olire’ras. (Lstava de-
vidamentz sellado).

Fallencia de Angelo Cola-

marinoe
CONVOCAQAO DE CREDORES

O dr. Joae Biptist . Martins de Mene-
zes, juiz do direito da 2,° vara com-
mercial desta Capital de 8. Paule.
IPago saber acs que o presente edital

virem que, attendendo ae que me foi

requerido por Angelo Colamaiino, nos
autos de sua fellencia, acha-se em ear-
torio o respectivo parecer do liquidata-
iie a respeito da proposta que faz o re-
querente de pagar zos seus credores dez
por cevto (10 *[)) salio dos respectivos

creditos, em t es prestagies eguaes. a

prazo de tres, seis e rnove mezes, conta-

des do dia em que passar em julgado

a sent'nga hownologatoria. Na forma,

peis, do artizo 119, §§ l.°, 20 3° ¢

42 da lei da falleneias, fica designado

o dia 9 do corrente, &s 15 horas, para,

na sala das audiencias do Foium Civel,

i rua d» Thesoure, reunirem-se os cre-

deres do reqrerente, que por este sio

convidades, afim de tomarem conheci-
mento da referida proposta. Sao Punlo,

b de Novewbre de 1920, “Eu, Mario da

e ]

Cunha Machado, eseriviie, subserevi. —

Juiaw Baptista Marting de Menezés.

3—1
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Treibanal da, Jaey

3:° SORTRIO SUPPLEMBNTAR
0] dr. Matheus da Silva Chavae

Juiz de direito da .-

da comarca d

S\:‘t) Paulo.

I*az saber Yie nio tendo comnareeido
numero legal de jurados ]mml:m ins-
:::;l‘?; asosbess:'m do jn;v} d:l'corr\'nle se-

3 a sua presidencia, recorreu a
urna supplementar e sorteon mais os
Jurados seguintes, os quaes ficam inti-
mades a comparecer no Tribunal do
Jury, i rua do Riachuelo n, 25, ase12
horas do dla 5 do corrente, bem como
nos dias seguintes emquanto durar -a
sessio, sob as penas da lei, a saher:

1 Cantidio de Moura Campos, dr.

2 Francisco Emygdio Pereira, capitiio
3 Francisco Martins Teixeira

4 Joiio Bramhi Darker

5 Jodo Didier

Manoel Martins Erich:zea, dr.
Octacilio Camara da Silveira, dr.
Paulo Domingues de Caster, dr.

9 Sylvio da Silva Prado.

I, para que chegne ao conh cimento
de todos, se lavrou o presento editul
que serd affixadg no logar do costume
e publicado peleliario Official. Dado
e passido nesta cidade de Sio Paulo,
zos 4 de Novembro de 1920. [Zu, Eva-
risto de Paiva Junior, e.criviio, o subs-
crevi. — Matheus da Silve Chaves Ju-
ner. dr=d

s Junior,
; vard eriminal
a Capital do Estado de

wn =1

Tribunal de Jary

1. st RTEIO BUPPLEMENTAR

" O dr. Matheus da Silva Chaves Juniot,

juiz de direito da 1.° vara criminal
‘da Capital do Estado de Sio Paulo.
f'az saber qu= nio tendo comparecido

numero legal de jurados parc se iostal-

Jar & sessdo do jury da coirente sema-
na, sob a sua presidencia, recorreu a uc-
)

na supplementar e sorteoll- mais os jura- |
dos s guintes, 05 quaes ficamn intimados |

a comparecer ao Tribunal d» Jury, )u
rua do Ria huelo n. 25, ds 12 horas do
dia 4 do corrente, bem como 10s dias
seguintés, emquanto durar a sessio, sob
5 -, a saber:
as penas da lei, . ; =
iAut-onio Gordivho Filho, coronel
Aristen Scixas FZ
Tt i iina Redrigues, dr.
FEdvardo de L. guc
Blias Pacheco Chaves Junier
Frnesto Pujol, dr: - o
Kroesto de Souza Campos, dr.
Fernando Pacheco Chaves
Frapcisco Martins de Sigueira
i Tillagn .
Ganimedes Villagh ;
10 Henrique da Silveira Bulegio
11 Horacio de Almeida Rodrigues
; i
9 Jofio la IFarina Vi
::ll" José Jorg> Marcondes Machado, dr.
o < S d
qaul Vergueiro, dr. P
ldf-‘n. !ara ql?e chegua an rnnhr:.".nm..nriﬁ
v »p « se lavrou o presente editul,
O e loear do costumsa
4 affixado no lugar
ue bl do pelo Diario Offictal. Dado
5 ]JubllCE gsta cideda de Sio Paulo,
5 Passado\k’o}'elllbro de 1020 IZu, Eva.
ao; 3dde[;“vn Juaiar, eseriviio, o sub-
e :

iy _ Matheus da Silea Chaves Ju-
i

s 31

neol %

.
i a) edade minima de 14 annos ;
{
f
!

!
i Todos- 05 documentos serito selladgs
i

{ seriio iniciadas no dia 1.°

i Concunrso

| O Ir. Alfrelo de Carvalho Pinto, juiz
de dircito "desta comarca ge S0ccorre;
Instado de Sie Paulo, ete.
"4z saber a todos quantos o presente
e 0
verem que, de aced:do com 0 &rLIZO (ish
do decreto numero 123 do 10 de No-
vembro de 1892, fica aberta pelo prazo
de sessenta dias (60) contades da pu-
blicagiio deste, no Diario - Official do
Fstado, a inseripgio de concurso pard
o oflicio do Registro Geral de Hypo-
theeas e seus annexos, !
visto o Governo do Estalo, ter aceelto,
por decreto de 25 do corrente, & de-
sistencia que o cidadio A_ugus‘tn db
Bazros, apresentou da serventia vitalicia
do referido officio, devenda os coneorren-
tes enviar 4 Seerctavin do Tribunal de
Justica os seus requerimentcs, acotnpa-
nhades de folha corrida, dos decumentos
que ¢s pretendentes julgarem necessa-
rios ¢ de informagdes prestadas por este
Juzo, sobre merecimento moral ¢ in-
tellectual do requerente; nio coneorre-
riio ao referido concurso: os extrangel-
ros, 0s ienores de vinie ¢ um anvos
e o0s comprehendides no artizo 39
& 1. do referido deercto. E jpara
conhecimento de todos, mandel lavrar
o presonte odital, que serd publicado
- pelo izario Offieial, imprensa local e
affxado no logar do costume. Dado 6
pa-sade nesta cidade de S .ceorre, aos
29 de Outubro de 1920, Eu, Damiro
Vita, escriviio do primeiro officio, o es-
crevi. — (a) Alfredo de Carcalko Pinta.

o 0

Bseola Nowinnl da Capital
e Sao Paulo
L2

De ordem do sr. dr dircetor da Es-
cola Normal Sceundaria da Capital ¢
! para conhecimento dos interessados, faco
publico que estario &beclas nesta Se-
cretaria, de 20 a 30 do corrente meg,
 das 11 ds 15 horas, &5 inseripedes para
os -exames de zufliciencia, necessarios 4
matricula no 1° anno da see¢iio femi-
ninz da HE:cola Normal Primaria, an-
nexa. i

Serd ad nittida a inscreverse a cayp-
didata que requerer ao sr. direcior, jun-
tando documentos que provem:

b) moralidade ;

¢) ter sido vaccinada ou revaceinada
nos ultimos tres annos, e nio soffcer de
welestia contagiosa ou repugnaute, nem’
ter defeito physico on psyehico que
incompat-bilize com o magisterio :

d) licenga do pae, tutor on g
jrasentante, sendo mener,

a

sen  re-

com uma estampilha de trezentgs ré
¢ terdio as firmas reconheeidag,

As provas do exames das candidatos

> : de Dezembyo
is 11 horas, de aceordo com a disteiky;.

is

, a0 organizada eppertunamente,
i Das candidatas approvadas, serllo g,

triculadas, obedecida a classifigacn e
3 ) 2

* que bastarem do preeachimento dgg va

gas a verifiearem-se,
Secretaria da Ksecla Noray) 1

pital, 4 de Novembro de 1990, _ U(:;P
cretario, Francisco Iugeniy de Talc(;z’
alt, até 3G

edital vivem on dells conhecimento t1-

desta comares, |

e

-

vjnnﬂ!
G'[;guulﬂ

ExAMES PARCE!
pROMAGOBS

L4
Da ordem

Gimnai'l.ﬂa fag
até o dia

pas horas aoll
os dias uteis,
taria deste Gy
os exames Par
iranhos aos U}

do.

m().: candidati
te re’querimel}h
com declaragic
ralidnde e dow

Cada reque
propric candid:
<6 wmateria o d
de idoniidade,
4 sun assigoab
cidamente idon
vhecida por ta

Cada candid.
se até em qaa’

As inserij ¢C
tes disposigo s
me de qualpue
tamhem o exan
que ji tem ap)
O que pretew
outra parte da
sieca ¢ Chimie
arithmetica ou
vado nesta nu
exame de Histi
7] deve ter ap
si ndo requerer
o candidato a
ral deve ter aj
chimiea ou req
terias.

As provas d
de dependenciy
¢lo dos respeeti
obtido neste G
cimento couged
rado,

Os  candidat

para inscrever-s
mento da  taxe
mediante a ent
tampilhas estad
secretaria do G
gnados, das 8 ¢
4, resentacilo do
eidus.
‘_As inscripedi
a1as, das 14 #s
entreca do cert
mento,

Nessas” fuseri
das provas de e
as disposices 1
que os examesg
que fOTEI‘n desio
xados 1o estaha
dia ur; w4
8 ul d[) Dc;
em deanto,

5 candidats

08 resp@cnivm [

8eerotarin (o

;llua“d_f’ £G inser

dln: t;’-d‘%'-'_ms de
stliHinas ¢m

<03 candidat.,

Mente dog gy,
P3ra 3¢ ingeroye







Dna..Heieiae Augustine Foubert,por seu advogado
infre assignado,requer a V.hxa.se digne mandar juntar 20sS aut
do processo de desquite que move entra seu maride Joseph Paul
Isnard,para os fins de direito,os EDITASS que com a presente €
hibe,Diaric Official da Unifo e Estade de S.Paulo.

P.deferimento.

1\4\..;

s50 Pauls bro de 1920
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DIARIO OFPICIAT,

uz;x;addo Theseuro, 2, o fwmo-
CEcringo, peut(» ado i Car
r:go & sua-mull L

No execn s
pethe eoiio que ]l.m 2o by

uave [
Hn&van‘ LU nl‘l-]ll
Faiseber:  ma CASA ¢ sen res-

Erzté\egt;gghjuada e 8%o Bernae-
< Vilia P('nnc::m ;nh(;) S e
fra L (4 :m.r) quar nta me-
SgArohEEE Por o sessentn metras de
iundos,mouh:mu’o di v 1ado corm A
tonio Dillowi, y : Tfonze
por outro com  Affunco
Perrari, o l”"(- fundos cem um corre-
no} m:m(\ ¢l esso avalinds en 18,
1:2008000, o que feito o .abatimeuto
vgal ds 10 fo Ve aests 2.
qu ntia de rs, 10208000,
twinevel nao peza’cutro
petheca, além do exeeut
qne chr’gl.u 20 covhocime
wandoy “xpidic o presents i
de ser affixado e publicado ua 4 s dn
eS80 Panlo, 9 de Dezenbro de 1920
Eu, Reymundo ]u.LO ajudaute, csereyi.
I.u, (,ﬂn-xm de Oliveira. esecivio
zo, subscrevi, O Juiz
Cesar de Farvia,

publ. cizs, 11-15.20,

Sohro
onus eu

B

dito
hy=-
)
para
todes

o de
P“u

interi-
e S se
e tireito, Julio

g

O dr. Bento” Riboiro da Tz, juiz d
dircito da conrea de Queboeira ¢
irxtado de S. Poulo, cte.

Fago seher aos que o presents edit
virem ¢u delle neticin tisercin que atte
dendo ac que e fol requerido por )
zuel de Scusa cm suas }nt cho de m'lu B
dula dcbrcu.zm; fxtlencia ¢o mesmo se-
uhor gque sg¢ acha estubelecido com o
cemmercio de seceos'v malhedos na e
dude Cruzeiro, desta com:ren & rua Ro-
drigues Alves a contar do dia doze de
Setemnbio do corrocte anno, data em
ol suspendeu tS Seas psgomentes; no-

ey

weando syndieos da miEsi o Companhia
Vieira Matios e Guia Ferreira o Athayde,

ny j.‘._
THRI~
cado 0 prazo ‘de dezeseis dias para qua
os crelores do fallido avresentem wos
syudicos nomesndis ¢s declaracies e de
cumentes just fieativos de seus crediros,
8 contar cdesta data, o desiguo o dia
irinta © =uw o ceriente muz d9 troze
horas e guinze minntos na sals do ju y
no edificio da cadeia pmxl-v.’: desta o1
dilo de Cachoeira, para & primeita os

,&‘I.’\" dL‘

Fica

negociantes residentes
neiro ¢ credores na meussa

saubléa de credores, prre a verificagdo

¢ classifizugho de creditos, apre 'eut:::;';‘w
do relatorio dos syundicos e outris dm|1-
bGI’HQOt‘p nomeacio de 1 quidetarics e de-

wais decisoes

interesses da winssa. “Couvoea-ao pO-5,
a todes s credores eivis e commercraes
do fallide tomarem paste om dita

ar
sxemblew’%{f‘gmdl seriin  vedficados os
C‘ﬂduus, o*ganwm*o o qualiro dos cre~

Gores, apresnntedo bfz!auqo ‘.5 inventario
des svudtcos o muis papeis ; tomzuds ?t-
couhccimento de qualquor poposta d
coucordata. Oscredor:s poi»mo go faze
representar por credores, pon procin :
rublxe., pacienlar ou ﬁele/ramrr'ias sendo
1 86 indi sentar di-

unprmnn v
8 du Dez.en

praga pela .

e

que digam respeito aos

it it e = e e i o

,mu..\;...,“‘““n
0 e

B L

“choy por ge achar 0 mesma
nio aal

2 Macdo
GOy 0 2H4%0 De 80 oras

G dovtor Washington
velras juin fodes it da secehn do 133~
tado deits) Paulor-

Pugo siber aos qie o prisents e ,1 1

a6 CitagRo com o |rase de noveuts d

'._'irn m, cu dulle noticta fivarem,

Osorio de Oli-

e
iy

Per parte 4 Heloise Asgustins Fou.

burt, s foi dirigida a I,('Ii‘. do-itee

teguinte : «lxmo. sr dr. Juiz f dargl.

Diz duna Telsise Avenstida FHoubert,

por seu procuraco e advogado infa
i que sendo -du pasi

cas
.Io.\ E'h Iu:zi
torio de
de Sdtembio
junta, e e

S0

2ompatriota

¢ m gen
I mesta eid
du 84

e, o
em 6

ndo
D% cotformidad

propic  contia

fomisl;

Uma.  gecio

excra, diga

Or Csta

cughoy soir

ér que

¢xoia.
juwlicie

rida patieds & de p:

o B rogr':.

ST ]L‘gﬁ' JRCOECO e

jaiz
Foubait que
SUCTe ndo pro, Or gett marido Jose

y de s

ne

} anlo Tsn 8
fosma da for
tgonsta do sun |
awaride niy ;n‘
q‘x.-) O. t«' '”l,n
Cpor d

o
¢4], CONIOTinG

i EEGERAE R
wfrado, constands,

Furepa et

fmitt l"‘_

Mo gue se spresentars, feando
citado pora tudis ps (erinos di Beedi g
sob 1 n"m. o Ai f,rir:u:atﬂ

cont: 3
bre de
"\"‘Iw.‘ Joss M
I‘&JBI dmunhass -

(& ansenels, fae3-50 & eitaclio por edita

!

3, conforme certidno

souite, nat

[uUa.sety 3

Bequer pe- ¢
justificar |

S v;‘-}d provads,
mangdo o aff edita
e o |s atiad ¥OT JoE
—Ll‘wa S Yo Isnard, spard ut
p:. ‘noia deste - Juizo poste- |
viors :'L expiracio dol prasc. ver propor-
su-llie a rot aecho de desauite son-

..\..bu, dom,s dw sel :
ustles  orofirl @ sentén Te
guinte: «Julzo por sentenca
¢eio de folhus pura P
stas offsitns legnss, o estando

cumo Tt pudadu a folh's 6, co 0 praso.

dé novauta dmu Gurtis pela re
rente. Iab. Sio Paule, 1.2 de
da 1920 \w\.,lmwt n (sorio

as, Nadi mais se continha em d ta,
geltenca, o em virtude do que é expe-
dido o presente edital com o ‘praso de
noveats dias, pelo qual fiea citado Jo-
v Panl I‘n o, ;rqra vir a primeira
incin dests Jaizo, apés expirado o -
reforido prosn, aes stir & propositura dd
gt do dosquits, ver-se-lhe assizodr o
%o legal para centestagho, fizando. n
meswn. desie logo citado para todos o
actos e termes da causn até final sen-
te 0¢a ¢ sun exocugio, #0b as penas de
revelin ¢ langamento. As aundisnciss
deste Jnizo reslienm se ds quartas-feiras,
ds treze horas, uwo paimento superier .
du prodio v. 91 da raa Bso Bento, desta
ital. e, no immediato "dia util, 4
mesma hore e Ingar, gnanlo jmpedido
o din paa elies des gaui). Dalo e pas-
sado neata sidada do Sio Paulo, aos 2
ds Ontubro de 1920.  Eu, Joac Baptista
Dantus, escrivao o an't;;,,rew — Washin-
gton Osario wde O.;,-qna. {Estava de-
< ‘E.;ch:lé:.“ “‘”qdo\ o 5

Qdr )’mu-nm (, Aidonio Gomes dos Rexs,
nie de~d ral o Jda 2 vara da prove-

st comarea da O zpual de 5.

que no dia 20 do mez cor-
s 14 R ‘ras, d porta do Forum,
Tea Lo l Bosouro o, 2, ime

= dos .
."FF(‘:('" am hasta publisa,
; nfado_ POr QUem M

reita,

14) ?/, atbre a avaltagd
21 cotrrs de réis; o
«Uma cosa de constru ¢
=0 Tospectiv 0 Lermnc, st

do

%fn iro. districtor g feegu
Vista, dx'sta " apiial.®zol
L'. t.mte nmg porta e

H
f desta, wma janslla; enn sotam i
2 quatro eompartimne 1tos, tand no.
i vimoenta serres dras sulss o tres qu
e tenfo ainda um puxade com
i frartos o eosivha, v telheiro ¢
i e’Area cimentada tom & ngus p.
vagem, medindo o tht”@ i
dn tréi‘»h‘, 1{31 ]
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DIARIO

N T ¢

~aynbr Gu
D.,E,.hm 1

OFFICIAL N e

Junin ¢ '
tn ((unlnel'cinl do B

sinde de &g
A Junts ; e a0
Blacs s i" C(jmn‘am-cml do Estado de San Paualo fus
>*180, de conformidade com o deer ik SR g, PUs
vembro de 1903, que a cf ereto n. 1102, de 21 ds No-
Armazens Geraoe, g <Companhia Sao Paulo o Minas de
archivou nest.‘ 1:(?3 soxedade anonyma com séle om Santor
i e t Roparticho cob n. 231, por despache de hgn.
) .Oa;eraqocs de suis tarifas ! S oot
2 S dotumentos ~,“,
teds seguinte : pae o g selone

Panio

este editnl, sio do
Companhia S3
talni: g Ly i
K ‘1:1 Sao Panlo e Minas de
Arniazens Gernes
TARIFAS
il ARMAZENS GERAFS
Tarifas para caféd;
A — Deposito simples
%rmn'.:cn"g(-.m de 1 ez 150 réis por saceo.
ej;lms r_lc Pago o primeire: mez de armazenigun, as
racgdes de um ez nio completado serito calenla-
das e ccbradis como segue :

1 semana... 5010 por sacco

5] N

= » s Susd s »
o G4 . ree S0 S(\QO > 3
4 » i g S100° » »

B — Rebeneficio — Sem carreto :
- : =
Machinas especiaes separagio nor pensiras, servigo per-
feito : ;

oE satea R o o A e O 155C0
Brunig¢iio por saceo............. St 3800
Armazenagem e szgaro por um mez.

O rebenciicio do café do interior. feito na oceasiao de
¢nsagque, terd além da taxa da tabolla de Enssque
¢ depesito do café do latericr, mais a taxa ds S900
por sacco. :
Ensague ¢ Deposito de Café do Interiors
Comprehendendo :

C— 1%

> Carreto da eslacio, desearga, ensaque & machina, se-
guro coutra fogo ¢ armazenagem por 6 mezes fixos,
Por saeco taxa fiva.. .. ... 8900

. Pagamento de fréte o avisos, tirmgem de amonstras no
acto do ensaque, rorulagem, e entrega, barbante,
marcagio, separagio e redespacho de saccaria, enis-
eiio da factura e demais servigos inherentes a co-
branca das mesmas. O pagamento destas taxas serd
effectuado no aeto da entrega de titulo.  As latas
forneci las acs srs. depositantes de café seriio devol-
vidas a Campanhia e ndn sendo Faita seriio cobradus,

2.7 Insaque e Deposito de Café do Interior:

com embargue para-bordo ‘
Por saceo (Prego & convencionarf..........
D — Pilha a machina — Liga perfeita : iy it
1.c Retirando dentro de 24 horas, 250 réis incluindo
seguro ccntra fogo.
Retirande dentro de uma semana,
do seguro contra fogo. 5
Retirando dentro de um mez 100 réis
seguro contra fogo. : g
Para café grosso que exija costura do saceo mio LS
rasto cubra-se mais $010 por staeco.
Seguro contrd fogo
Por SACCO <.cerevo-
Depois de pago um moz
°  mez, nio completado
como se segue:
1 semana:
O SeMANAS.. sreeeccct

3" >

4 »

B2 Embarqued .
hendendo : :
C i?:)nlzlr; estacilo para 0 armazem © deste para holzd:.,
&x ; i 4, ,or urm ez, embar—
deposito © seguro eontra I‘n,g?l] x ] R

b marcacko do SHCCEOF gepacho na - Mesd
O de conhecimento, café ja en-

3

20 320 reis incluin-

3.0 ineluindo

e e 040 poromics

seriio calculadas e cobradas
. £015 por sacco

" 8020 » o

80450 » >

2040 » 5

3paro
Jendas e prepard . ¢
: condo, sem designaglio do vapor. ;
o : a convencionar).. ... 3

Por sacco (Pre¢o

) Embarque dendo :
Compxeheﬂbo‘?‘;o’ embarque & I

‘Ca"mcl’] PamMesa de Rendas, prep:

parca de siccos, des-
aro de eonhzcimentos.

§

acho na

do. :
enﬁazio (Prego conveneionar). «iors

Por s2

de seguro, as fracq0es de um

i L ~ P Te e
i A taxa de canataziis dasy Doeas “l'~§ impastos SHOCED
hiados contra entve i ‘ 8
G — Commisfio para Cubranga do ¥
+ -Comprehendendo:
1 onissi ;, cobeangn ¢ dem
ma 1,8 s cobre o V¢
Pela adiantamento do {i¢
brada a taxa de 127%/;
() cife dey ado sobre
sito de C
[1 — Catagito & mio
[neluindo ensagne,
do 1 mez P
Por saeco (pregy & COUVENCIONATL) tuv crneese
[ — Servigos diverses:

dos conhee's

laetOrR e

i

wntes & Wess

;;l"l':i G-

. a0 Auno.
W tabslla do Hasaque o depd
olfie

rior fea isento da taxa de 1B

Sido Inte

(4] l\flll".?.-'h\’l;,"x','rl

SUc0 CORLld I‘"J .

g
s

A na-
chipa
3300

Sasagque oa Rueensague. .. e
Repeso. .....
Repeso e vir
121‘17(’50 ¢ reem
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windo de portsiro, frard a publico prégio da

v ~-76uda e arrematacio h-ausm mais dér » maior

fanco oflerecer acima w0 preco Ja avalia-
¢ao de dous contos @ dez mil réis os bens
moveis penhorados por H. Pedra 4 José
Cfhomaz de Mello Alves, residente 4 praia
do Flamengo n. 420, onde se acham os bens
moveis que foram avaliadores privativos do
juwizo na férma seguinte: Uma mobilia com-
posta de um sofi, duas-cadeiras de brago e
;w_».amgalas em estylo japonez, duzentos mil
13; Uma cadeira e brago com assento de
Palhinha, quarenta mil réis; uma pequeuna
mesa de centro, trinta mil réis; duas colume
nas de pergha, trinta mil réis; uma mesa re-
donda, quarenta mil réis; um etagére, cento
8 oitenta mil réis; seis cadéiras americanas,
£essenta mil réis; duas columnas “de peroba
onvernizadas, quarenta mil réis; uma gela-
deira, cento e vinte mil réis; uma cama
para casal com enxergio de arame, du-

zentos mil réis: duas mesas de cabeceira,

sessenta mil réis: um guarda vestidos com
portas de espelho, duzentos e cincoenta
mil réis ; um toleite com pedra marmore
rosa, cento ¢ oitenta mil réis; um guarda ca-
sacas com porta de espelho, duzenios e oi-
tenta mil réis; uma cama para solteiro, com
enxergio de aramo, oitenta mil réis; uma
machina de costura «Singer» com duas gave-
tas em bom estado, duzentos e vintg mil réis.
Total: Dois contos e dez mil réis. E quem o3
mesmos bens quizer avrematar deverd com-
paracer no local, dia e hora supra designa-
dos afim de fazer a licitagio legal acima do
preco da avaliagio com .dinheiro a vista ou

A-2iador idoneo por tres wia$, na forma da lei.

E para os devidos fins e effeitos legaes mandei
passar 0 presente e mais dois dae egual tedr
paca serem publicados e affixados no logar
do costume. Dado e passado aos treze de de-
zembro de 1920. Eu, Benjamin de Andrade
Figueira, escrevente juramentado escrevi.
Eu, Soltieri Cavalcanti de Albuquerque, es-
crivio subscrevo. Tarquinio de Souza Iitho
{sellado 0 original). (6.2060)

Juizo da Sexta Pretoria Civel

De 4* praga com o prazo de 8 dias para
gende e arremalagdo dos bens moveis pe-
ahoradas ¢ Antonio Rodrigues da Silva por
José Joaquim de Souza Pereira no executivo

or alujueis, que lhe move por este Juizo na
forma abaixvo.

0 Dr. Edmundo de Oliveira Fegueirado,

Juiz da Stexta Pretoria Givel do Districto
I etc.

Fegf;?,aber aos que o presente edital de 1°

raca com O prazo de S‘dxas virem que 0
official que servir de porteiro dos auditorios
deste Juizo trard a publico pregio de venda
e arvematagdo a quem mais der e maior la.rox-_-
o offerecer acima da avalizgio no dia 27
"do coreente mez, s 12 horas, logo depois da
audiencia do estylo s povtas do predio n. 210

£ M_clg rua Archias Corgdeire (Meyer), onde func-

¢iona este Juizo, os” Befis penhorados a Anto-
pio Rodrigues da Silva por@José Joaquim
-de Souza Pedreira. constantes da avalia
¢a0 em poder e cartorio do escrivdo que
oste subsereve, cujos bens consta do lando de
avaliacio abaixo ‘transcripto. Nos abaixo as-
signados, avaliadores privativos dos pretorios
do Disiricto: Federal, declaramos que em

cumpriniento do mandado do Bxmo. St. Dg.
FEdmundo de Otiveira Figaejredo, Juiz a

Sexta Pretoria Givel e a rogueriment? de José
Joaquim de Souza Pereira, procedemos a av&-
liagio dos bens penborades: & Antonio BPE!LI-
gues da Silva no executivo por alugueis, que
lhe move o requerente. Os rofe idos bons
acham-se em poder do proprio 3xecutivo i
rua de S. Christovio n. 620, casinha n. 1L
onde os examinamos e avaliamos do forma
seguinte: 4 cama de peroba para ca
£05000; 2 camas de peroba, para solteiro,

casal, -

Pezembro de 1920 21163
e

604000; 4 coma de ferro para soltniro, réis
155000; 2 guarda casacas de peroba com
portas do espelbos «bisautésn, 2308000; 2
«toilettas» de peroba clara com pedra marmora
escuras o espelhos bisautés, 2808; uma meza
para cabeceira, de' peroba com pedra mar-
more, 208; uma machina allema para costura
de numero 736.2:2 nsada, 308; um cabide
para parede, 3§; um guarda comidas de pe-
roba, 30§; um guarda vestidos de peroba,
908; uma cama de peroba para creanca, 208;
sete cadeiras de peroba com assento de pd-
Thinha, 353; uma cadeira de bragos, 8%; uma
cadeira de balango anstriaca, 208; duas co-
lumnas de peroba, 20%; ama mesa elastica de
peroba com tres tahoas, 50§; uma mesa de
peroba com duas gavetas, propria para esere-
ver. 158; uma ostante para livros, 153; um
relogio para parede, 20§; um trem de cosinha
com 417 pecas diversas, 258; um pequeno lote
do loncas com 30 pagas diver:as, 20%; total,
4:1168 (um conto cento e dezeseis mil 'réis).
Rio de Janciro, 17 de dezembro de 41920,—
Joro Ferreira Cavalcanti.— Delio Guarani de
Barros. Sobre uma estampilha de seiscentos
péis inutilizada. Quem os mesmos quizar arre-
matar compare¢a no dia, hora e logar desi-
enados afim de ter logar a praga. E para
constar passei oste e mais dous de ezual tedr
que serdo publicados e affixados na frma da
lei. Dado o passado nesta cidade do Rio do
Janeiro aos 18 de dezembro de 1920. E eu,
Candido Salomé Calleiva de Sonza, escrevente
juramentado, o escrevi. E eu, Cleto José de
Froitas, escrivio o subscrevi.-- Edmundo de
Oliveira Figueiredos (6.254)
— A}

Estado de Sivo Paulo

Juizo Federal na secgio do Estado de
S&o Paulo

De citacio com o praze de 90 dias

0 Dr. Washington Osorio de Oliveira, juiz
foderal na seccio do Estado de Sio Paulo,
etc.:

Faco saber aos que o presente edital de
citacio com o prazo de noventa dias virem,
ou delle noticia tiverem, que por parte de
D. Heloise Augustine Foubert, me foi_diri=
gida a pelicio do tedr seguinte: «Exmo.
Sr. Dr. juiz federal. Diz D. Heloise Angus-
tine Foubert, por sen procurador e advorado
infra assignado, que sendo de nacionalidade
franceza casou-se com seu compatriota Joseph
Paul Isnard nesta cidade, cartorio de paz do
districto da S8, em 6 de setembro de 1898,
conforme certidao junta; e querendo propor
contra seu marido, na conformidade da legisla-
gio franceza uma acgio de desquite, vem re-
querer a V, Ex. digne-se mandar cital-o,para
por este Juizo responder a um libello de des-
quite, em que melhor expora sua intengo,
ficando desde logo o supplicaclo citado para
todos os termos e actos judiciaes até final
senfenga © sua €Xecugio, sob pena de re-
velia Assim requer que D. esta digno-se V.Ex,
deferir. Para os effeitos da taxa judiciaria
di-se & preseate acgio o valor da 10:0008$
(sobre duas estampilhas federaes no valor to-
tal de seiscentos réis): Sdo Paulo, 18 de se-
tombro de mil novecentos e viate. Por pro-
curacio, Antonio. Ribeiro da Silva. — José
M. de Andrade Figueira,advogados.» Nesta pe-
ticdo proferi o seguinte despacho: «Numero 4
D, ao 1° officio. A. fa¢4-sa a Citacio. S, Paulo,
1% de setembro de 1920.—W. Oliveira», «Nio
tendo sido citado o supplicado da rereflda pe-
tigao © despacho, por s¢ achar 0 n_xéxamo '?1?-
Europa, em logar incerto e nio sabi t_).ia ¢se-
tora apresentou a este Juizo a petiglo
guinto: «Exmo. Se. Dr. juiz federal. Diz dona
Heloise Augustine Fonhert que, #“S‘;?x‘fd?sﬁfﬁﬁ
RO cont;n dsglées]g:::ilzg‘onaols'égnna da legisla-
ul\?fgﬁcgza, conl‘ormé consta de sua peligio,
gconteae que sen roferido marido Moamkln &e;;
contrado, constando que 0 mesmo 88 ac

Europa, em logar incerto e nio sabido. Ra-
quer por isso que lha seja permittido justificar
a ausoncia, e julgada ella provada, mande
passar, publicar e affixar editaea com O praza
da lei, afim de ser por elles citado Joseph
Paul Isnard, para na primeira audiencia deste
juizo, posterior 4 expiragio do prazo, ver pro-
por-se-lhe a referida acgio de desquite, con-~
forme libello que se apresentara, ficando citado
para todos os termos da acgdo, sob pena de
revelia. P.deferimento,(Sobre uma estampilha
faderal de seiscentos réis).S. Paulo, 27 de sa-
tembro de 1920, —Por procuragao Antonio Ri-
beiro da Silva, José M. de Andrade Figueira.»
Testemunhas: José Gavoto, Candido Pereira
de Magalbaes, Theodomiro Veiga, Dr. Nestor
Moreira da Silva. Nesta peticio proferi‘o des-
pacho seguinte: J. Sim, designando o escri-
vio, com assistencia ‘do Dr, procurador da
Republica. S. Paulo, 29-9-92).—W.Oliveira.»
E tendo a autora justificado, com prova tes-
temunhavel, o com assistencia do Dr.procura-
dor da Republica, que Josoph Paul Isnard
se acha ausente, na Europa, em logar
incerto e nio sabida, e, sendo-me conclusos
0s autos, depois de sellados e preparados,
nelles proferi a scntenga do tedr seguinfe:
« Julgo por sentenga a justificaigio de fo-
lhas, para que produza os seus efeitos legacs,
e estando provada  ausencia, faca-se a cita-
¢io por editaes como foi pedido a folha 6,
com o prazo de noventa dias. Custas peia re-
querente. Int. S. Paulo, 1 de outubro de 1920.
—Washington Osorio de Oliveira». Nada mais
se continha na ditd sentenca. em virtude do °
que é expedido o presente edilzl com o0.prazo
de noventa dias, pelo qual fiea citado Joscph
Panl Ipard pava-vir_ & primeira audiencia
deste Ji 170, apés expirado o refevido pruzo,
assistic & propositura da acgio de desquite,
ver-se-lhe assignar o prazo lezal para contes-
tacio, ficando o mesmo desle logo citado para
todos 0s actos @ fermos da eausa até final sen-
ténca e sua execucio, sob pena de ravelia e
lan¢amento. As audiencias desde Juizo reali-
zam-se 4s trez horas, .no pavimento superior
do predio n. 31 da rua de S. Bento, desta
Capital, e, no. immediato dia util 4 mesma
hora e logar, quando iwpedido o dia para cllas
designado. Dado e passado -nesta cidale de
S. Paulo, aos 2 de outubro de 1920. Eu, Jodo
Baptiste Danlas, escrivao, 0 escrevi e sub=
screvi.— Washington  Osorio de Oliveira.

: (6.2358)

s —————

TRRH0S DE GONTRACTOS

| e e

Ministerio da Viacdo e Obras Py
blicas
Repartigdo Geral dos Telegraphos

Contracto que eutre si fazem a Rapartigio
Geral dos Telegraphos e a senhora Maria
Qttilia Teixeira Coclho, representada palos
seus procuradores senbores Magalhies,
Baker & Comp., para o arrendamento do
pradio sem numero & praca do Resarlo,
destinado a estagdo telegraphica na cidade
do Passos.

Ao primeiro dia de dezemb: - de mil nove-
centos e vinte, presentes no escriptorio séde
do 13° Districto Telegraphico (Sio Paulo) o
respectivo engenheiro chefa senhor Alfredo
Forrcira dos Santos, antorizado pelo icle-
gramma de servico numero novecentos € cin-
coenta ¢ seis A de quatorze de ountubro do
corrente anno da Directoria Geral dos Tele-
graphos e 2 senhora Maria Ottilia Teixeira
Coelho, representada peles seus procuradores
senhores Magalhies, Baker & Comp., pros
prietaria. do mesmo predio sem numerd
praga do Rosario, na cidade do Passos, & 1re
si ajustaram o arrendamento: do MOSmO pre=
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diﬂ para soryi
1 orvir de estagio (3] i

: v 3 G t C..]‘J.p’l Cad, mg=
d]antﬁ as sgguintes C]&US“I“S: e

Primeira—Fica n 1

do ¢

da lei tres
de cinco de
dado & Bepartigio Goral dos

C eferido predi 0
Om a awtorizagio do arLiIg;oe-'sngé(;:ﬁuagcg;
mil novecentos e noventa ¢ um
Javeiro do corrente auno, avran-
Telegraphos du-

Ir'l;'tiute 0 prazo de viate ¢ cinco mezes, a ter-
mi;mr em frinta 6 um de dezembro de

guel
vel
pelo

novecentos e vinte e dous, pelo alu-
monsal de cento e vinte mil réis, paga-
Por mez vencido, correndo as despezas
credito proprio que na verba «Telegra-

phcr’)s»' do orcamento do Ministerio da Viacio
8 13_1 as Publicas, de cada exercicio, vem snh-
consignado para alusuel de casas, observan-

do-s

€, em tudo, 0s preceitos legaes applica=

raveis aos contractos administrativos.
Segunda—A Reparticdio Geral dos Telegra=

phos

poderd a expensas suas, de accérdo com

a proprietaria, adaptar’ o dito predio ao ser-

vigo

que lhe ¢ destinado, obrizando-se, porém

depois dc_ cr.tinctp 0 contracto, a desfazor as
mo lificagdes realizadas para aquella adaptas

gho,

si assim o exigir a proprietaria.

Terceira—As despezas para seguranca do
predio, as exigidas pelos melhoramentos pu-

blico

S ou hygienicos e circumstancias acci-

dentaes conlinuario a correr por conta da

prop

rietaria, bem como as de penna d’agna,

esgoto, decima c¢ qualquer onus judicial ou
extra judicial a que estcja sujeita aquella pro-
priedade. ) ’

Quarta—A proprietaria n#o fica obrigada a
indemnizar as bemfeilorias feitas pela Repar-
ticio no predio.

Quinta—O0Obriga-se a proprietaria por si,

8eus

herdeiros ou successores. a fazer bom,

firme e valioso o presenie contracto, durante
o prazo da clausula primeira, respeitada no
" decurso de sna execugio a conveniencia do
publico servico e a dar, em igualdade de con-
dicoes, preferencia 4 Repartigdo, para’ novo
arrendamento, emquanto Zonvier ao servigo
publico, reservando o direito a qualquer das
duas partes contractantes de rescindir este
ajuste, na falta de observancia das obrigagoes
yespectivamente tomadas.

Sexta—A rescisio por qualquer dos motivos
sitados se eficctuard por termo lavrado na
Hepartigdo Geral dos Telegraphos, apos des-

pach

dencia

do respectivo director geral, com. prece-

o
de aviso que uma das partes contra-

tantes dirigird 4 outra. TR 2
- Setima—Si um dos confractantes infrin=

ir uma ou mais cl.usulas

car:
uma
dos

deste contracto,
4 salvo ao outro contractante o direito de
indemnizacio correspondente ao aluguel
mezes que faltarem para a terminacgio

do prazo contractual.

Oitava—O p:

effectivo depois
- de Contas.

Nona—E por estarem
aos Telegraphos represen
Ferreirig ch))s Santos, el
decimo quinto districto 1e
Paulo ), devidamente autorizado 6 & p

taria

Teixeira
curadores Srs.
perfeitamente

-fes acima
devidos efleitos este tr
munbas abaixo declaradas.

reira
com

gente
valor
g -de

‘esente contracto s6 so tornard
de registrado pelo Tribunul

a- Reparticio Géral
tada, pelo Sr. Alfredo
ngenbeiro chefe do
telographico (S2o
! "(‘)’P‘fi?'
alludido predio Sra. Maria Oltia
Coelho, re%resentadu pelos seas pro-
Magalhies, Baker & Comp.,
accordes em todas as condi=-
estabelecidas, assignam para 08
contracto com as {aste-
Eu, Seha»ualzj)lsge-
i de quinta classe,
Leite, a ]  iolase0s)
-ercicio neste escriptorio, lavrei 0 p
?';itracto. Sobre duas estam'[nihlt)t:,u]r:’o
total de seis mil réis, 18-se: Sa% o
dezembro de 1920. — Alfredo Ferreu
¢ Baker & Comp. —

do

telegraphista

ruesio -
afal.-iConfere, S. Leite.—Con-

- M:&m—;ﬂagam&c},’ A’ayusira.-—.!aaquim
welho do Am

ta‘.me D. aul'dasﬂ -

“ajuste na falta de observancia das

e

sem & Reparticio

a Sra. D. Augusia
pelo seu pro=

Contracto qua cotre sl fa
Geral dos Telegraphos ¢
Villcla Loureiro, represenfada :
curador Sr. Eduardo de Aquind 0 Moura,
para o arrendamento do pru:ho sem nu-
miero 4 rua Avila, destinade { estagio te-
legraphica ma cidade de Paracatit. '
Ao primeiro dia do mez de dezembro de

(1920) mil novecentos e vinte, presenies N0 .,

escriptorio séde’ do 45° districto _tclcgr:mhlco
(S. Paulo) o respectivo engenheiro chefs Sr.
Alfredo Ferroira dos Santos, autorizado pelo
ielezramma de servico numero 8£1%dc § de
setembro ultimo, da Directoria Geral dos Tele-
graphos e o Sr. Eduardo de Aquino e Moura,
procurador de D. Augosta Villela Lou'reu'o.
proprietaria do predio sem numero a rua
Avile, na cidade de Paracaty, entre si ajus-
taram o arrendamento do mesmo predio para
servir de ostagio telagraphica, mediaute as
seguintes clausulas:

Primeira — Tica o referido predio, do ac-
cordo com a autorizagio do artigo sessenta @
um da lei tres mil novecentos e noventa e um,
de cinco de janeiro do corrente anno, arren-
dado & Repartigio Geral dos Telegraphos,di-
rante o prazo de vinte e cinco mezes, a ter-
minar em trinta e um de dezembro de mil
novecentos o vinte o dois, pelo aluguel mensal
de sessenta mil réis, pagavel por mez vencido,
correndo as despezas pelo credito proprio
que na verba «Telegraphos», do orgamento do

. Ministerio da Viagio e Ghras Publicas, de

cada exercicio, vem sub-consignado para alu-
guel de casas, observando-se, em {udo os
preceitos legaes applicaveis aos contractos
admiuistrativos.

Segunda — A Repartigio Geral dos Tele-
graphos poderd, a expensas suas, de accordo
com a proprietaria, adaptar o dito predio ao
servico que lhe- é deslinado, obrigando-se,
porém, depois de extincto o contracto, a des-
fazer as modificacdes realizadas para aquella
adaptacio, si assim o exigir a proprieiaria.

Terceira — As despezas para seguranga do
predio, as exigidas pelos melhoramentos pu-
blicos ou hygienicos e circumstancias acei-
dentaes, continuario a correr por conta da
proprietaria, bem como asde penna d'agua,
esgolo, decima e qualquer onus judicial ou
extra-judicial & que csteja sujeita aquella
propricdade. ;

(barta — A propriefaria nio fica obrizada
a indemuizar as bemfoitorias feitas pela Re-
partigio o predio.

Quinta—Obriga-se a proprietaria, por si
seus herdeiros ou successores, a fazar hom.
firme e valioso o0 presentg contracto duraut(;
o prazo da clausula primeira, respeitada no
decurso de sua execugio a sconveniencia do
publico servico 6 a dar, em fgualdade de con-
digoes, preferencia & Repartigio, para novo
arrendamento, cmquanto convier ao seryie
publico, reservando o direito a qualquer das
duas partes coutractantes de rescindip cste
obrigacs
respectivamente tomadas. rigagdes

Sexta — A rescisio por qualquer dos mg-
tivos citados se effectuard por tormo lavrado
na Repartigio Geral dos Telegraphos, apés o
despacho do respectivo director geral c;m
precedencia de aviso que uma dag ll'!l'tas
contractantes dirigira & outra,

Setima—Si um dos contractantes infringip
uma ou mais clausnlas deste contrac:go
ficard salvo ao ouiro contractante o divsity do
uma indemnizagio correspondenta ao a]yp u (i
dos mezes que laltarem para a te:‘minagg ;o

razo contractual. ?

Qitava—O presente contracto sb
eflectivo depois de registrado pe
de Contas. o . P

Nona — E, por estarem a Répartif;e’m Geral
dos Telegraphos. representada yelo Sr, A,
do Ferreira dos Santos, cngenheirs clef g;

oIt . .
15° districto telegrapiico (340 Paulg) dgyjg,.

S0 torpapf
0 T[‘ibunal

v
pezembro de i

—

autorizado ¢ a propyiclaria do
. Aucuda s3ttiola Lourg
o sou p orador Se. I
ira, perfeitamente 2
¢oes acima cstabelec|
effitos este ca

mento
predio Sia. D
resentada pel
de Aquino ¢ Mo
em tudas as conéh =
joyam para os deviuos eil !
f‘.loam as Pestem\mlms abaixo deelarad,
Ary Jorge Linhares, agxtlmr de e\La.i:;-
vindo no_eseriptorio deste districto, |
= Sahen duas esty

PosAle e dugs e
no valor tot.. .. . cene T ATTCLS, 16-
Paulo, 1 de. dezembro de 4920. —

Terveiva dos Suntes. — E. de Aguinoj
Testemunhas : Antonio Fernandes I}
Joagquim Coello do Amaral. Confere, S
—Counformé, 0. Cardoso. ':

A e

NOTICIA

{ 2 e

RIO

No Palacio do Caftete foram ho:
tarde recebidos em audicncia pelo St
sidente da Republica oe Srs. senadg
Lyra, deputade Afranio de Mello |
Dr. Alfcedo Varella, consul do Brasil
nova, que se despedin por ter de sezn
de assumir as suas fnacgies; Dr. Ma
Cestro, Dr. Raul Machado. qua agrs
sua promngio para o carzo de prom
Justica Militar ; Dr. Joaguim Pimont
Bonifacio - Figueiredo, Dr. Herbert
Prosper J. Paternoster, que tratar
assumptos que se relacionam comJ

Real Belea; A, Maezallzing, director d
Commercial do Brasil na Bolgica; Ald
do s Aujos, Joio Limz, dircelor da |
Actualidardes; Dr. Adriano Duque I
Dr. Pontes de Miranda, Jos¢ Rainho |
Carneiro e Antonio Germano da Sily

N_ﬂ 12 Pagadoria do Thesouro N
seran pagas amanhi 20 de dezembro
guintes folhas do 17° dia utii:meijo sold

No{;x-—l'fls guo doixarem de recebe
Proprio so serao attendidos do 47° ao
util:

0 resultac!n dos cxames de violino ¢
cello do Instituto Na-ional de Musica |
17 do (Fcze_rxlbro corrente, foi 0 seguin

DistinegZo, grio 10, Annita Sujobos
hamente, grio 9, Dirce Parreiras Fep
Silva, Isaura Mathias e Iboré Gomes |
Plenamente, grio 8, Hilda Naronhal
m,eutg, grio 7, Milda Morisson; plens
g\zla 406, Rosina Bessa; simplesmente
aam'l José Guimarges Lima, Mavia 7}

2 Fonssca Schoucaip, Carmelita g
Ma‘inetta sie Oliveira Guimaries: si;nnllg
ﬁot? ;:,Pl\ell-r Fontes Portugal o Yol

ortilho. Nao compareceram, 3!

5 Supqriqtondencia do Abastesimentn.
cn: .péguchp‘aeé g(jueros .eXis{entes noﬁ
3do Rio de Janeiros==wanhi dd
dezembro do 1920, R -_Janhd. d(}
Arcoz, |
geij:'zo. Somor
arinha de tr; o .
Fayiuhad g Ittt essensnnnas
e mandij :
Assucap () 5

LR T T s

Sesvatisecnay

Ssressen

.
-1.--.l-|o--|;|qn--|l'

() Dos 321,
o a;aarii +280 saccos de assuear,

de assne
A car branco, 37.
asung-llc,‘;r Mascavinho, 13.2717 ga?
_a.scazo € 7.700 saccos de

82,
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Diz DnasHelcise Augustine Foubert,per seu advoga&b
infra assignade,que tendo regressado da Buropa seu marido Jo-
seph Paul Isnard,é o presente para requerer a V.Exe.digne-se
mandar intimar seu referido marido Joaeph.Paui Isnard g&é
Ta comparecer 4 primeirs audiencie deste juiso efim de assis-
tir seja-lhe proposta & competente acqgc ae sep&ragéo de cor-

pos ne forma da lel franceza,tudo de conformidade e nos ter-

moe do libello gque em a mesme audiencia serd offerecide, pena

de revelia e langamento.

P.deferimento €

. R. Merc#

18
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Por acgao ordinaria de separagado de

corpos, ou desquite,diz Dna.Heloise
Augustine Foubert contra seu marido

Josepn Paul Isnard,c seguinte:

I
P.Que a Autora Casou-se com o Réo em

6

de Setembro de 1898, com
o qual tem vivido e havendo desse consorcio 6 filhos;

~

29
P.que tanto a Autora como o Réo sé&o francezes de origem,devendo
portanto ser applicada,na presente acgéo de separagzo de corpos, =
a legislagdo franceza,na forma do art.82 do Cod.Civil Brasileiro;

39
P.que entre as causas que,pelas leis francezas de 24 de Julho de
1884,16 de Abril de 1886 e 6 de Fevereirc de 1896,autorisam a se-
paragio de corpos,estd incluido o adulterio por

parte do maxido;
4.2

Ora,assim sendo
P.que o Réo Joseph Paul Isnard vive amasiado com & decahida Gio-
seppina Accossato,vulgo Pinotta,com cquem até ha pouco esteve en

vigiliatura amorosa,abandonando o lar conjugel.
5o
Alem disso
P.que o adulterio commettido pelc Réo € publico e notoric nesta

Capital, sendo de notar-se gque O Réo tem langado mZo0 dos bens do
casal para presentear sua concubina;

62

¥ assim que

P.gue o Réo mandou construlr para a sua referida cqueubina wn P&

la-
cete de avultado valor,em o bairro Jardim America,Trua argentira,

5

quina da rua Salvador,pagando além disso as luxuosas despesas de
instalagao;

i e e s

pErTR—
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_Nestes termos

£ s o0 pre\.ontes artigos devem ser recebidos gendo condemnado
9 Reo,decretando-se a separaqao de corpos entre a Autora e o Réo, f Ay

tudo na conformidade ds legislagao franceza. .

P.FP.N.ll.e especialmente pelo depoimento pes-

: i imen-
soal do Réo,por exames € vistorias, depolm

N i _ i S
tos de testemunhas e cartas de-ingquirigac p

ra onde convier.
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Por duae vezes,0 Supplieante ja& reduereu uma.jf
afim de que
. des e "Juizo,e
E cno,acarre Lar

casal . Pele

233,820,

admidstrador  d0® bens do casal € 0 Supplicante sempre

s | “a V. Exa. quande & procighedispor de alguns

mulher, entretante,Enta Assim nao




de a V. Exa. que,autdada ecta em separado p
regular da accao de separacao de aoﬁ?ps;ee a
res daquelles bancos pare informarem egsé,ﬁhizp;
t8n sido ae transagies effectuadas P"&l_a'f._ﬁ'suypliéﬂ

0 Supplicante fez a entrega desses titulos a sus

cada,quaes os titulos existentes e quaes os retirados, se
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existentes, na0 s€jawn entregues e fem se faga transagoes

4

o
b
St

M
to
@

seus juros senao por ordem desce Juizo,sendo a medida

.

lateresses do casel,e de urgencia.
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Nestes termos
P. Deferimeuto

B. R. M.







_ A
Dr. J. M. DE ANDRADE FIGUEIRA ‘ g ’

ADVOGADO
ESCRIPTORIO: uiz
Largo da S¢, 15 - Telephone Central 2530 M. Juiz,
Residencia: Rua Bardo de Iguape &7
S. PAULO oy e
7 < i ~ (= aSs
A recleamagdé, feite por José P, Isnard, & as
c\QMh,
P P Wa bt s D
providenciasg que solicita ng evitar que sua espos? D, Heloise A,
i s = s Ben-
Foubert, receba titulqgs pertencentes ao cas8l, depositados nos Bén
cos Francez pera o Brasil®e Francez Italieno, se¢ n&o represents uma
fite péra imprecionaAr este Juizo, € pelo menos & mais palpavel pro=
’
1 2 v y 17 o
ve da ingenuidade infantil do reclamente. . - Com effecito, 2 D. He=
; 2 ingenu: :
loise A. Foubert, o reclamante, seu esposc, conferioc, antes de par-
Lir pera Huro pa, uma pToCuit‘aq;;o Cou &uplos jolo) dereas para reiirare Cide
tulos, vendel-os, receber juros e devidendos nos Bancos em que ti=
o nha transsgé, - e fol €m virtude daquell? procurg8g¢fo Que retirou e

enviou para Frang#s, e dépositou em m¥os de pessoas de sua confien-
¢a, tituies do emprestiimo francez e italiang. - Reimaindacon

aquelli@ procuragé, que conirahio um emprestinc de 10:0008000, 1o

P
Banco Francez para o Bresil, dendo cm caugdo 50 *000§H do empres-
timo francez, e isso fez pare scudir despezas de su2 m2nutengio e

funeraes de geu finegdo filho Roberto.- Fol pois, em virtude do man:

.1"7@0 Q\_L.c

[
=y

e foil conferido que assim &@gio, e c2so, o reclamente e

qQueéiras que sua esposa continue a usar dos poderes que 1he confe.
Lo :
rio, o #@%s juridico a empregar, ¢, sem duvida, Tevoger 8 procura

¢&0 que ihe conferio, ¢ jamais o de vir recisamar deste

Juizo, um

aviso sos Bancos.

Péde,poremlo reciamante ficar certo de que D. Heloise

A. Foubert, nio usaré Jemais da procuragio que ihe conferio, &guar.

-

dando que o'y, Juiz, decretando a separagio de corpos, ¢uje acgdo

\
i
b
i
)

deve em brove st.hir & concluséc, mande proceder 2 pertilhf dos bens

o

do casal, para¥prester contas do Se€u nandato, trazendo @0 monte, o

bens, € importanciss recebidas, s nao inutil e superfluamente diss

Rods



er igual proCe-

) pelo reclamante por evidentemente
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/
Diz Joseph Isnard,na digencia gue requa;au
D, Heloise Augustine Waubert,gue tendo esta declarado
; tado de liversas importanciss 1nos PARCOS
sal , en firﬁuie de pnocurﬁgio outorgada por seu meri
= samente juntar 2 certidac que esta ascompavhal :

L

essa procuracao foi revogada em 30 de Setembro de 19

mais uma vez se patenteia a ma fé com gue a Suppli

{ 42222u1/94;¢~4f6a -
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Eugenio Jules Jacques Hollender de Jonge

Traductor Publico o Tnferprete Gommercial Juramentado

RACZ A adi 8 T
Folhas. do Registro JJL/JJ

_Eu, Eugenio Jules Jacques Hollender de Jonge,
traductor ¢ interprete commercial juramentado da
Praca de Sao Paulo, certifico que me for apresentado
wum docuwmento eseripto e /d—ﬂw 1
¢ d pedido da parte, o traduze litteralmente para o
idioma nactonal @ respectiva traducedo diz o sequindte;

i saber:

@
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Cagnes, le ’/&bﬁ / 1940

CABINET D’AFFAIRES

Contentieux et Recouvrements (Prés \M)

* 3 L. FROVMESSOL

Ex- Principal Clere de Notaire
DEFENSEUR AGREE

—_—

DIRECTEUR-PROPRIETAIRE DE LA

GRANDE AGENCE
Fondée en 1907

47, Avenue de la Gare
GAGNES (preés Nice)
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E. HOLLENDER]

TRADUCTOR PoBLICO
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Mestre L..Froumessol, &% priug

juramentado de Tabelli%o.. Myogedg. Directorse

Proprigtario da Grande Agencia, fur

1907, Avenida da. Estacho Gagnes:{perie de Wi
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SAO PAULO

ce), Villa Dédé,Telephone 0.24..Cagnes, 19»--‘1-? /C ll

so.desguite do. vosse maammﬂmr

Previne-se as par-
tes que em qualquer
tempo poderdo obter
um traslado da pre-
senta traducgao, pois
copia da traduccéo
fica archivada em
cartorio.
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Dna.Heloise Augustine Fouberti,na acgao de divorcio

que move contra seu marido Joseph Paul Isnard,requer a V.Exa. o

desentranhamento de uma justificagao existente nos referidos au-

tos,do que deverd ficar traslado.

Requer outrosim uma certidio de que a acgdo de seperagio de

corpos,na conformidade da legislagéo franceza acha-se proposta e

no referido processo de

gque os bens do casal acham-se ajuizados

separagéio de cOIpOs, ot Aol e G e RO Zl—vw Mtv&““"’ @0

eplisngbees ) P.deferimento e
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@R wl wad ged Mimm fauvert, por ests e na e
el W e DOT pite, o segullntes

s e e ool P M 2R e b

" b ,éd;.‘_g:ﬂ_{g-“w_i cHaged » sMeg?

B qmllla. 2%

W il
L@

T'. wue o Auiora, prepoz contra o K, a presente acgas de Desqulte, fuw
damentando-a, no adulterie ( Lei 24 de Julhe de 1884, 16 de Abril de
17B6-Leis Francezas) e

29

T.gue a Autors pede mos termos do Ced, Civil Erarileiro artige R, gue

s sda 8 as Fra oo a ~AUle T oo - ; i =i &
seje applicada a Leil Franceza, que Trege a especie,; VYISO ComO uw

tox l#tigantes sao de nacionalidade ranceza={ Cod. Oiw. 8.8

P.que o i, se desguiteou por muiuo couseatimento col & AEUENS. perante
e : o o
& sustiga - stadoal, tendo ¢ Hgregio Iribunal ,em reglirsc de appeliacas

, pelo fu.dements Jde QAN ew

l““

o e e 2 o 4 - T T o o~
ex-0fficio, aidilade ¢ aegguive aMIgaAVE.

S g
conjuges eram de Jaclonalidade franceza e 2 " Led frageeza, ﬁ ad-

mitte o divorcio amigawel . .(Vide ceptidBe glic esta acompanha)

45
F.que improcede o adulterioc allegado, visio Gamo decretade o desgui~
te amigavel . quood thpla et CO'ﬁ-&hi'utiﬂlmﬁ)/ o Réu nieo tiche & W
satisragae dos s-us asctos.

teg

P.4ue o alulterie do maride, ja om Page ias Leis Trancezas, j& @8
face dme Leir de outros paizes civilisedos, ceme Japao, ) rglatesss,
etcete, precisa de cer mcompaniada de escandalos publicee ﬂm“
raride teuhn concubiua thuda e maateuia.® U Mvorcie,fenpele Fge
67" vemo Arrudas asamentos.pag.ijl.

v
wmt g
T

.,’.' &ﬂ

P.que § ﬂlm io 69 m “Mi‘%
mmanmﬁ e fis 10

e






gustine feubert, por esta ¢ i melhor fomma
de direite, o segui ate:

E@% . ﬂ@

ie | #
P.gue o recouviate casou-se com a reconvinds em £ le Setembro de
1898, com a qual tem vivide e havendo desse coasercie 6 fiines e
pelo regimen de commushBoe de beus. vide 29 certidlio de fle 4)

29

P.4ue s vide commum entpe o recounvimte e recvuwiida

pessivel, porgue, e reconvinda, &s‘m@aAMeme‘m'a i msul ta, com pa

g

lavras e epithetos injurieses.. Leis Francezas de 24 de Julhe de
ey

1884 ¢ 6 de Hevereirve de 1886)
30

P.que a reconviade pare mais desmoralissr o nome do I

bliecou um protesto pelo® jorasses desta Caj
considera injuriose 4 sua pessla e

49
P,4ue op presentes artigos de ¥
jue ju

e neng-
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PR. JnNTONIO flxaamo DA FILVA
ADVOGADO
LARGO DA SE, 15
S Paono

Bxmo.Sr.Dr.Juiz rederal.

Diz Dna.Heloise Augustine Foubert,por seu advogado

infra assignado,nos autos da acgao de separag&a de corpos

que move a seu marido Joseph Paul Isnard,que tendo a parte
contraria offerecido a contestagZo e reconvengZo, vem mui
respeltosamente requer a V.Exa.digne-se mandar dar vista dos

autos a Suppte.para replicar visto a presente acgZo nio se

achar sujeita &s ferias do fdro ex vi do art.262,letra C do

Dec.N.3.084 de 5 de Novembro de I898.

Nestes termos

P.deferimento e

E. R. Merct.

e

0 de Ig2I.

5
!
>
¢
a
3
2
&










EMPRESA COMMERCIAL
“a ECLECTICA"
PUBLICIDADE E REPRESENTAGOES
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PR. /ﬁm‘omo ﬁxBEIRo DA ,SxLVA
ADVOGADO
LARGO DA SE, 15
S. PAULO

R eplicando,diz =2 A.dna.Hheloise Augustine
- Foubert contra o R.Joseph Paul Isnard,por
esta ou melhor forma de direito,o seguinte:

=3 N e
Bl SIS

19

(G183

P.qgue falso allegar o R.no 42 artigo da contestagfo a improce-

dencilia do adulterio,visto como decretado o desquite amigavel o

R.nao tinha de der satisfacgao dos seus actos;

29

P.gue o desguite decretado por mutuo consentimento achava-se em
’ 3 o~ s . . 3 2 .
grao de appellagao ex-officio e que,em virtude dos judiciosos
fundamentos do venerando Accordam de fls.94 V.,fol annullado;
39

P.gue uma fez annullado o desqguite gue fora homologado por mULTUO

Q

onzentimento, ipso facto,achava-se restabelecida a communhdo de

itantemente a unido conjugal;

C,
o
H
(&)
o
Q
O
S
o
?J
B
"

492

P.gue o R.devia satisfagao & A.nao sé pelos fundamentos adduzidos
nos arts.22 e 32 da presente replica como tambem pelo gue a res-

peito estatue a propria lei francezs;

59

td

gue Gioseppina Accossato € concubina teuda e mantedda do R.com

o

o qual tem dado escandalo se exhibindo em publico;
)
FINALMENTRS

~

imputagoes feitas & pessoca do R.no.

o
o
W
&)
©
)

P.que s2o0 verdadeiras

Ul
w
=

1libello de fls.53 e
79
NESTES TERMOS

P.que, conforme o direito,a presente replics deve ser recebids

si et in guentum,parz que,provada afinal,se julgue conforme

a conclusdo do libello.




o

Pr. ANTONIO RIBEIRO DA §1LVA
ADVOUADO :
LARGO DA SE, 15
S. PAULO

Q
<

ntestando a reconvengzo de fls.93,diz a reconvin-
de dna.Heloise Augustine Foubert,contra o reconviate
Joseph Paul Isnard,por esta ou melhor forma de direi

to,0 seguinte;

P.que a reconvinda casou-se com 0 reccnvinte em 6 de Setembro de
1898, pelo regimen da comaunhio de bens,havendo desse consorcio
& filhos; (certidso a fls.4)
2Q
zlso o allegado no art.2? da reconveuncgZo, sendo certo
gue & reconvinda propoz a presente acg%o de separacao de cor-
pos contra o reconvinte por haver este com sua concubina teu-

da e mantedda,Gioseppina Accossato,partido para a Hurcpa

u

vigiliatura amorosa,abandonando o lar conjugal;

20

o
(8]

ve o protesto publicado pela reconvindea,(fls.8 destes autos)

fol no intuito exclusivo de acautelar seus interesses visio

ter =ido restabelecida a commurhaoc de bens entre a reconvinda

w0

e 0 reconvinte por forga do Accordam N.I0.074 de 31 de Gutubro
de I919;(fls.94 V.destes autos)
49
P.que o0 referido protesto nio contém injuria conira a pessoa do

reconvinte, e,ainda mesmo que contivesse, segunde o direitc e a

jurisprudencia franceza " a injuria grave € uma causa fa cul-

ativa para o divorcio,emqguanto gue o adulterio é causa peremyp-

e .

toria."

FINALMENTE,




contrariedade devers
fb*gar'Julgada improceden-.
e ser decretads a separagfo

- termos do libello,sendo o R.,

nas custas.

or todo o genero de provas,

ncipalmente pelo depcimento pessoal

 [§ reconvinte,pena de confesso; depoi-
mento de testemunhas,juntada de docu-

mentos, etc.
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Replice & reconvelgao,por negag;o,con o8 protestes

de estylo. S P, 25 e Sond O T
S 75 Loppobic e
e it y r——

Treplicende,diz o Reu Joseph Isnerd,contre 2 Auters

D2 Heloyse Augustine Foubert,por esta e na melher

forme de direiteo,o seguinte:

I
) Que verdadeire & o allegedo em sua centestacges e
gque nunce tebe concubina tellda ¢ mantelide ceme
pretende ¢ celebre doentio da Autorgﬂe finglmente
' II
f? Que & presente Teplica devers ser recebides @ para
que julgads afinal prevade,se julgue de conformi=
dade com a concluzae de centestagoes de fls. 92 o

condemngda & Autoraynas custas.

Protesta-se por tedes es meies

de provas admissiveis em direi=
to,prova testemunhal,documental

exame,depoinento pesseal da Au=

(A

S e
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Dr. J. M. DE ANDRADE FIGUEIRA

ADVOGADO

ESCRIPTORIO:
Largo da s¢, 15 - Telephone Central 2530
Residencia: Rua Bardo de Iguape 81

S. PAULO LEXm. SnrDpJuiz Federsal]

Diz D.HELOISE AUGUSTINE FOUEERT, na acgéo de separa-—

¢%o de corpos, Que coninnde com seu me8rido José Isnard, Q:J.e e5-
t“ndo . prova@ 2 caus®, pretende lomar deépoimento pessoal do sup-
nlicado; essim “REQUER 2 intimagao do referido José Isnsrd para
vir 4 la. eudicncia depor pessoalmente, sob pena de confesso, se
: ?’ NEo ComparcCer ou roGusar-sc 8 Aepor.
Nestes termos,

P, deferimento.
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ol

Exwo, Snr. Dr. Juiz Federal da Secgao de Siao Paulo

vy A % ’”f&
aets S

Diz Joseph Isnard, na acgao ordimria e reebnvéVggh
contende com sua mulher D, Heloise Augustine Faubert,que est 7
em prova a dita causa e reconvengao e correndo a respectiva
950 probatoria; & esta para que V., Exa, se digns ordenlr:qu& 8¢
intimada a Supplicada para na primeira audiencia desse Juizo 6§

por pessoalmente sobre o allegado na contestagao e reconvengao

do 80D pens de coniesso.

Nestes termos

P. Deferimento
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'DE ANDRADE FIGUEIRA &

ADVOGADO

e _ESCRIPTORIO:
Argo da S¢, 15 . Telephone Central 2530
Rezidencia: Rua Bario de Iguape 81 7
S. PAULO Bxm., Snr, Dr. Juiz Federaj.

biz D.HELOISE AUGUSTINE FOQUBERT, que esiando em‘é
¢Zo de separagéo de corpos que propoZ contra sau ﬂarﬁﬁq“&osé 1q*th
nard, quer intimol-o pera assistir 2 inQuiri@ﬁd'ég‘%eéﬁ‘n
cujo rél epresenta, REQUER pois, que designado d4i& e ho

feita a referida intimagio, sob pena de ravelia, Vs

P. deferimento.

R4l de testemunhas:-

Joaquim Pap@-------- Ru& Joiéo Alfredo n.3%

Avelino Jooquim PardalZ Cepinho de Ste. Auaro,
Huzo Grobel- Rus Aurore n.3

w Pedro Ernesto ﬂﬂf@ﬁiveﬁfﬁaﬁﬂa*l&¢@?‘A@Eﬁk; 
b PONE | U %d@@h‘
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Diz D. HBLOTSE AUGUSTINE FOUEERT, por scu procursado
estanln cm prova a acgdo de separagéo 4¢ corpos que coniends
seu merido José Isnsrd, VEM REQPERER due se uniEioss antof, o

14 documentos{ quatorze docuisentos que esta acompenham) .

Sendo de Justiga, ‘

P. deferimeénto.
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Eu, Eugenio Jules Jucques Hollender de Jonge,
traductor ¢ interprete commercial juramentado da
Praca de Sao Pawlo, certifico que me foi apresentado
wim docunento escriplo em ¢degrmra /4.?/;4 e
¢ pedido da parte, o traduzi Litteralmente pm'(l./é
tdioma nacional: a respectiva traduceao diz o Sequinte:

a saber:
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Previne-se as partes
que em qualquer tem-
po poderdio obter um
traslado da presente

e 1 (9):7910) 11| G

~Joseph. Isnard. & .Co. .~ Inportaderes.de.

~
RN

Louros Extrangeiros..e.Nacionaen

3
ol e

QLB PRONE. 197, =..Lalxa. da Correin. 11904

..___,_.____Larg.ou..,d.e.....SE.Q.,A.Benﬁ:.o., ..... 10, B Paule, .
..820. Pau lo,..72.4e Dezembro..de 1915

—..Minha. guerida Victorina, .

cown . ReCRDL 0. tou.telegramna, mande-te 0B

wens melhores votos, @ espero-te sempre, /

0

Q.teu. filho 2. K as fitae filhae 2 | | =

e APEZAT que. tenho muito & contar-te,.nao

ita pressa

it—::

\

ando-te. uma. orden. para.reccher 100 francos
e. 4 ' eates, tiraras 10 francos para.elle. bea
her. A.minha.saude.e. b vietoria da. Pranga.
..... we-BELJQ=te. ben forie. ...
e TO0 . JOBE . PATR. BOMPT@ .
e OBSBERVAGOES.. DQ..TRADUCTOR. ...
o Minna mais . ama.estampilha estadoal no.
yalox. de trezentos réis,devidamente inutili
ARG LR P

i (Moenmento NI e 0 ooy

salvo..si.voltar depois. da guerra. Como. yatT

traducgdo, pois copia
da mesma fica archi-
vada em cartorio.
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Nada mnais conltinha ow declarava o dilo docu-

|

menlo eseriplto em /J/MW Y 2227 28 SA O P AULO

¢ que bem e fielmente o traduzi do proprio original
o qual me reporto, ¢ que depois com este conferido
¢ achado cxacto tornei a entregar a quém ' o havia
apresentado. Em ¢ de que, passet o presenle que

asstgnei e sellei westa cidade e Sag Poaulo aos

Lugenio Jules Jaeques Hollender de Jonge, lra-
ductor publico, interprete commercial juramentado.
Of referido ¢ verdade o que juro sob o fé do

mew officio

DESPEZAS
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Legalisagdes »

Eventunes . » e

SAO PAULO

>
TOTAL Re.. /o2, 5%

i

P




ry

|

E. HOLLENDER

TRADUCTOR PUBLICO

¥ 12 MAL1921

PAULO

&

ESTADO
DI
SAO PAULO

CIDADE

nr
SAO PAULO

Eugenio Jules Jacques Hollender de Jonge

Traductor Publico e Interprete Commercial Juramentado

v = <' 7
a
&
w )

.
RUA 2y ersa. o DA’ 4/ oé;'{u

SAO PAULO

N. jy / 2
Folhas do Registro 4//.75_,

Eu, Eugenio Jules Jucques Hollender de Jonge,
traductor ¢ inlerprete conanercial juramentado da
Praca de Sao Pawlo, cevlifico que me [ot apresentado
um documento escriplo en cfcepraa. prass a/,,_

¢ (0 pedido da parte, o traduzi titteralmente para o

idioma nacionals a respectivalraduecao diz o seguinte;

a@ saber:
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ROSTAL..

_BExm® Snra.. Brossar

J36.rua.Rehat, o

Dal

Dakar,.. 19 de Margo de. 1914, .

.. Bm--caiainhe. para a.Buropa, -m

o). José Tsnard.

.NQBSEBMAQEESNDQMmBADHGTQBmmMWWNMmmm
....... Havia unmsa. estampilha._estadoal ne valer

trezentos réis.. devidamente inutilizada

ando=te. um..
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Previne-se as partes
que em qualquer tem-
po poderdo obter um
traslado da presente
traducgdo, pois copia
da mesma fica archi
vada em cartorio.
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Previne-se as partes
que em qualquer tem-
po poderdo obter um
traslado da presente
traducgdo, pois copia
da mesma fica archi-
vada em cartorio.
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| ¢ oque bem e fielmente o traduzd do proprio original

(o qual me reporto, e que depois coin este conferido

e achado cracto torned a entregar a quém n’o havia
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apresentado. line [€ de que, passei o presende gue

asstgnel e sellei nw'esta cidade de Sdao

Paulo aos
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Eu, Eugenio Jules Jacques Hollender de Jonge, |

traductor e interprete cononercial juramentado da
Praca de Sao Paulo, ceriifico gue me foi apresentado
win documento 0.\'«7‘)’1}[0 e 29 ¢ ora ){%"ﬁ
¢ d pedido da purte, o traduzi litteralmente pard o

idioma nactonal: a respectiva traduecao diz o seguinte;

d saber:
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EUGENIO HOLLENDER - ’I‘RADUCTOR PUBLICO Preyineine asipacton

que em qualquer tem-
e po poderdo obter um
traslado da presente
traducgdio, pois copia
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yelho morto no seu quarto,’ no mesmo dia qug
o:8aveli, en 3 de Agoato, eu.sb . descobri.. .
dsse. dods. diass depois, julgas da minha sors
preza,.elle nao. erd.bonito. & vert = . . ...
it MERTE. €BLOW. BORINNA, .. = & MUi 10 diffi.
eil wviver-ge .__a,c_tualman:te;.,...pa::qu.e..._é....p.te..@i.a.@.

Arabalhar para poder viver: nae. sei como

raremos. durante este inverno; relativemente

ao. mew. filho, elle teve sbrte em nao ficar

ferido: esteve. de. licenge. aqui.en 28 de ..

e.tornou.f. ir,. embora.  aborrecide.’

L oo.anActualmente,.elle. se. acha no Alsne,. s

2114 jh eatzo ha.cinco. mezes en.pasigao. de

defensiva;  por isse;..elles. gquerism muito.

e

ARwelnparn ...t A DRSO L D g s
.t...Quanto_Ae minhag filhas, en.Yizas um.

pouco,.

;u..,tempn.,.;.:mti.ma.s....dua.s.,..ou...'.tr.es____.v_e.ze.s..;.....naQ...n,éj

~Reguentamas,

..hox.;....agxaiﬂago.ﬂ.t-e...a‘.quiJ.lo....q,ue...r_e.ceh:l;...ﬁ....o_.__g,u_¢

tvexmdemeenviarnoliorero

da mesma fica archi-
vada em cartorlo,

e
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..Beperando receber boas noticias tuas,

porem nao 4 aqui seis mezes, heide-te ters

namente. .

regpende-me 10g0, DOrgue eu nag perco tempd,

apsabe de receber a tua carts, e respondi 1ld-

go;. tua. carte & datada de 15 de Setembro.

e BOREENRAAR) Victorina Brige . S/
v QBSERVAGOES DO. TRADUGTOR .
i Bsta. carta.nde.tinha.ponctuagao._alguma
Havia duas. estanpilhas. estadoaes ne valoxr

de _seiscentos. réis, devidamente inutilizadss

2

o A tus. amiga.que nao.se. esquece. de. ti: e

ey

Previne-se as partes
que em qualquer tem-
po poderdio obter um
traslado da presente
traducgdo, pois copla
da mesma fica archi

vada em cartorio.
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a0 dild docu-

e sZio PAULO

e que bem e fiebnente o traduzi do proprio origual

Nada mais continha ow declara

mento eserviplo em £ 74 o/ 0

ao qual me reporto, e que depois com esle conferido

e achado cvacto torned a enlregar a quém n’o havic
apresentado. Em [¢ de que, passei o presente que
assignei ¢ sellei w'esta cidade de Sao Paulo aos

( /o / Le. A //40(%
do o “de //j/ /‘vz,;// Auoze m a -/%}t ere

Fugenio Jules (lr ques Hollender de Jonge, tra-

ductor publico, /nlmpuh- comumercidal /iuummlu@

() referido ¢ verdade o que juro .mC a [¢ do
: L LA

DESPEZAS
Traducgio Rs. / ‘5 & /"’

Estampilhas » /:@ZﬁJ

Correio . . » e e
Legalisagdes » Son
Eventunes . » EE
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o, Eugenio Jules Jacques Hollender de Jonge,
lraductor ¢ interprete convmercial juramentado do 1
Praca de Sao Pawlo, certifico que me foi apresentuado L
une documento eseripto em (. :‘!/_b_o/ﬂe; Sl e
¢ d pedido da parte, o raduzi litteralmente para o /
idioma nacional. a respectiva lraducedo diz o Seguinte:

( saber:
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|estou amolada de.nio.ver-te. Nao sei. si_és

-~

E. HOLLENDER

TRADUCTOR PUBLICO 7-%
# 12

MAT 1921
SAOIPAULO

%

... DOCUMENTO N2 14

i, DPAPLZE A/ 19RP0 TR
Log.octaresdosdi de aeaxoogtie o (88 S ENgl

.................. Escrevi-te para. dar=-te noticias minhaes

e.peénso.logo..receber. das tuas, Tscrevi-te .

e.outra. ainda, em _que te conto a morte. de..

Saveli.. Quando. récebi e tha carta,. foi. ver.

nzo..0.8abias,.pois.tu.naoc. me fallayas.d el
e na tua carta; ella ficou muito contente,
puis_estava como eu,.com.medo.gue. te . tinha.

acontecido alguma. coise,.agora QUe me res-

me. destes: si_soubesses, caro José, como

dade, e tu me dizes.que.nae viras sbmente

guando.terminada a.guerra, creia. que isamo.

oG, BeREElagerel B 5 gn-aslonrag faio

,.......;...'....,Acho...;p.o.u.co.....é.l.egrﬁ.e._._al‘y_is}.a.“...5.9.‘9;.‘...6.....’:_-..141.519.,__

.quandgmnmgﬂntemqaiamagainha%mggmgmgngnggr

ainda muito, nao sei o que farei. y

........................ iste

....... : 3

guggimn@gﬁmggmlnz,mgwamggnﬁgm;nﬁgxagga-ae

a mulher d’elle na sua casa, e disseslhe gqie

eu.tirha noticias. tuvas, e que'sem duxida, tu

COMmo..eu,.porem acho..o. tempo.muita. lenga na |

. R

.quewnaamuéJemasmminhas;iilhas@mSimLaanduxa

L\ r

Previne-se as partes
que em qualquer tem-
po poderdo obter um
traslado da presente
traducgdo, pois copia
da mesma fica archi
vads em cartorio.
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|extender-te na. tua carta: issc me causaria.

2

.84 _sbmente en_ te.tinha ao.meu.lada, Rd
deris. melhor. supportar ss miserias. que sof-
fro, pois._si. devo perder ¢ meu.filho na. . ...
guerra., entac terei tido. tedas as. infelicis
dades; felizmente para.elle, acaba de. fazex
a.sua. ultima.batalha.no.Aisne, e nada lhe.

acontecen. Actualmente, elles estao descan-

[ > s
eesiiAgora,. €. preciso reprimendar-te.um.. ..

fantoj.guando.me. -escreven, -gue-podias.ben. .

prazer.e. sobre. fude, nao figues 0ito mezes

po;,..pois,. ficas sabendo gue sempre.penso.en

t4 apezar de estares.longe. .. .. . . .

Sempre. Seras. 0. mMeu. caro pequeno José

o Bobre tudo,. da-me _boss noticias tuas.

o Conto.receber 4’ aqui. um mez uma. carts
tua_ para.consolar-me e me dar um poucc de
esperanga.na vida, peis 8d contigo na vida

posso..contar.minhas. penas,.meu.caro. José,

v laeignado) VACEOL . s
Madame. .Victorina.Brige,..36,. .rua. Bichat,

Pariz.=.X ... St ot R e TR P kS i S R L S

IN-'-

Previne-se a8 partes

EUGENIO HOLLENDER - TRADUCTOR PUBLICO e e

po poderdo obter um
traslado da presente
traducgdio, pois copia
da mesma fica archi-

sobre o _que lhe vai acontecer este AnVeXNOq [l cartorio.
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EU GEN‘O HULLENDER . TRADUGTOR PUBL[CO Previne-se as partes

que em qualquer tem-

e ! po poderdo obter um

traslado da presente
traducgdo, pois copia

_OBSBRVAGOES. DO _TRADUCTOR. .|, 48 mesms flcsiacchl

e Tinha. duas.estampilhas. estadoaes, no..

ralor. Ge. seiscentos.

qutilizadag, ... .

vada em cartorio.

réis, Gevidamente i-

(7%

425
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Previne-se as partes
que em qualquer tem-
po poderdo obter um
traslado da presente
traducgdo, pois copia
da mesma flca archi
vada em cartorio.
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Nada nais continha ow declarava o dil§ docu- i

mento escripto em /'Iéﬂ’ﬂ/q /éd/,{ﬂf 8 A O PAULO

¢ que bem e fielnente o traduzi do proprio oTeIr 1
ao qual me reporto, e que depols com este conferido |
¢ achado cxaclo tornei a entregar a quém m’o havia
apreseniado. lom [¢ de que, passei o presende que

assigned ¢ selled w'esta cidade e Sao Panlo aos

do aarirg de //V/ I A Wé - %MA W
Fugenio Jules Jacgues Hollender de Jonge, tra-—
ductor publico, iuf('i‘p/'vfw conemercial juramentado.
) u/rrula dade o que juro sob a [¢ do

ﬂV/[ Ll

Hien H//!r 0

DESPEZAS
Traducgio Rs. 7$ Jbﬂ
Estampilhas » v/s &-O
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Joseph Isnar§/na acgEo ordinaria e reconvengio que contende com
sua mulher D. Heloise Augustine FauberE,que nac tende se realisada
a inquirigﬁo d€sigrada para hoje por impedimento do advogado que es
ta subscreve € estando dentro da dilagao; pede a V. Exa. se= digne
ordenaxr a disignagﬁo de novo dia e hora parsa serem ingueridas as
testemunhas arroladas,feitas as notificagoes necessarias sob as pe-
nas da lei.

Nestes termos 3

ROL DE TESTEMUNHAS § P, Beferimento

ﬁ/Mauro de Lucce E. R, M,
R.do Gazometro, L4y
%2 José Gargiulo ;
i Largo Anhangabahu
: Depositos de carrogas

SEdataa s




S

N ey i
e I SO [ e B

kN

'@"4—1.'9—0’ Vo o(,{,cc -JZ(/ L~

Gt ‘t,a,c,c,é?_. -z 75 %’r’”f'"""".?

AV, A A TPRAL

Al Ccr X

v

Ly )(;‘5,4,/ L < v e CLUall &/ FIS

F s

e

)

S & /_,:_' i
6,” FAg (Lo vl U8 4

{/,&A/ZCIM ("_.r,‘t—-c./‘z_, N S S W&/C——/f- C(_Q_,
(/g—a, ﬂ/c/efu '——"-‘e‘ M 2 > L 2 e e,

L-Q/t (CMMC‘&/{ ,Z_’(,—C_‘//y—'vm S

=

/ = W‘&"f— = /@4’%%

IC(,-{/:,M(_,C_/(- —Z

o S €

/C» MZ‘—’ T)Jéoﬁ/azggm*////?‘_

s T {ZZ:ZZ;LW c/f/ GZ/L /(md,,




1 e e s A B R AL R e e e S

&

| ¢
\

1

:

[ 28

g Bxmo, Snr, Dr. Juiz Federal da Secgao de Smo Paulo ' .

G / @W W//I/L fo 2 émm r
Mgt i
g _ W/; &W/ﬁ'y/ 4 57"

-

- 4 ‘
Wt /-*‘,{ =
/{/ Py o
‘

Diz Joseph Isnard na scgao ordinaria e reconvengao gue |
contende com sua mulher D. Heloise Augustine Faubert,gue estando
em prova e corrende a respectiva dilagao probatofi_a./ na dita causa ‘
e reconvengao; é esta para que V, Exa. se digne ordenar que sejam

désignados dia e hora para serem emgueridas as testemurhas arrola

5

daes,Teitas as notificag'ées necessarias,tudo sob as penas da led.

Nestes termes

//// ok 7(—;;/;4,«« o2

//c///z_.uo -4 &oo e

fa‘-t-od -0 /;//
/?/& P, Deferimento

| “2/ S /Wi gy E. R. M.

L L

= ;
a /ﬁ/ﬂ,’,’; > /55 ot Coidrvres, ?

S TR T T R Tt R WY T




g . - S PR

CM —&. CK;_—-&—M..—M ;
’

(=i O '/’/ﬂ"'zj {
/ «{fg,/"fz/ﬁ 2 N

%@’ },J-(/ﬂ "i.?/'-’f"/u M%«M e M
Y o
/1,1,2’:‘(

e S e e e R

7
A . 2 : £ 7
il i o B /LW__{,Q/L, . -c / <

77 e L e Vi
e V0 [t bo,

P
Y i R

’ /ZW ,_6&0—— 70 e A > 7)/5/ €t 2 = &
Ny el = & d_/‘y ‘W“‘/\,‘ /—'-'.ﬂ—ﬁ()l“a «— /&/‘
‘ 7/

' - Tt )
~ p < 7
i 4 Vo S B B (//?%702‘72 e

=2 e %"’ 20 0.9 e |
ué/L/L/ g W

i, Vi
’CLA,,—'*..__C_Q\ e g
) ,_f/ — 2224 2 Q

:/
A1z e AL o
——

b 0 0l 90 Gy

4 / )
M; e T o) / e ,_,g_//__gy - ?i’

ey
™™






- ESCRIPTORIO :
Largo da S¢, 15 - Telephone Central 2530
Restdencia: Rua Bardo de Iguape 81

8. PAULO

e
Dsz D, Heloise Augustine Foubert, que estando em prova
& acgifio de separagéo de Corpos QuUE propoz contra ‘seu merido Jo-
sé Isnerd, VEM REQUERER » V. Exe. e intimac#e deste,n2 pessoz
de seu procurador, pere essistir & inquiriq-ﬁé, das testemunhes . 3
5 abaixo arroiezdas, no dia e hora designfdos, sob pena de reve"’li:‘é’.” {
P. deferimento. L.Mww-é”;?

© g~ -~ Testemunhas-
Aviiio Lebre .
¢ Candido Pereirsz de lMagalhées

7 residentes em S, Peulo.
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PELA AUTORA

D. Heloise Au ustine foubert depois
por mitos annos,

de supportar

a8 infideiidades de S esposo Joséd Pzulo
Isnard, nZo poude resistir deante

Franga(carta a fg, 97) de que seu ©5p0so  =¢ achava naquelle
p2iz em Companhia de Sda avante, Geusepuinag aCcograto, vulgo
Pinota, e vii-ge obrizsda a Propor & presente

4CGA0, para sepa-
rar-se de guem, com

bal proced ivento immoral, nAo podiz mais
conviver, assim atrozmente dltrajando-a,.

A intengdo da A. est4 plens ¢ oagalmente_prova-
da nos autos,

Devendo, nu f6rms do art. 8 do Cod. 8ivil(Introduc-
¢ao), applicar-se g iel francess, POr serem franceses tanto 2 A,
como o Reu, no estudo e apreciagao deste vieito, devemos ter

em vista as leis francezas attinentes 4 separacao de cor 008,

que na phrase de Baudry- Lacantiinerie, nio & mais que o divor-
clo dos catholicos.

Entre as causas que, pelo direito {rancez, sutori-

racao de corpos, ests o adulterio do
marido(Cod. Civ. Trancez urt. 250,

24 & esposadrequerer sep

lei 27 de Julho de 10647},
No libello a fs, 63, - replica o fs. L04, ariicu-
lamos o adulterio commett tido pelo Reu,

0 adulterio, prodazindo congeguencias Ceploraveis
fazendo reinar entre os es5posos A dessig41ag§0 ¢ a desordiem,
r dos filhos purs\os paes,
a L$ﬁilii clenento prinGlpg] gq f““
8 ecleio da socledade, s

enfraguecendo o respeito e o a
£olvendo e at .cundo

de nuamans, endo emfinm o adulte
te dos muiores escundalos, e maitas vezes dos  crime

diosos, n3do Podia deixar de ser considerado como .

Gas noticius que lhe ¢ hegavam de!




-y ~

-~

Sciilo cauga & R
‘ © Mobivo que auctorisa os esposos & pedir o divor-
Cl0 0l = SGP”V“ = 1 =
T «Ilaye0 de corr PR : e <
snbasl ¥ corpos. Assim em todas as legislaces dos
POVOS cultos, vyep o :
© Y75 VoS ser imcluido enbre as cansas ouo Stctor B
Sam o divoreio oy g L
TClo ou & separagio de Corpos, o zaulterio dos espo -

Y

808,

W e
0 Cod. Civil fruncez consa, rava uma differenga im-

portante. entre o bisrid :

porvanve, entre o marido e & milher.- 0 gdulterio da milher, em

quatgu lyoar » el & 3 .

118.quex lugar que fosse cosmettido, ainda mesmo fors Wt

coniugs. 3ind:« Ay LAt : 253
conjugal, e ainda quando constituisse um facto 1solado, podia

a 1 e : . ~ . .
servir de base para o marido propdr acgao de divorcio ou sepa-

(\~ 3 o o af 3 : 0 | ] - 3 a o~
T5§a0 08 corpos.- Pele contrario, o ddulterio do maride nio auc-

"

%
4 A 22 = Sy 3 1 3 3
Lorisava & mdiher s prop6r ac 30, sindo quando acompanhado da
clrcumstancia a5 ravente de ter o marido a -sas concudina na ‘

Casa coitmum,-1sto é na casa conjugal.

sa Gifferenga, juae teamvem desappareceu de guusi todas as legis-
lacoes dos povos civiliscdos,entre os quaes citeremos o Cod.
Qivil Brasileiro, que no art, 3l7 estabelecendo os casos de des-
quite,consagra o adulterio de ai dos conjuges, couo fundamento

A o

da acgao, semestavelecer distincsao entre o adulterio do maride

ouoda mulher,
« Justificando a innovagdo que se fez na.legislagio

francez. "Pensamos gue,de-

=

franceza, dizia Naguet no Parlamento

wois de haver oroclamade o principio dos deveres iguses dos
L [ & e = i ' e
e

e:00808S, 10 titalo do casaento (art.212),n%0 era preciso imme-
e ) 2

diatamente proclamar 0 principio contrario, no titulo do divercie,

o 1 =1 to moral idad - S 1 o R T
Ha shi uma guestao de altu worslidade.- Diz-se que civilisagao

: nhec los diveitos de que gos 2lher na
de um paiz se reconneco pe e gosa  a malher na

egmaldade qaior ou !
5] ; e |
ncipio de egualdade moral entre os dois sexos,”

senor entre 2 mulher e o homem, Consagremo
pois o pri st ‘
Auctoriiﬁﬂd° a legislagao franceza, ao marid

por 2 acgao de di yorcio, 01 Se€paragao de corpos, con
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lher, por um simples e unico adulterio coummettido por esta, aue-
torisurd & mulher a mesma acgfo contra o marido, por eese unico
adulterio do merido 7

Dalloz, (suppleuento ao Repertorio de Legislagdo
verbe Div. e Separ. no n. 43} apreciando a discussio que teve
lugar no Senadd Francez, sustenta que, provadd a fal ta comuet-
tida pelo marido,provado o adulterio do marido, pode & Huller
;ropar a acgdo, devendo o Juiz decretar deante das pr
diivorcio ou separagio de corpos. A posicdo do homem e
lher é & perfeita ignaldade, neese particular.

Feita esta digrescio, em que procuramos estudar

: gl ~ [ S - 3
a legislagao franceza, applicuvel a decisdo desta cauza, veja-
nos se o adulterio do Reu1 estd provado nestes autos.-

Os elementos de convicgdo que podem ser apresen-

tados a0 Juiizdor, podem consistir em prova testemunhal, presump-

goes, prova litteral e confissdo da parte.

A prova testfnunhal produzida, e que se vé nestes
autos a fls, 127, 128 - v. 132 e 209-v, vrove o adulterio do
Reu. - Com effeitg,todas ellas assweram que oRéQ, vive em concu-
binzto com a decahida Geuseppina Accossatq, vulgo Pinota, com
guem esteve de passeio na Earopa, donde chegaramﬁa DOUCO.- As-
sim é que a la, testemunha & fls. 127 - v. declara: :

1

Conhecer o Reu, ba mitos annos
sabe que o mesmo vive amasiad
& decahida Josephina Ace@&'; :
go Pinota; que, & principi
Loreva cor: siua cmante na

Maio, nio sabendo se ac

3 S aa L g Sl ¢

o oS L abaneds - coo




truir o palacete do rua Salvador, casa essa gque foi dada pelo
7
SR - . ; - { :
Reo & tua amante Pinota ( Fle. 65, e declaragho o fle. 23 do
appenso)-,

A testemunhs a fls, 129, disce:

"Connecer = A, € o R, gabendo gue

este vive amancebzdo com Josepni-

:

na Accossato, vulgo Pinota; saben-

do que esta tem residencis na rud i
. ; [
Guatexala 3, onde tambem sSe eneon- v

tra constantemente o R. José Imnard;

ambos juntos em lucares publicos, en-

tre os quaes citard o Bar Municipal;
1

disse pais que o Rew andou ultimamen-

te em passeic por varios peizes da

Faropa, tento sempre em sua companhia‘j

sna amente Pinota.®

A de fls, 132, guarda nocturno no barrre do Jardim
America, disse;
"Conhecer o Réd, José Isnard, e cabs
que elle vive em companhia de J
phins. Accossato, walgo Pinota
do primitivamente, isto & pe
um enno, residiam na rua §
§ e actualmente & rua Guat
gue sabe gue o‘Réﬁ E 5

note, vivem como mé
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/ s
que tem visto o Rea em companhia
de sua amente, de automovel, sani
do da.casa, e recolhendo-se junta-

3
SHEU(E i

@

5% 4

oy
QL
D
)
o
o
°
oo
—
S
F b B
[
T
wm
@

§

"Conhecer o Req e sabe gue elle vi-
ve azasiado com Josephina Accossate;
vulgo Pinmota:, gue sntes do.Réd‘iy
para a Kurops morave com Pinota ng
rua Sal vadoer Jardim Ameriea . cide=

pois gque veio da Buropa, residio

s

i . o ~ AL
com sua au snte, primeire na Perseoiss
de Luxo, na raa Barfo de Itapetinin-—s
< 1 g 3 b4 :
£a, depois no Hotel Cariton, na ms

Libero Badard; e ultimamente ng rus =

Guatemala, Jardim America,”

E' concludente a prova testesunhal, e delle re-

o 4 i o . o Ale oy
sulta que o Rew, vivendo amasiagdo, residince, Cou Sus amen-
te, tendo-a levado paru & Earop%, & pasceio , e provado es-

t4 portanto o adulterio. O douto ex-adverso, nas reperguntas

que fez 4g testemnhas, parece querer sustentar o nenhum

pocto de visu, isto é nSo declarurem terem visto oR
relagio sexuaes com suz concubina.

Mas seria tornar a prova @GVQ&nlh,

sivel,exigir-se que os culpados fossem ¥v:



R

ae punigoo o morte que o wirido oa pac tivesse intfigido aos

culpados,

Os factos 4 que se referem as tectenunhag, ag pre-
113N = - A | e v : s ’ s 3
sumpgoes resultantes de resicencia do Rea, cowm Pinota, do pas-

. 5 i SR & 4 ~
Sel0 Gesie em companinic do Rea, pela Furopa, sio de natureze

Tty 57t BRI o P 3 e 4
4 N80 celxar nenhuse duvida, sobre cadilterio do Rem.

Dullez, no Rep, de Le:islagio-verh. Adul.- n.?3, dou-
trina gue a prova de adulterio pode-se induzir de presampgées

violentas, ainda gue nerhura tertemunhs deponha sobre o flagran-

o,

te delicto, e ainda quando nenhum es ripto emane do cul pade

conegtatando o adulterio,

]
=
£
=
b
D
=
ot
m
tn
¢

autos, alem dos escriptos do Réu, nota-
damente a de fls. 6 do appenso, e a fls. 4, correspoﬁdemcia‘
entre os amantes, existe a declarsgio d;s'teatemunhas gue,
contestes)affirmio estar o Rea residindo com o suia amance,

ter estado em sua companhia na Buropa; co:o’poislduvidar-se

do zdulterio comnettido pelo Rea ?
Presumpgoes.

A lei permitte aos Jumizes fundar suus decisces

sobre simples presumpgdes, nos cssos em gue 2 prove testema-

nhal é asdmissivel, desde que taes presumpgdes sejdo graves,

oe
precisas e concladentes (art. 188 do Reg. 737 de 1850).

A inducgdo de wm facto conhecido varz um desconhe-

cid4, isto & a presumpgdo, tem todo o wvalor, e p&de ser con
siderada como prova waito muis se ara €0 qae as declarag
de testemunhas, (Dalloz - Qblig. Prova).

Assim pondera Dalloz (Repertorio de Lecisla
separat. n. 268), é com rezdo que tem sido juliade
necesgario, para udctcriaaq&o do divorcio ou a s
corpos, que o wdulterie figue provado por meio d

sicas, sendo que preswapgoes psitives e cla
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patadas sufficientes para foruwur a convicoSo do Juiz
LT mesmo Repertoric n, 440,nota 3 se vé & sentenge doT.

francez, onde se encontren os se uintes consideranaos;

"Considérant que puisque le code
civil est muet sur la nature des
preuves de l'adultere pour laqaslfi
il permet le diverce, il faut
recourir sux anciens principes;
Qu'il feut bien distinguer dans
les lois romuines reccueilliee

dens les titres du diceste ot au
code ADLEGEL JULIA-DE ADULT.,le

cas ou elles permettent cu pere &8
au mari de tuer leg coupableg ol =
pris en adultere (pag. ¢.20,22 528
o4, 2D; - code, L.4), et celui ou =
le juge doit prononcer le divorce
sur cette cause, ou méme puni:
dultere selon les lois; que si
les disent, pour autoriser ee
tre, qu'il faut avoir surpris
coapables, IN IPSO FLAGITIO,
BUS VENEREIS, IN TPSA &
elles disent aussi gue,
xiserlesjﬁgQ‘f’”‘Q 

vorce, oua iméme



 peruetlent pas de doate:
derant que le droit canon ne ¢
Pas diriger les juges en cette
tiere;- Que d'ailleurs les d
Les, bien entendues, n'exi ent Das.
pour la séparation la preave physi;-
que de l'adultere; - Considérant
que si la .lose et les zateurs par-
lent souvent de ces mots, IN IPSA
TURPITUDINE, IN IPSO FLAGITIO, IN
REBUS VENEREIS, qu'ils cherchent
méme 4 expliguer, c'est principalie-
ment 4 l'occusion des lois gui per=
mettaient le weartre des coupables
surpris en adultere; - Considerant
que les criminalistes et les auteurs
qui ont écrit sur le droit civ}l :
professent que, dans une matiére ou
il est presque impossible d'acqué-
rir la preuve physique, la loi qui
%eut réprimer, et la justiee qui
doit punir, se bornent a des pré-
somptions, pourvu qu'elles soi
violentes, précises, concord
et ne lakssent 4 1'espirit zuc
doute raisonnable; - gw&

que la discassion des art
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le dame L... et le sieur B..., mi-
. ;
=

sicien, n'aient pas été vus consom-

mant 1'adultere ou couchés dans le
: méme 1it, il n'en est pas moins cons Nl
: :

tent, pour la justice, que 1'adulte=
re . &té commnis; gue 1'enquéte et

les lettres en fou

(n

s

,.,1

ent 4 la fois
la preuve testimonisle et litterzls:
que les présomptiens qui résultent

4 la fois de l'enquéte et des let-
tres comoinées sont si precises,
gu'il est iupossible 4 la raison

de douater d'un fait et d'une condmi-
te qui ont causé un seandale public:
gue par conséquent il est constant
en fait, pour la cour comme pour
les premiers juses, gque l'adulter

a été commis, ete.; - Adoptant am

43}

sarplus, sar les points de fait eh

, 1es motifs, la cour & eon-

§1

iré le jugement de premiere ins-

e e

tance de Bordeaux, du 4 aodt 1806".

Os considsrundos dessa decisio t8m inteira appli~'

: cagio’ A hypotnese destes autos.- :
| No appenso a fls., 4, se vé@ devidamente traduzi
com firma reconhecida, wma cartz du amente do Réa, em gu

participando a mdanga para a rua Formoss n, 20, vése

gem escriptas estas palavras: "PROCURA DESCANCAR ES

PARA FAZFR HONRA A NOVA CASA".

Quem nZo v8 nessas palavras, a co




1 -
de relagdes s 10 Z2#

e ;
. 1288 onUrel ol Rel (e ot Somoante Geuseppina Ac-
Cossato 9 Des

Hosta carta remul b o % presumgao positiva e clara do
sdulterio do meq,

NS nn e ’ L #
Nao fica 86 nissoy as cartae de +ls, IR iy 0

Ado appenso, e de fls, 13

4 198 dos sutos, demonchram que o

RéQ em THanhi o =
4 P compannia de Sla amante Pi E’lO'f’\, vagsezyam juntos re-

la Buron: e
Baropa, eram vistos no mesmo Hotel, em passeios, juntand

i ook
Juntos em restaurantes etc. Ora, é impossivel conceber-se que

Wi homem e uma malher, jovens, fortes, se hospedassew no mes-

mo hotel, vivam Juntos, sem que deixem de ter relagoes sexuses.,
Tanto mais inacreditzvel & isso, atiendendo-seaser

0 Reu um homem fogoso, sensual, acostumado e dado 2 luctas a-

morogas,

A prova disso vemos nos autos nas cartas escriptas

a wmente Victorina,a fls, 140 e flg, 136, onde rematando a
carta diz: "BEIJO-TE BEM FORTE AONDE TU SABES".-

Nio se contentave sb com uma amante. A fls. 145,
153 e 16D, vé&¥se bilhetes postaes dirigidos 4 lavadeira Bros-

sard pelo Rém, o gue demonstra o ardor =2i0roso, e gue o Rea

e o e q & —y R e e
mpre entrecoua-se & essas luctas amorosas- Um hoitem nestas

(af'a]
SEenlf &

,_-

! s ks L e ] 1ad 1A ‘-"‘.‘.7"1' er " =) 1 "ﬁ‘:'{"'-“ -
condigoes podic ter & seu lado, umae mulher, moga, bonita, ¢o
mo se verifica da photographia a fls, 55, sem ter com a mesm
relagdes sexuzes ?

A presamgio gue resultam do quae depizeram as teste-

o

A S
i1Lg8oentes n

v
i

qunhes, ¢ombinadas COM & cartas e stes zulos, sio
HIATLIL G jeos i
{50 precisas que € lmpossivel pretender nao estar provado o
L L
adalterio do Reu.
PROVA LITTERAL

pery
D

A prova litteral existente nest

¢ 2utos, demonsbtra

. ’
o sdulterio do Reu.,

As cartas esc sriptas pelo Réa,
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tas aos autos, provam 0s adulterios commebtidos peloRea, fzl-
/4
L

y tando assim a f6 conju,al.- NZo sefpéde negar & veracidade de
+ I APH it e gs ()

tzes documentos escriptos, por serem elles corrobor dos relas

provas accessoriss, e presumpgdes (Dewolombe Dir.Civil vol -4-

n-474%).

;
E' certo que as cartas do Rea, & fls. 7 do appenso,

dirigidas.a sua smente Pinoti, e as de fls, 141, 184 dirigidas

4 . ' . s g o - . 5 ) - .

a amante Victorina, e os bilhetes alrigiuos & lavadeira Brossard

resivente em Paris, e que-se vé a fls, 145, 153, 165, nio tem
a letra e firma do Reéa reconnecidas, mas, como doutrina Dalloz,
verb. Adult. (Supplemento do Repertor i0) n. 83, o proprio Jui-
gador pode verific.r, @ reconhecer por si proprio, se tues

escriplos s2o do Rea, compzrando as letras de taes cartas com

& procéuragio de fls. 79, escripte e assignada pelo Rea. Essa

i comparsgao evidenciars. que-a mesma. flrme que escreveu a pro-
curs, gio de fls. 79, escreveu as cartas de fls. 7 do appenso,
€ e fls. 141, 184, 145, 153 e 165 dos autos.

@ talhe, o feitio  éo mesmo, € o gue a lei exi -
¢e diz Dalloz, é que fique constatado que o escripto donde
s¢ deduz a prova, tenha sido escripto pelo accusado, ndo sen-
do preciso que seja por elle reconhecide,

A producgao de cartas no processo de separagso
de corpos, onde se tracta de verificar factos intimos que
8¢ pascam no interior du familiz, é admiseivel, como meio

_ de esclarecer a Justiga.

Assim como & lei permitie, derogando og princi-

~

rios geraes do procesco, que sejam adumittidos nas acgoes de

separagao de corpos e de divorcio, o depoimento de testemi-

nnas, de parentes e criados das partes, deve-se admittir
por anzlogia, gue tambem deve-se ads ittir, « corresrondencia

Privada. Besa affirmativa tenm prevalecids na jurisprudencia.
J £
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Couegaremos pela de fls. 7 do appenso , dirigida a
Geuueppln& Accossato, valzo Pinota,

Nesss caria qudio-ve o Reu das MORTIFICACHES da
amante INAERE S S BAde iy T 3 .
» © 1ndags si péde ir vel-a, promettendo Leiepaonar,

Pera saber de sua decisdo,

No mesmo appenso a fls., 4 se vé a carta da aman-

te cuja letra e firma estio reconnecidas, em que Pinotz, com-

o S 4 :
mmnics a0 Red, seu axante, sua mo denga, convida-o para ir

vel-a no novo apartuiento, pede 308000 para fazer paczaentos,
e a margem escreve "PROCURA DR SCﬁ.QAR STa NOITE PAiRa ESTAR |
COL FORGA AMANHA,PARL FAZER HONRA 4 NOVA CASA".

0 sentido, as expressoes dessas curtas, e sobretu-

N 11 1. ; na 3
do o conselho que dd a ausnte ao Reu, p.ra descanger para

o

ester com PORGA afim de HONRAR A NOVA CASA, deixam prever e

presamir qual 2 especie de relagles que existem entre o Réa
e Géuseppina Accosszto. NZo é:do siuples relagdes de dous
namorados; o que dessas cartas ge deduz é que as relagoes
entre eiles, eram intiuas; o gue se deduz é gue o Réq, homem
casedo, abandonando sus esposa, langava-se nos bragos de uma
decanida; o que se deduz € a prov: mais evidente do adulterio
do Réu.-

Vejamos a8 demals cartas.- _;

A fls, 184, escripta em 9 de Fevereiro de 1916,
pelo Réd, 5 sua cmante Victorina onde hu expressdes como es-
tas: "FODIDOS, ANTES DE ENVELHECERMOS DEEALS TERENOS O PRA-
ZER DE NOS REUNIR" CONVUAKOB JUNTOS QUEM SABE SE AC nBﬁREHﬂS‘
DA VESMA FORMA" e afinal "BEIJO-TE BEM FORTE AONDE TU SABR
tudo dewonstra gual & especie de relagdes gue ﬁﬁntiﬁhgﬂ
com a dama Jictorina.- Nem se diga que sendo a carta

to em 1916, e proposta a presente acgio em 1920,
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Largo da 8¢,

aquella curta servir de prova do adulterio commettids pelo.
Rew. - No Cod. Civil Brasileiro (art., 319 reregra. unico) o

adulterio presume-se perdoado quando @ conjuze innocente,

conhecendo-o, cohabitar com o culpado, e em virtude desse

dispositivo tendo, A, cohabitado com o Rea depois daquella

data (1916) ndo pederia prevaiiecer-se daguella carta psra pro

var o adulterio wo marido- Isso 86 daria se tives

o
0

e de ser
apglicado o di eito br;si:eiro>no

J4iiamento cesta Causa, mas

o direito applicado 6 o francez, onde, COMO Passamos 3 exami-

nar, ndo existe dispositive identico o Cod. Civil Brasileiro.

Conforme entina Baudry-Lacant irerie-Dir.Civil vol.
19 n,737, =6 depois de 30 annos, s fucto nfo é susceptivel
de ser invocado como fundamento de ums acglo de divorecio; g

X acg2o de divorcio basesda nesse facto ecta pre. cripta(arg,

Dalloz, no n. 390-verb.div. do supplement
3

o

.

e}

-

(0]
'

pertorio, € de parecer que nio estzndo eajeita

[

r_‘!‘—
2
()
|—$
D
i
(]
]
[
'3
e
(S5
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8 &Cgao0 de divorecio ou separacdo de corpes, porque tudo quan-
to se refere ao estado das vessoas, estando fora do commercio

é imprescriptivel, sustenta que os factos praticados a mais

de trinda annos podem servir de fundamento 4 ums - =)

vorcio ou geparacao de corpos

A presumpggo do s:lencio durante 10NZ0 Prazo guar-
dado pelz esposa offendida, nio induz = reconcil iacso
i 0 perdio.
' Como se v€,o direito francez, sppllcevel ao julga-
mento desta causa, nio consucre dispositivo identico ao arti
ol9. pareg. unico,do Codige Jivil Brusileiro » @ assimé
ta ‘escripte pelo Req em 1916, & sua amante V1Cv0rln&
S€r invocacs pars provar a relagdes adulteras do

o

aguella doma, servindo pois de fundamento para
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14,

G20 de divorcio intentuds em 1920.-

A analyses dessus curtas deumonstrundo as relagdes
adulteras do Réq, provam o articulado no livello de fls. -

Nao ineistiremos nem apreciarenos as demais cartas existen-

4 R ) : i B
(8 nos autos, E; porem de salientar-se a de fls. 58, do ad-

vogado L. Froumessol, procurador e encarregaco de necocios

da Autora em Cagnes (Franga ), onde elie commnica ter visto

0 Réa acompannado de sua concubina no Hotel das Colonia: e

« do wmenino René Desrossiéres, escriptac 2 seu companheiro
Roberto, filho da Autora e do Réa, relatando ter encontrado
em Paris o Réﬁ € sua auante Pinota; qual: o hotel em gue resi-
diam, 0s passeios que faziam, e oulros pormenores da vida dos }
amentes em Paris, Sdo cartas qae,de accordo com a8 demais
existentes nos autos, vea robustecer s prova do sdulterio

do Réa.
; ol f;
- Confissso do Rea -

0 adulteric do Réa esté, alem demais, tambem con-
fegsado.

Com effeito, contectando a acgéq,aliego; n Réﬁ que,
decretado o desquite amigavel ndo tinha de dar satisfagdo de

/ s o L
geus actos & Autora. - Isso,em oons termosieﬂdlvdle a confes-

sar o Réo, que podia manter relagoes adulterascom qualguer
malher, visto a acgdo amigavel de sep@rag@o de corpos ter‘sif
do julgads em Lz, instancia.

E' de notar-se gue tul acgdo ndo rassusse em jul-
gado, tendo zico,pelo Tribunal de Justiga, annullado o ¢
te amigavel (certidio & fls. 94), mas vae naguellass al
g, implicita confiscdo do adulterio do Béu. Deaais nio

. :
to0, como pirece ao Reu,que,ag wirhude ds sonter
desquite amigavel, ndo tivesse o dever de gaards

0 cagemento é a unifo de duas almas e dos corp
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animio. Quando a zcglo de separaggo de corpos é intentads, a
unido das alwas j4 no exisie, e 0% esposos recorrem a Jus-
tiga para pedir zutorisacfo para cesser a unifo Gog corpos,
Tael o fim e o resultado daguells acGéo: romper o lago dos

corpos (divortium u tore et mense ), faze vida com-

21
Q
@
mn
0
i
=4
[y

mum tornada insupportavel.
0 lago do casamento nio fica quebrado, e assim o

dever de fideiidade continug = sudsistir -~ (C.Parisot- Manual
do Divorcio n.83),

Pelo estude e dpreciagdo que temos feito dos au-
tos, se evidencia que estdo brovados os factos allegzdos no

libello de fls. 53, ¢ replica 2 fls., 104, devendo ser julga-
da. procedente a acgfo, sendo o Reg condernnado na

0 Rea apresentou e reconvengio de fls, 93 onde
ala:

o
H
ct
P
o

[~

a

&) quelA. o insultou com palavras e epithetos in-

Juriosos, tornando agsim imposei vel a vida em

injurioso,

Qual a prova que apresentou de taes injurias 2
Fez depor duzs testemmhsg de © €. 206 e 208 v- que nada a-

diantaram, e nem provam.
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injuriosas dirigidas pela Autora ae Réu, sendo de notar q
a de fls, 206, declara ni3o conhecer gz lingua franceza
&ia essa em que se exprimia a A., quando fallava a e
co!l

A outra a de fls, 208, =6 ouvio, uma
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\utora ck
1arms,y
l 5 ReQ de Caften e dizer que eile andava com
malheres 3
Perdidas! Nao ha portanto prova das pretendidas e
articaladas injuriag :
e LGy -

uanto aon > - : il :
Q @9 protesto que foi piblicudo pelos jor-

Neny ’
g Capital . e g
Fo¥Sts © Que o Rea reputa injarioso a sua pecsoa,
aguelle protesto que =e acha a

o v vovrd £ Ae e "0 ]
y Dure verifiear-se nao Navel

E:
s
=
{ S
et
\5p |
—
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)
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Rea.- A Autora, com tal protesto nsoa de seu
direito, e direito que nido se lhe péde contestar, de zelar
pelos bens que lhe pertencem nfo tendo em vista insultar ou
injuriar a quem guer gue fosse
No depoimento pessoal que prestou e vé-se a fl

137, respondendo ao item 20. da reconvengio a A. affirmou

que = principio tractava de agradar a seu marido, o Rea, a-

£im de fazer com gque elle se separasse de Pinota, e gue,nio
consezaindo por este meio, comegod & Luacta diarismente, e que
’\;—v

3 : s L o] i e e y e on

quando seu merido cnegava vgigelfiig o insultava, chsmando

o
sem vergonnz, homem sem c&racuer pae esnaturagdo, no iem serm

B

A

coraga. -
__,.M ; i > : -
Dado que permittido fosee & prova por con fi8e20
ok
1 rte. as palavras que a A, confessa ter dirigido a seu
O.J« p\.h C o Vi J\..,s v = ' i =
wrido, quando clle cheggva tarde, nao constituem causa pa-

T o Tn e Al agen o S v o
rs separagdo de oorpOS, nois aguellas palavras eram provoce-
b L AN

pela conducta do Hea
0. L. Parisot-lanaal do divorcio - pag.d0

Jie
das

eritima indlgnage
<

|

s ranscrevey & 868 sinte decisZo da Corte de Cassation de 1899,
rans

o T Ao e la =lh ') ST (O A = i
e a8 lﬂ ‘Ll"i“v -ﬁrOI eridas ‘pri_i_,« niLner &40 maEriae 3 Els S da-
"ODI

c183.0: 5 e a¥ ) .
Les injures grossieres adressées

paer une femme & son mari peavent
8tre considérées corme ne consti-

tuunt pas uane canse de divorce
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quand elles ont été vrovogquées :
D la conduite du muri et inepirées
4 la femme par une légitime indig="
nation (Cassation, 16 de Juillet
de 18395).
I
i NZo injuriou a 4. a0 Rea,e ainda quando se gaei-
: ra. ver injuriazs nae palavres que es seu depoinento confessa
a A. ter dirigido a seu imrido, o Rfu, £8848 palavras eram v@
provocadas pela conducta do Rea. no podendg polg, zervirem
de funcamento puru a acgio de separzgio de copos, e sende
assim o reconvencdo de fls. 93, deve ser Jul g lm procedente.
Eis o 4ue nos occorre dizer, em favor de nossa
constituinte; e,terminado, seja-nos licito declarar que & A.
= extremoss mie de fauilia, zel.ndo antes de tude, pela honra
de sua casz, e pelo futuro de seas filhos, mie chr isté;%quem
saa religigo ensini o perdio das offensas, guiz, e eﬂtoa
; v ¢
por miito tempo, conduzir o Rem para o caminho do dever, e foi
somente qaanda vio baldodos os seus esforg guando vie o
escanduloso proceder de gen maride, abandonando o lar, pasaei-
ando em Tranga em compannia de sus anante, gue: se resignou a
: / : =
& vir pedir a Justiga 2 decretagdo de separagao de corpos, afim
de salvaguardar a suz honra ultrajada, a suz degnla ade de es.
;//_: ! 3
posa dssafrontada.
2 S % i
5 Julgzndo procedente a acgio e improcedente a rees
i vengio, e condemnndo o Re@ nas custas, fard o M. Juiz, e

i costuma, rigor

fids
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0 estatuto pessoal do estrangeiro residen |
A te no Erasil é determinado pela nacionalida
de e nao pelo domicilio, i
:
A lei nacional do marido & que regula as
relagoes familliares.

Antes de tudo,devemos procurar saber,se o estzatuto pessocal do es-
trangero .é determinado pela nacionalidade ou pelo domicilic, Duas dou-
trinas,duas correnteé oppostas enconiramos sobre a materia., Uma anti-
quada, dominante no seculo passado,que det=rminava,que o estatuto pesso-
al do estrangeiro era regulado pelo domicilio,a outra,a mais moderna,
adoptada por quasi todes os codigos,que determina: que o estaltuto pesso
al do estrangeiro seja regulado pela sua nacionalidade. (Art. 8 do Cod,
Civel. Braz) i

No Brasil,é& a theoria de nacionalidade a que tem prevalecido,(Pedro
Lessa,R.da fachldade de Direito,vol, IV - P.Bueno Dir.Inter.Priv, Carlos

de Carvaiho, Hova Consol.das leis Civeis. Art. 25.)

PV TR

Entre as duas doutrinas,a do domicilio e a da naclioralidade,esta ul
tima € a que tende a prevalecer universaluzente e & adoptada pslos dois |
melhores e mais adiantados Codigos do seculo LIX,0 Cod. Civel Italiano,

art, 5 da lei prelimizar e o Cod. Civel Allemao,art, 7 da 1ei de intro-

ducgao. B & este o modo de pensar dos mais eminentes juristas patrios e
estrangeiros,sobre elle se firmaram as deliberacoes dos congressos inte
nacionaes ¢ de conformidade com os mesmos decidiram os tribunaes pai

e finaelmente a direcgao do nosso direito rositivo em relagas a mate

"0 estado e a capacidade civel dos
geiroe residentes,no Brasil sao regul
lorart. 89 que determima: : :

{& lei nacional da pessoa,dete
pacidade civil,os direitos de fami
iagoes pessoaes dos conjuges e o
bens no casamento,sendo licite
a opgao pela lei brasilesira, )"

A Autora e R,,sao rfrancezes e portanto temos de app
céza,que rege a materia (Leis Francezas de 24 de Julho

Abril de 1886,6 de Fevereiro de 1896,
%

Feito o divorcio por mutue consentimento

oy

-
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Egregio Tribunel de Justiga deste Estado (appell. 10.074) em 31 de Ou-
tubro de 1919 (vide fls. 94) ,porque a lei franceza,applicada na espe-
cie,n%0 admitte o divorcio POr mutuo consentimento. %
A Autora,ent50,iniciou perante este Juizo a acgao de separagao de t
corpes e bems,aliegando com fundemento da acgdo,o adulterio. O R. con

testou a acqéo e offereceu a rcconvenqio de fls. 92,allegando injuria

grave,

Entranio-se no periodo das provas,a Autora,tomou o depoimento 4o H
a fls, 135,inqueriu 4 testemunhas a fls. 1é7 usque fls. 134 e fls. 202,
verse & juntou diversos documentos, 0 R.,por sua vez,tomou o depoi-

mento passoal da Autora,a fls, 136,inqueriu as testemunnas de fls. 206

usque fls, 209, verso,

Vamos,portanto,estudar e primeirc lugar a prova testemunhal produ
zlda pela Autora e examind$ um por um,cs documentos offesrecidos,
_PROVA TESTEMUNHAL DA AUTORA
Essa prova é imprestavel,nao produzindo nenhum effeito juridico co- |
mo vamos demonstrar,examinando,pesando esses depoimentos na balanga da
Justigs.

A la. testemunha Joaguin Papa (fls. 1.24) diz "que o R. vive amasia

do com Josephina Accosato,vulgo Pi:wta®,Bm repergunta,diz: que o umico

fundamento,que tem para dizer que Josenhina Accosato & amante do R, ,é

norgue,quando aquelia comparecia nas obras ,dizia:

"inha amiga jA veio? Que de sa corsciencia nao pdde jurar se o
R, vive,isto &,mora actualmente com Josephina,assim como ignora onde
mora o R.." Portanto,a testemunha nada sabe em relagao do adulterio,
ou em relagao a mansidpia do R, com tal italiana ?!!

Nullificado eMedepoimento,vejamos a 2a. testemunha,Hugo Grobe]
128, verso, A gualidade de uma testemurha muito influe sobre e‘&-
menco,portanto, vawos photographal-oL em primeiro lugar,

Pela posigao :ocial accupada por essa testemurha,propri
collaborador do “Coronel” e “Furac™,periodicos,que tratam
te do movimento do mulherio de Seo Paulo,testemunha,que p
que tem com a Autora,em gratidao a amizade,gue esta e':-
exX-amanie ,espiava a vida intima do R.,¢enfozme‘3¢

nad pbéde produzir effeito juridico .

.
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0 Juiz rectc deve pesar a qualidade da testemunha para depois fazer !

[
um juizo seguro,dos ditos dos seus depoimentos,

Estudanio-se amldepoimento,encontramog 0 seguinte:

“Que affirma gque o R. é améﬁebado porque esta sempre em comparhia de
Josephina,porque o viu em pleno dia de automovel na Avenida Luiz Antonio
e mais adiante diz que ignora se oz mesmos iam a negocio ou a passeio. " |

A fls, 131 diz,que nao tem fundamento para jurar se o R, dorme con-
jugtamente com sua amante, nio obstante,conhecer a vida intima do casaﬁ;

Que depois gue sua amante morreu fegz algumas visitas =z Autora,com

guem almogou e jantou e que a Autora o convidava, como amigo da casa,

Que quandc se referiu & viagem de Josephina para a HEuropa com o R, ,
fem porgue ouviu de algumss mulheres decahidas!

Que valor probante pdde offerecer esse depocimento,quando a testemu-
nha allega que almogava e jantava em casa da Autora,sua amiga 2!

Imprestavel & esse depoimento,nio sb pela qualidads da testemunha,
como por ser amigo da Autorg}confovme allegou. Agora vejamos 0 de-
poimento da 3a. testemunha,Aveline Joaguim Pardas,K fls. 132,(que nao tem
fundamento para jurar,que o R, viva com Josephina como casados,porque
muitas vezes sahe de 14 a noite,10 e 11 horas).

Que nao conhece o appellido de Josephina e entretanto cahe em contra
d

Josephina Accosato,vulgo Pinota,

Que o R. ia sémente em casa de Josephim uma ou duas horas, sahindo
as escondidas,

Ora,quem vive amasiado,amancebado,nio proced%)como diz,a testemurha.
Que sabe dos factos aciza alludidos por ouvir de uma Pilha da Autora.

A mentira,diz um escriptor,é& um vicio,um vicio fraco,porque nao resig

te em absoluto a uma iavestizagao mais ou menos profunda,a mais leve ten

tativa de um espifite pewspicaz e intelligente.
A propria camada que o produz & fragil, transparente e cgde a mais
ve pressao, fazando lhe ver a sua forma real, tosoca.
fimalmente vamos estudar a 4a, testemunha, Candido Pereira Maga
fls. 210, ’ '
Diz a testemunnta: (que as cartas eram algumas escriptas em
outras em italiano e que elle,depgente,qe leu e sabe tradu

que foi alumno de um collegio)
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Perguntado se podia traduzir o empressa da carta de flz., 57 ,disze

gue: nao se lembra agora do Francez,

Na.o commentamos Por gque até & pilheria 1!

Que & publico que o R. & amanie de Pinota,entretanto,perguntado o rno-
me de uma sO pesson que lhe contasse o facto,ou que commentasse o facto,
responde que nao sabd,entretaunto tem a ousadizs de aifirmar que o facto & :
publico ! : g

Finelmente, die a2 testemurha: que de sciencia propria nao sabe se o
R, & amante de Pinota,mas sabe por ouvir de Rorcerto,filho da Autora,e de'
outras pessoas,cujos nomes nao sabe,nao obstante ter frequentado a sua
roda assiduamente,

Oh! quanta perfidia em poucas palavras,' 0 infeliz que mente,esta su-
jeito,de um momento para o outro,z cair pelas suas proprias palavras,em
fragrante contradicqﬁo,a negar 0s seus pensamentos,a repelliir as suas '
proprias idéas,quando nao seja a ouvir alguma Tesposta pouco agradavel
ou perder o conceiio arcuitectado em torno de sua dsbil personalidade,

%, pois,BEgregio Julgador,imprestavel a prova testemunhal offerecida
pela Autors, com a.quai pretentle provar um phantastico adulterio,gue sé-
mente existe em seu cerebro doesnte.

Destruida a prova tesiemunhal ,demonstirada a sua rAo validade Juridieca i
vamos estudar o0s documentos juntos aos autos.

PROVA _DOCUMEN

% constituida por um montio de cartas,escriptas por um menino que ‘g

diz espiao da Autora,ufanando-se desss vergorhosa miss2o e dirigidas a

seu filho Roberto,outras assignadas por individuos,gue n2o possuenm a me-

nor responsabiliidade social.

Vejamos a forga probante dessas cartas:

As cartas de fls., 149, 159, 157,‘161, 177 e fls. 11,16 e 20 dos qgg
508 ,assignadas por um tal Rerd (o espiao) e dirigiias a Roberto,fiiho
Autora,

Pelo conteldo dessas cartas,pelas Fhrases empragzadas, em gue
diz esgiﬁo e pede dirheiro,cse deduz a sua 2.0 prestabilidade
protante para prova do adulterio,gue hora$ se discute.

A carta de fls. 23 do appenso & uma declaracao feita De
feith perante o $2. tabelliao,iambem mo produz nenh

{\
porque esse Papa,depoz a fls. 125,fol por nds cont
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£ provamos a sua palpavel rontradiceo € pesrante o humi1de advagado o

R.,em Juizo regul=r, nso teve coravnm de se referir as mentirag e f&l@i

dades langadas no documento de f1

.

ra wovidade juridica como meio de prova ! A carta de fls. 5 assigm- %

£.23, constitui ndo para nde uma yesrd-g;@gé__.,i

da por {g ephira e dirigida a Joseoph tambem é nmuito vago e rao ficou p"ﬁ'
regA _

vado 1eunekp R.. O telegramma de fls. 7 dirigida a Pinota,=seignado tam-

/7
Unde ha prova de que Joseph seja o R, ?! :

bem por Jeoseph incide nas mesmas cnniigaes e defeitos da carta de fls, 5.8

Existem outras,as de fls, 165, 169, 186,e 192 com a sinples ascigra- |

=
tura de Joseph,mas que nertvhuma prova foi feita para comprovar que s2iam

do prorric punho do R, £ mesuo que fosse,umas sao dirigidas ao seu filho

Roberto, nao se podendo tirar a conclusazo 4o adulterio e va-ee vagare nt e

um abrago,um adeus; ouiras

)]

530 dirigidor 2 um seu amigo que absolutamen ¢

‘J 3

te, rada tem com o facto e foram juntas para produzir effe itg,mas sem re-
s

gultado pratico.

As cartas do espiso René estdo desfeitas,destruidas pela carta que ¥

3 e ’ i
agora juntamos e assignadd¥ pelo tal espiao Rene, Pela calligraphia &}
2
desta carta,corbinada com a de fle, 149,157 e 161 vé-se rerfaitamente @
|
-
que ambas sao feitas pelo mesmo punho. :

Nes=a alludida carta,René desfaz todas as outras e 4iz: "Envio-te
junto a carta que a Snra, Faubert me enviou e nota que ella me lisonjéa
va € me propunha giggg;;o,entio eu como um grande tolo,escrevi tolices",

FEis a damonstragio cabval de gue outras cartas assigradas pelo tal
René e enviadas a Roberto ou sd3o falsas ou René menor de idade (que diz
tolice,nao pdde ser acreditado em suas palavras perante a Justica,

A carta gue juntamos assignada por Jose Baillet broprietario do

~

de Hotel,do C=z

ct
Q
i

> Restaurant,em Cacnes,devidamente traduzida,é ur deema!

tido formal,cathegorico a carta de fls. 5% onde se diz que o R, timn

-

vado a sua cucubina ao Hotel das Colonias,porque peiln carta hora

vE-se 0 Adasmentido.

.

J U S TIPICANGRO

e o e

justificagao de fls. 63,processada pelo Juiz da



el

rio ‘do 4. Oiflv1w,nao foi feita com as fafmalidadeajlgg'

intimgqio para contestar as testemunhas; € wn documento gracicen

produzindo fé& juridica. Nao houve a intimacao do Curaden 40 suse

yare.

o
©
e
(o
=~

—d
2

0
0]

ot

0

o

o

Q

(&)

n

. ma Buroype,nessa occablao,tendo deixado
procurador censtituido para defesa jos eeus direitos, o fora intimes
0 dito procurdador,tornando-se ur documento craciosdd e ragicalmente

nullg,em face da lei.

A CARTA DR REME, O ESPIARO, K FILS.

A carta que juntamos,devidamente traduzida e aseirnada pelo Rend

- : ;
esse reclama qo &pitheto gue lhe Aeram de espiao e diz: je m'etais es- f
pion,celd n'est pas vrale,je n'est jamais mis espion "Tu me licseste z
que eu sou espido,isen neo & verdade ,eu mmnea €ui espiso. |

Escas cartzs de Rend ,assinm como as outra arranjadas para produzis

a,
effeito, nada provam e se fallamos sobtre o seu con%efido, foi tao 36m9ﬂt§. 1
para que,diante de V, Exa., o R. n2o pazsacce por um pae sem Goraﬁéo,uﬁrig
nomei sen vergonhe,como pretende a Autora e deseja pintal-o perante os 43
olhos da justiga, :
gk

A B PRESUMPODES : i

i presumptse%lﬂgo fazem prova e ellag, segundo nos eneinam Neves e ‘

Castro, Trat. de Provas,n2o produzem certesa,mas sim a duvida,que 53?&
maifQ” ou mendr segundo as circunstancias,isto 4 ,fecurdo a maior ou menor
incértesan que lhe servande fundamento,a maiog ou mernor ligacao dos 2%

tos

m

corhecidos com os decconherides,
Se a Autora,quizer reconhecer,que as mentiras desfeitas,cs d
tos falses,as cartas contradictadas,as photozraphias roubadas =
tas constituem presunpgdes communs nos termes do art. 187 do R
faee pres umhﬂoec por ai sé,nﬁa fazem prova alguma,e port
pa£te contrariz, Texeira de Freitas e Pereira = Sguza
sobre o povcesso civil,Vol. 1,mota 548, A fraude ou o

provar-se por testemunhas,como fez =2 Autara@mag a eamf
em Juizo,como se vé a fls.‘.fﬁé ,ecea fao é ac

fraude.ﬁf
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VII
. AS PHOTOGRAPHIAS DE FLS. 59

a ruina de uma familia,prejudicando a felicidade de uma pro .f

patrimonio. %
2 As photographias de fls. 55 foram preparadas pelas prepri‘
L murha® Hugo Grobel,fls,129,peséSa intima da Autora & . phos
de Frenzel & Schmidt a Rua Aurora,n?. 34 e sobrepostasartis
proveniente de 2 photogcraphias tiradas pelo gabinete de inves
em 1916, o7 & fande.

doram juntas aos autos e de md fé collocadas de modo que p
o effeito almejado,parecendo gue eklas fossen enviﬁdaa da,Eura.;
do o0 enveloppe de fls. 54 faz parte da carta ae fis. 56 como
te se podde averigaar por um simples exame occular.

Ei§}a razao porque/diasemos quanto pdde a maldade humane em
ragéo desvairado por um ciume injusto e feroz.

A mentira para illudir por algum tempo precisa ser bem
e nao grosseira e sem arte como a gue fol delineada com aé
28 alludidas.

Desfeita # mentira por mentira,esmagadsjes falsas provas p:

dae,destruidas as falsas testenurhas;vejamos finslmente a

& 5
vengao, o fz- !
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2 <A

Frovamos 2 mssa reconvencao com a prova testemunnal produzida a [

o |
5

206 usgue 209 e com o0 proprio depoimento pessozl da reconvirda D. Heloi-

se Avgustine Faubert.

Diz lizuro ae wucca,a fis. 206,verso,que:

P A
"A Autora pediu a clle depoente para arranjar uma peceoa

"gue quizesse garhar dez coatos de reis para matar a aman-

Y K3 3y L -
“te do R, ,assim comu dar uma sova neste ,que além dos de,

a>
0}
e
ot
(1}
i
9
m

¢

“contos dariz mais um presente e gue se o dep
“presc,ella Autora trataria de tiral-c da cadeia, GQue viu
"a Autora insultar o R.,com palavras injuriosas, Que
"sabe de sciencia propria como por ouvir dos filhos da Au-
"tora,

A 2a . testemunha,José Garginuto,a fls, 209,diz: ,:
"Que ouviu a Autora chamar o seu marido de caften,e dizsa

"que elle andava com mulheres perdidas.
B se nao bastasce essa prova clgra,ro;usta e perieita,ahi temos o o
poimento pessoal da reconvinda,que accudindo a voz de sua consciencia

arrancando a mascara,que possuia e com ellia

w

abia iliudir a Justiga,di
claramente;
"Que de facto acompannou 20 seu marido aoc Rio,quando es

“fez sua viagem a Europa,foi com a intengao de,caso enco

"trar-se com a amante do seu marido matal-a,assim como aorl
"proprio R.. Que em rela;éo a reconvenqao a0 primeiro e se.f
"gundo arts. sao verdadeiros,porque 0 principko tratou de
"agradar ao seu marido com o fim fe fazer com que este se;
"separazce de Pinota,que mgo cornseguindo por esse mbio,cd

|
“megou a lucta diariamente & quando o seu marido chegava

"tarde,ella 0 INSOLTAVA CHAMANDO DE SEM VZRGO MHA , HOMEM

" CARACTER|PAE DESNATURADO,O HOMEM SEM CORACAO E QUE ISTO, |
"ERA DIARIAMENTE, :
A confissao & uma das melhores provas em direito, A confissao,di

0 eminente Paulo Faptista,Proc,Civel e Commer-ial,pag. 147,& o acte

10 qual ,uma qas partes affirms o que a outra aliege & diviie-se oo
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expressa,se &€ feita por palavras ou escripta ¢ tacita,se a lei a deduz

e

de algum facto,judicial ou extrajudicial,segundo & feita em Juizo ou

fora dtelle.
Bstamos,pois,em face de uma confissao expressa o juiicial.‘
A coniissao Judicial feita perante Juiz competente faz prova plgfﬁ
na relativa e prejudica a seu coanfidente 2 seus herieirss. Obra citad;

148, A lei francezsa »applicada na especie,admitse como uma da

]
(G}

SaB para a separacao de corpos e bermja injuria grave,
Pois, uma esvosa,que procura um terceiro,que so0b a dadiva de di-

meiros,para commetter um crime contra o seu marido,nio comuetts uma in

juria grave?,, A nossa lei; no art, 317, 11,considera como causa para
0 divorcio;az tentativa de morte,

|—J<

A injuria grave e isto praticado diariamente,senio empregadas

aquellas phrases duras pesa das:"PAF DESNATURADO,SEIT VERGONHA , HOMEM SEM

CORAGXO, HOM®EM SEM CARACTER",
A ——— e — e —
Palavras preminciadas diariamente perante os criados = filhos do

’

casal; se esse faclo, nao constitue. a injuria grave,de gue nos falia%o

o+
o.
Q

Cod. Francez e todos 05 codizos modernos,especialmernte o Cod. Brasilei-
-t r

-
T

iscal-a das pags, dos referiios codigos.

—
o
=

<

ro,art. 317 §32,melhor seri

Ainda,M. Juiz,o protesto que a A. fez pela imprensa contra o ope-

convinte,onde procurou macular a reputagao do seu seu marido
ne. sua vida privada e prejudicando a sua vida commercial ,artigos diffa-

matorios publicados,quasi diariamente pelo seu ex-Famoso aivo: sado {gue

.‘
=
{01
c

teepidon querer macular a vossa toga de magistrado honesto) nac cons

1
pd1e)
-

titue injuria grave?!

(]

E verdade que quem usa de um direito,.nac cormette damno,mas quanio
0 uso desse direito excede no seu exercicio constitue injuria,como ma

0

specie dos autos,cuja injuria & patente,

Ora, M, Juiz,a reconvencao ficou mais que provada e & a propria
reconminda,que vem a Juizo e confessa que diariamente injuriava o seu
marido e portanto V, Bxa, como julgador correcto,iaspirado tao sbémente
pPelo provade 4o0s autos,sem ouvir esses seniimentos bons de piedade que

sempre animamr nos homens honestos,nzo tem outro caminho a seguir,senao !

Julgar procedente a reconve ano pratizando mais um acto de Jjustiga na
vossa vida espinhosa de Julgador,honesto,illustrado e verdadei¥%o inter-

p¥ete da alta missio que vos confiou a lei ..
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Chegamos ao fim de nossa espinhosa tarefa,com a convicgao de que pro-

curamos com lealdade na nossa argwnentagio demcnstrar a improcedencia

s da presenve acgao. (O CASAMENTO NAO PASSA DE UMA INSTITUIGAO HUMANA DE 4
CARACTER CIVIL,NAO PASSA DE UM ACCDRDO,DE UM CONTRACTO ENTHE DUAS PE?*
SOAS BE CZIXO DINFERENTE,CUJAS CLAUSULAS ESSENCIAES,QUALQUER D'ELLAS PQ 
DEM INFRIGIR,TORNANDO POR ISSO A SUA SUBSISTENCIA,UMA AFFRONFA, UMA VER
GONHA,UM IMPOSSIVEL,UM CRIME,UNM SUICIsIO JORAL,QUA DO WAO BAISTE UM AC _
CORDU ENTRE AS PARTHS CONTRACTANTES B DESAPPARECHE A HARMONIA QUE DEVIA
REINAR ENTRE AMBOS,

A separacac de corpos = bans creado pelo legislador frances ou o di-l
vorcio pelo legislador orasileiro,foi uma providencia salutar para fa- 3
zer desapparecer agusllas difficuldades,quando a vida em comnum tornag
se impossivel e portante V. Exa,,tomando conhecimento da presente cau-
sa para julgar improcedente a acg&o e procedente a recnnvenqgo,néo fag

mais A0 que praticar um zcto de justiga na vossa vida honrada de magis

trado. 2
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Salburn quantos o presente instrudento publico &8

traduccao virem que, ao0s vinte ¢ Cols Ulas o HEs

de Jjunho de mil novecentde e wvint

<

e w, neseta g18
ceve de Sao Paulo, Republica dos Estadeos Unidoe

ac Brezll, perante mim, Drj Spencer Vampre, ‘&ovo=

Gado e tradictor publice Juramentado das 1Linguas
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101 exnhibido o wocumento seguinte, eu Ifrances , que
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elinente traduzi e dou f£é.
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de .uois agnosrn&o teuho hospedado pessous - qu
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0TS, quer rapariges - s0sinhas . Rao tenho
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-------- e - e At

jue m'as pedir. Reesba, csare amlgo. as
de toda & minha farilia, assim cola

minha cordial asmizado. (a) J.Bai

o

oy in (oS R I‘ef@ 1@@ dﬁcumentg %
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ADVOGADOS #
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carte para acredlital-o,

i
e te dlzer qu glla me queria

c‘-.ar, eu 1h'os devolvi e der 1658¢e 418 nunca nais

lhe tornel g eserever.

o

curamos trabalho, eu vou talvez entrar para
le cormerelo, e ramae ainda nao o sabe.

bem um trecho de corta de Koberto. Bmfim, g

w

U e8C1evi, n&0 era Verdaasiro mas si eu
bldo quevseria ceuss de desgzostos pare §

teria feito. Mas gis a Vercade, meu
B8 que tinha m&g}& w0 com gqpa@
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Dr. J. M. DE ANDRADE FIGUERA

ADVOGADO

ESCRIPTORIO : Pela Autora, £ C/ﬁ

Largo da S¢, |5 .

sidencia: Rua Bardo de Iguape 81
S. PAULO =

Telephone Central 2530

Os documentos de fs, 243 e 245, que foram juntos pelo
Reo, com sues allega¢les finaes, nada adiantam nem prejudicam ag ajl-

legagdes da A,

Com effeito, o documento 2 f=. L%, 6 uma carsa do pPro--
prieterio do Hotel des Colonies, onde conforme 2 cavia de fs. 87 ‘esfie—

ve o Reo hospedado com sua amante Pinota.-

Que valor juridico pdde merscer t8l carta ?
3 Pois o proprietario do Hotel, teris a coragem de confaz-

sar, desmoralisando asgim seu estabelicimento,que o Reo estevs nospedsa-

do em seu Hotel, acompanhado de uma decanida, prostetuts conhecida

2m
Sédo Peaulo ? Demais essa carta é ambig 8, pois no final deciars que
he mais de dois annos 5 _N8o tenho hospedado pessoas - quer sennoras,quer

zinha sido hosped@d2 no Hotel des Colonies, m&s sim que o Reo levando

suaz amnte, e em sua companhia, hospedou-so naquelle Hotel.- Assim a

Q

laragdo da carta de que ndo hospeda "™ ha mais de dois annos, raparigzas
ozlnhag, nfio constitue desmentido & carte de fs. 97 dos 8autos,

Quanto 4 carta de fs3. 45 vem mais um@ vez corroborar

A

as cartas aue Rendé oscrcevera ao @migo Roberto, £ilho do Reo e ada A,

pois disse elles que:_o que fazia er2 para Rohﬂruo, g no final declara

B e G,

que as informag¢des que dava em cesrtag, foram-lhe dadas pelo tio Jules,

que dlsx ra-lhe ter jqntado com o Pae, a Sn8. Patris, a Pinota e o Snr{

Isnard- ( Note-se que o tarducior declara Senhora Isnard, mes da cer-

- : 7 P o - 7 g
ta se ve que houve engano, poils & referenci § a Ker, Isnard) Resa

¢arta vem pois confirmar a&s que Juntou a A, apg autos, e com 25 quaes

pretende provar que seu marido, o Reo Achava-ge na Rurops, em Comph-

nhia de sus amante Pinota.~- Venm pois Corroborer, e meispatentear







Estado de Sao 0 Paulo

© (~
9. TABELLIONATO
SERVENTUARIO - Dr, JOSE VICENTE AL.VARES RUBIAO

CARTORIO Rua Anchieta N

o0

1-A
= TELEPHONE: CENTRAL, 325 -
SAO PAULO
SNe :
7 ¢ o B
Liveo. 4 Ao //_ L i Ceaslado .. CrCcoce

e s 4
]’ roc I(J(!('(IO buséant(' que fan Revedt. L. ol /..‘.f‘{’/f‘f’"".‘({r}'

SAIBAM QUANTOS ESTE PUBLICO INSTRUMENTO DE PROCURACAQ bast
no anno do Nascimento de Nosso Senhor Jesus Christo, de mil
Q08 00 nnee e

ante virem, que

novecentos: e, gl e nde o oo e

- dias do mez de.. A R

7 .do dito anno, nesta Culade dc S.
Cu]ntul do E.smdo do mesmo nome,

Paulo,
da xepubhcn dos IEstados Unidos do Brazil, em meu Cartorio, p

erante mim -
S - 3 b 2
tabellifo, comparece. .. .como 9’011101 cante, R e
R Te el e

Coo Fr, e

reconhecido.... .. pelo... ... .proprio. ..

-.e das duas testemunhas adiante assignadas,
perante as quaes por elle... .. outorgante

.me  foi dito, que,

por este publico Instrumento, e na melhor

(O Cartorio tem cofre forte a prova de fogo.)

férma de direito, nomea...... e constitue . seu Dastante procurador..cie. e . el - o e e

LR ECRE 0 o s el




disse .......ell ... .. outorgante. concedia , ... poderes para compare-

em qualquer juizo ou Tribunal e ali defender, activa ou pa<si\'nmcute, 0 seu .(Iirei(o e justiga; propdr contra
quem\de direito as acgdes competentes civeis, crimes ou commerciaes,\gummariag, qmumamstmus, ordinarias, especiaes e
executivas ; offerecendo quaesquer generos de provas, inquerindo, reinquerindo, couieshndo testemunhas e dando suspei-
tas as que 'ho forem; requerendo qualquer medida ou diligencia 'l-nccufh-tonq de seus direitos, como protestos, arrestos,
embargos, vistorias e depositos; promovendo os termos de inventarios e pamllms e fazendo transacedes e pedidos ;
acceitando ou impugnando dividas ; vsando de todos os recursos legaes em quaesquer instancias, como appellar, aggravar

e embargar, e seguindo esses recursos ; assignando libellos, articulados, razdes, contestagoes e sustentacoes de embargos;
L=} y

assistindo a processos de fallencias e reunides de credores e nellas votando, sendo votado e deliberando ; fazendo justi
; faz -

ficagdes, habilitacdes, arrecadacGes, composigdes, prolestos, contra-protestos, louvagdes, desistencia de accdes, licitacoes e
impugnagdes ; prestar licitos juramentos em sua alma; offerecer artigos de preferencia e intervir em qualquer acedo em
que esteja em jogo os seus direitos ; executar sentengas até final ; receber quaesquer quantias que lhe foram devidas e
dar quitagiio ; acceitar escripturas de penhor, hypothecas, cessio de creditos, dagfio «in solutum» ou qualquer outra que

fﬂ?ﬂﬂ] seus de\'edotes ¢m se avor ; Slﬂ‘JSt’leIeL‘U' ta em u U mais ! ¥ @8 P i lb nao, com
11 f = ¢t BrEes 1m o it yrocurad S €8 ClLLll sando o fi 1 §
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a faculdade dos substabelecidos fazerem o mesmo. E tudo quanio for feito pelo dito procurador _ou substabeleecid
n - " . R o e s SRR 5 I OS,
promette haver por firme e valioso. I3 de como assim o disse . dou fé. Lavrei este que me pe(h e que

sendo lido e achado conforme assigna e :
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Dr, J. M. DE ANDRADE FIGUEIRA

L FD
ADVOGADO ; L
. Exm . Snr. Dr., Juiz Federal,

ESCRIPTORIO :

Largo da 8¢, |5 .

Telephone Centraf 2530
Resldencia: Rya Bario de Iguape 87
8. PAULO
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Diz D. HELOISE AUGUSTINE FOUBERT, na 8CG¢&n de separagi, de Corpos
que por e€ste JuizZo propoz conird seu marido José P, Isnerd, que tendo
= 2 4 4
i i¢0es, € ten r. Procurador fajja-
26 pertes apreseniado suls 8ileg&g¢des, e tendo D D B Y
REQUERK i 3 1 3 8 1 da
do sobre o processado, VEM REQUERKER a V. Exe. que 2ppenso 208 autos d
. = - =i
: + P~ : . % a.
d& &cgao, os Butos do processo de alirentos, seja feita & conta 4 3
o8 + $1A34 erie,su
L] 1€, g€ pérados e paga 2 taxa judici 3
: custas, depois do Que, sellados, prepar pag
/E,
D80 0s 2utos a conclus#o P37 julgamento,
Sendo de Justiga
P. deferimento.
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25$000 A vie

O 1¢ H=crivio do Juizo Federul da Sscgéo

de S@o Paulo, abaixo assi@nado,.vai & Collectoria Fe-
derzl nesta Cénit&l, recolher a quan:ia de 25$000, va-
lor ds taxs judiciaries sebre 10:000$000, davida nos
attos de Acgso de Dasquits que D. Haloise Agustine Fou-

bart move & Joszph Paul Isnaré.

21 de Julho de 1921
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DR. PAULO CURSINO DE MOURA
ADVOGADO

Run José Bonifacio N. 7 - Sohrelojn 1
TELEPHONE, 4108 - CENTRAL
S. PAULO

@xmn. ST, Dy, Juizi Rederanl

; 7

§ Diz Me., Heloise Bugustine Faubert,nos sutos da
accie de dierciohjndicial Qué move 50 geu ﬁﬁrido Jogerh I&-
nard, aue tendo constituido novo advogadoe e vrrocursdor,o ahal-4
x0 assignado, e vevogndo expressamente o mandstn “apteriormen—4

: i i ntonio Riheirn da
i lrade Figueirs e Antonio Ri
nfe ¥ aos Drs, Anarace Hiy :
te confTerido 2o0s : |
g T Veuilias ia digne yiondar notificar ns refepigEs
\_‘il‘."-", reguer 2 Vlxa. ge digne 3 ol ‘ ‘ .
£ j " s tog 5 inclu
vAng ds rovogacia do mandato e juntsar a08 autogea in ;
advogndos C gng ‘ =
- i i z 0 ‘. R i ey e
nove DPrOCUracao;com sciencia a rarte contraria e Dar:
S8 nNova Br £ . & IR A 2 !" s
devidns fins de direito.
Weates termos, juntande orocurscio,
No D-fnrimegtn

T, P. Yee.
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allegar.... ..e defender.......seus direitos em qualquex Juizo ou tnbuna] podendo plopm
a quem direito tiver, as sccoes competentes, civeis, crimes ou commerciaes, proseguir
em seus termos até senleucfls e suds execucdes, assignar os respectivos articulados offerecer
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DR. PAULO CURSINO DE MOURA

ADVOGADO
Rua José Bonifacio N. 7 - Sobreloja ‘
TELEPHONE, 4108 - CENTRAL ik
S. PAULO
8

Exmo, Sr, Yr, Juiz de Diveito Faderal .

Diz lie. Heloise Augustine Faubert,nos sutos de
acg2o de petigédo de alimentos que move ac seu marido Joserh
Isnard, que teve sciencia pelo leileceiro Pedro Esnesto,de q?e
V.Exa, ordenou a intimagdo o mesmo leiloeiro para deposita?
em juizo a imgortencia liquida que f8r apuradae no leiiZo=dos
seus moveis(mobilia e utensilios) existentes na sua casa & Av.
Luiz Antonio n, 240 e isto ordenou V. Exa., em virtude de uma
petigBo apresentada relo referido seu marido Joserh Isnard e
em a qual o peticionario allega que tem a administragdo dos
pens do casal na conformidade das legislagbes franceza e bra-

zileira...

Vem, cntretanto, a Suprlicante ponderar a V.Exa. o
»

scguinte: , §
A Supplicerte rretende desquitar-sc do seu marido,pare

:

j& requereu a necessarie acgdo de divorcio e que sc en= g

0 que : :

t om m36s de V.Exa. rora a sentenga. Ora, & condigao im-
contrs e

a a acGa > i 80 rrovisoria e prelimi=d
a cgio de divercio,a acgédo :
rlicita per |

da separagdo de corPos,c que foi feito decretando V.Exia
ngr da 8

cssa separagao.
Nyessa conformidade,a supplicente que sepsrou-se corp

i C i nteng
cu marido e de tecto,em virtude de se _
ralmente de 8 o

dia, & clero, viver W& Yus,00 1%0,scm um lor,uma res
’ -



conhia. Por is-
si e pars seus tres filhos menores,Cm sua COME3d

A ; . e 240, com
S0 esteva de facto installads & Av. Luiz Antonio N 15

7 : 0 seu con-
0s moveis e utensilios indisrensavcis a8 sua yioe,

ol ada re=
forto e a sua manutengdo. E o marido da surplicante n

: ; de viver
clamon concordande que a Supplicante tenha o direito de

sob u tecto ...

Pois bem,agora,a Suzplicante com o necessario alva-
ré de autorisagio expedido por V.Exia., transferiu a sua resi-
dencia prara o Rio de Janeiro, ror hotivo de saude e como ¢é na-
;;ral,transferindo-se com os.secus filhos,precisava transferir
& casa com os scus moveis e pertences. E paraimaior cormodide-
de e mercs despezas preferio vender os moveis d'aqui e comprar
outros no'Rio,ao'installar_novamente a sua casa,Portonto,a Sur-
Plicaente essim procedendo nfo fzz mais do que vender os moveis
aqui parc com o dinheiro aprurado na venda comprar outros no Rio
»onde, como nesta cidade, tem o direito de ter um lar,atim de,

seperada judicialmente de corpos,aguardar s sentenga do divor-

» s

cio,

Assim sendo,a ailégagéo &E seu marido de que 0 producto
do leilao devq ser depoéitado em juizd,néo teﬁ cabimento,po;-
quanto a Su?ﬁlicénte,éém ecsse pfoductojprecisa comprar outros
moveis e monéar a sua casa no Rio. '

Nestes termos,requer g V.Ekié. & reconsideragdo do des-

Pacho paras ordehar que 0 productc liquido do 1eil§okseja entre-

gue a Burplicante notificando nesse sentido,o reterido leilo-

eiro Pedro Ernesto.

Como & de justica

P. Deferimento
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8. PauvrLo

Exmo. Snr, Dr, Juiz Federal do Estaado e Secgazo de Sao Paulo,

"
/ ///W e gt
A AT g bl e g

tto, RS -5 =7 <L <L

Diz o Dr, Antonio Ribeiro da Silve,absixo assignado,que ja ten-
do sido por V., E. proferids sentengs ncs autes da acgzo de separa-
gzo de corpos do casal Joseph Paul Isnard e Da, Heloise Augustine
Foubert e tendo jA anteriormente sido por V. E, determinada e arbi-
trada pela importancia de Rs, 5:0008000 a despeza das custas para o
andamento do processo,importancia esta,que Be acha accunulada aos
rendimentos dos bens do casal,que aafao gendo recolhidoe em deposi-
to no 12 Depositario Publico desth Capital;é esta pars,de accordo
com a sertidao que aqui se junts,e pela qual se verifica que pelo
supplicente,nas qualidade de advogado de uma das partes,fol adeanta-
da o importancia de Rs,1:4608800 para pagamento de custas e tambem
1ne foram contadas custas na importancia de Rs, 2708600, requerer a
V. E, aue se digne determinar seja expedido/gofgzgglicante 0 neces-

sario officio réQuie;torid pars o0 levantsmento de deposito da impor-

tancia de Rs,l:4608800 {umconto quatrocentose sessenta mil e oi%E.
centos reis) de conformidade com o direito que assiste ao supplican-
te,uma vez que ja foi por este juizo caracterisada e responsabilida-

de das custas pela sentenga exequenda.

P, aV, E, que J, esta aos respectivoa/%gggapa fins de
direito,se digne deferil-a na forma requerida.
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Por embargosde declaracao 4 venerandas
sentenga de fls. , diz como embargante
Joséeph Isnard contra a embargada D.Helod e
Augustingé Paubert, por esta e na melhor
forma de direito, o seguinte:; =, S. N.

1

P. 4ue a veneranda geéntenga, na parte que se refere 20 sustents e
educagao dos filhos do casal, fixando em 2:0008000 mensaes e tendo
se referido na meama sentenga a 6 filhos do casal, nac é clara
borquanto;

1054

P.Que os filhoe, Paulo e Victor, sao qaiorés e vivem em ecororia
separada, Roberto falleceu, ficando sdmente tres filhos, dois menores
impuberes e outra de 19 annos, e sendo assim;

211

P.Que nzo sendo o patrimonio do easal de 200:0005Q00, como re refere

a sentenga,porque resl & sémente s parte gue sempre esteye em poder

do embargante, constituindo nos immovels penhorados, porgue, =bté hoje,.
a outra parte sempre permaneceu em ‘poder da, embargada, claro & gue. -
exhorbitante foi a importancia fixada, tretando-se dé dols menores,
Gue =0mente necessitam de collegio e sustento, e ainda mais; :

v

P.Que. C embargante péde para ser eselarecido a quem deve entregar

essa importancia cu a que fér novamente arbitreda, determinando-se a
quota de cada um dos filhos, visto como consta-se dos autos que

a embargada é prodige porquanto sémente com advogados vae despender
mais de 100;000£000, e acscim acha que, para garantia dos seus filnos,
a importancia deve ser depositada em Juizo e o restante recolhido a
Caixa Economice, em nome dos menores, individualmente, afim de nao
ser burlado o fim da lei que é garantir os menores e finalmente

v

P.Que 0 embargante espera que V,BExecia. esclareceréNa veneranda sentenga,
nos pontoes acima indicades, para a sua fiel execugao, na forma da lef.

S%o Paulo, 30 de Maio de 1922,
C Advogado,

Vi A
.f""-;u- T
ADYUGADO

R L R e
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OR. PAULO CORSINO DE MoURA : w

[
ADYOGADO 0? 7/

RUA JOSE BONIFACIO N. 7 - Sobreloja
TELEPHONE, 4108 - CENTRAL

SAQ PAULO

ol
PURRERE— < 5 . .

IMPUGNANDO os Embargos de declaragao de fls. 274,
diz
Ye. HELOISE AUGUSTINE FAUBERT, contra

JOSEPH PAUL ISNARD,por esta ou melhor forma de
direito, o seguinte :

E. S. N.

)
P. que & vensranda,sabia e justa sentenga de fls. & clara,precisa,compls-
ta,intelligente e juridica e por isso nao ha necessidade de sar esclarscida
ou daclarqda @ nem emendada. Pois,

1I
P. que a quantia fixada ds 2:0003000 para a educaggo e sustento dos menores
nao 8 exagerada, attendendo ao patrimonio do cgs&l gujos bens foram avalia-
dos em meis dg 900 contos ( laudo de fls. 19 - AcgEo ds petigao de alimen-
tos provisionaes )

ITX
P. que a respeitavel sentsngaz de fls. quando fixa a mensalidade de dois
contos de reis ndo se refers '"aos B9is filnos do casal " _mas " aos filhog
meno do cusal " e portanto com perfsito conheciments de que o3 que de

R )

facto necessitam de alimento 8 educagao sao 08 menores , quantos forem,s

qua ficam em poder da Emba;gadu e nao os amiores que vivem de economia sa-
parada,elnao 0 saudoso fallacido.

IV
P. que & importancia arbitrada,nos termos da sabia sentenga de fls,.,deve
ser entregue & Embarguda,muito justamente,como mai dos menores s tutora
dos mesmos no exercicio do patrio poder,ciosa dos seus deveras matarnaes
como tem feito atéd agora, a manos que nao prove a Embargante, com cortidao
de sentenga passada em julgado, & interdicgao da Embargada e nao prove, ,@

repetimos,a prodigalidade de mesma dispendendo As maos cheias "viagens &

Europa" , "bungalows" na Villa America e dinheiro &s taes Pinotas ou cou




dos embargos de fls.

a,ornamento da literatura judicia-

a se contem e declara.

%0 Paulo, 19 de Junho de 1922
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Sustentacao de embargo s.

MERILTI SIS'T o JUI Z

Os embargos de fls. 274 d.vem ser recetidos para V.Exa.
clarear em alguns pontos, a sentenca de fls. 262. 0 casal,a-
ctualmente tem tres filhos menores,; porquanto, Réberto fallecera,

Paulo e Victor vivem em economia separada e tendo em vista, gue a

renda do casal € de Rf cinco contos (5:000$000),e pouco, porquanto,

a outra parte do patrimonio acha-se em poder da embargada, parte,

: gue lhe foi dada em titulos, exceptuando um terreno e predio si-

tuada&féra do Paiz; claro esta, que exhorbitante foi a importan-
cia fixada para educagao e sustento dos filnos existentes. Fican-
do certo, que o embargante nunca fugiu e nem fugiré de cumprir
o seu dever de pae, sustentando os seus filhos e dando-lhe recursos
para uma educagao correspondente a sua fortuna. Claro estd,que
a sentenéa devera mandar, que a importancia fixada ou que V.Exa.
fixar, devera ser repartida igualmente e tratando-se de uma pesséa
prodiga como é a embargada (visto como, no correr dessa causa, ja
tem quatro advogados, devendo pagal quasi a'@?ﬂparte do seu patri-
; dez .

monio (100:000%000), prejudicando oB interesses dos seus filhos

' £3 Qowsts :
com este bmbe¥gea%el)deveré,V.Exa. determinar, gug a dita impor-
tancia seja recolhida a Caixa ZEconomica e fornecida conforme a
necessidade dos menores e nao se diga, que o embargante, nada tem

com esse facto, porque, na'qualidade de ﬁae{ zelando pela educa-

gao ¢ bem estar dos seus filhos deve fiscalisar o emprego dessa

quantia, que é o producto do seu honesto trabalho, nao sendo bur-

P —

R NTERS
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